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AKE BERGGREN

Peter Djaken trader fram ur

medeltidens dunkel

Peter Djaken ar ett namn som forekommer i fem bevarade
dokument upprittade i nuvarande Norrland under aren
1374 till 1409. Samtliga avser dganderatten till egendomar av
jord eller fiske. Denna redogorelse avser att sétta in dessa do-
kument i ett storre sammanhang och forsoka tydliggora bil-
den av personen bakom namnet.

Pa paskaftonen 1408 fick Pitea kyrka en donation av en
man vid namn Peter Djdken och hans hustru Gunhild
Guttormsdotter. Donationen utgjordes av en attondel av
”Oya hemman” och hade tidigare tillhort kyrkan. Denna at-
tondel donerades nu ater till Pited kyrka som prastbord,
alltsa till forsamlingsprastens forsorjning. Donationsbrevet
ar inte bevarat i original och innehallet dr endast kant genom
en senare avskrift, troligen fran slutet av 1500-talet.! Origina-
let var da sa skadat att vissa delar var helt oldsliga och andra
svartydda. Det har darfor varit svart att avgora hur kyrkan
tidigare hade blivit av med egendomen och pa vilket satt do-

! Landsarkivet i Harnosand (HLA), Pitea landsférsamlings kyrkoarkiv,
OII1 (1631-1767).
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natorerna sedan blivit dgare. En tidigare tolkning ar att kyr-
kan “bortsalt” den, vilket kan ifrdgasattas eftersom kyrklig
egendom inte kunde avyttras annat &n i speciella situationer.
Texten bor hellre tolkas “bortsatt”, alltsa bortsatt eller pant-
satt. Mojligen finns ett samband med en tillbakagang av Pitea
socken under digerddden i mitten av 1300-talet. Kyrkan kan
da ha pantsatt en del av sina dgor och sedan inte formatt ater-
16sa dem. Egendomen hade senare kommit i handerna pa Pe-
ter Djakens barn, vilka avlidit utan brostarvingar, och daref-
ter tillfallit donatorerna som bakarv. Rimligen utgjorde do-
nationen landomraden som hade avsatts for Pitea kyrka i
samband med kolonisationen under 1320-talet, nar dessa
trakter lades under den katolska kyrkan och den svenska
centralmakten.

Genom en djarv tolkning av ett par ord i avskriften har i
tidigare forskning havdats att barnen varit Peter Djakens
fran ett tidigare gifte, barn som han hade med sin ”forre
gumo”. Detta har i sin tur givit upphov till spekulationer om
denna forsta hustrus harkomst och eventuella slaktband med
Nils Abjornsson Sparre, en av de drivande krafterna bakom
kolonisationen, speciellt i Pitebygden. Avsnittet i texten bor
snarare tolkas som en hanvisning till Peter Djakens, tidigare
i donationsbrevet naimnda, hustru Gunhild. Att det var deras
gemensamma barn styrks d@ven av att hon inte hade nagon
arvsratt efter hans eventuella tidigare barn.?

Vad slutligen géller donationens omfattning har flera
tolkningsforslag forts fram, allt ifran att den avsag endast en
attondel av ett enskilt hemman till sd mycket som en attondel

2 Ake Berggren, “Peter Djakens donation till Pited kyrka 1408” i Pited
museum drsbok 2009, Pitea 2009, s. 44-46.
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av hela socknen. Pa baksidan av avskriften finns en kommen-
tar, sannolikt gjord i mitten av 1600-talet. Enligt denna avsag
donationen en tillokning av prastbordet med en attondel till
en fjardedel. Med detta ska forstas en fjardedel av Ojebyn,
den by dar sockenkyrkan ligger. Prastbordet har namligen
under 1600- och 1700-talen i kraft av sitt innehav av jord i
Ojebyn hiavdat ratt till en fjardedel av byns skog, mulbete och
tiskevatten. Med ledning av landhéjningen och kdnnedom
om hur stora omraden som var uppodlade vid byns forsta
kartldggning pa 1640-talet, ar det inte orimligt att det under
1320-talet endast fanns ett fatal hemman i Ojebyn. Eftersom
byn da var omgiven av vatten bor “Oya hemman” tolkas som
Ons eller Oje(byns) samtliga hemman.3

Pitebygdens forsta centralplats, saval for handel som i
kyrkligt avseende, lag i Kyrkbyn langre upp efter Pitedlven.
Nar denna by omnamns i Gustav Vasas jordebok 1543 fram-
gar att den utgjordes av ett enda hemman.* Av en tvist av-
handlad i Stockholms stads tankebdcker den 25 september
aret darpa framgar att detta hemman under “monghundrade
aar” hade legat till halften under prastbordet och till hilften
under kyrkan.® Detta dgarforhéllande kan tala for att dven
hélften av marken i Kyrkbyn ingick i donationen, dven om
denna inte omndmns sarskilt. Det dr ocksa rimligt att Pited

3 Berggren 2009 s. 53-58.

¢ Nordlander, Johan, 1543 jordha boocken wthaaff Westhrabotnen”,
Uppsala 1905, i Johan Nordlander, Norrlindska samlingar Forsta serien
1-6 (faksimiltryck av original utgivet 1892-1905), Umea 1990.

5 Stockholms stadsbicker frdn dldre tid. Stockholms stads tinkebocker 1544—
1548, utgivna av Johan Axel Almquist & Hans Hildebrand, Stockholm
1936.



-4- Oknytt 3—4 2020

kyrka pa 1320-talet tilldelades mark dven i Kyrkbyn. Donat-
ionen ar 1408 har tidigare tolkats som starten pa en forflytt-
ning av Pitebygdens kyrkliga centrum fran Kyrkbyn till Oje-
byn. Stenkyrkan i Ojebyn uppfordes dock betydligt senare,
omkring sekelskiftet 1500. Donationen kanske darfor inte
fick nagra omedelbara konsekvenser.

For alla de som hor eller ser detta brev, ska det vara veterligt, att jag
Peter Djaken och min hustru Gunhild Guttormsdotter vidkéanns, med
detta vart Oppna brev, att vi har givit till Pited kyrka ett bol [bostélle],
som prast efter prast kan bo pa. Det ar en attondedel av allt det som
ligger under Oya hemman [Ons hemman el. Oje hemman], aker och
ang, fiskevatten och skog, inget undantaget, for deras sjdlar som forut
dgde det, och tillfoll oss och [vara] arvingar efter vara barn, som vi hade
med var foren[dmnda] Gun[hild]. Gud har alla deras sjalar.

Detta ar veterligt for alla som bor i Pitea socken, att det har tillfallit
o0ss sa som namnts [ovan]. Darfor, eftersom Pitea kyrka forut hade det
ndamnda godset, och det blev pantsatt ifran henne [dvs. kyrkan], och
eftersom hon gav férendmnda Peter och Gunhild [oldsligt avsnitt], och
vi inte kan anvanda ndmnda gods battre 4n att ge det at kyrkan for de
badas sjalar som tidigare dgde det, avhander vi oss det, fran oss och
vara arvingar, till den heliga kyrkan till att dga for evigt. Till bekraftelse
och vittnesbord faster jag, namnde Peter, mitt sigill vid detta brev, ut-
givet efter var herres fodelse pa det aret [ett tusen] fyrahundra och at-
tonde pa paskafton.

Bild 1. Avskrift av donationsbrevet fran 1408. En avskrift med kom-
mentarer har tidigare publicerats av forfattaren 2009. Sedan dess har
professor Lars-Olof Delsing, Institutionen for nordiska sprak vid
Lunds universitet, granskat avskriften och ldmnat vérdefulla syn-
punkter pa innehéllet. Denna 6versattning till modern svenska ar gjord
av Delsing tillsammans med forfattaren.
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Peter Djaken ar dven kand fran ett dokument upprattat 1409.
Han titulerade sig d& haradshovding och domde om en 6
som av alder hade tillhort prastbordet i Luled. Det ar pa
denna 0, sedan lange en halvd, som Lulea stad ar byggd.
Egendomen i Luled socken bor ha tilldelats Luled kyrka i
samband med kolonisationen under 1320-talet.®

Det finns dven ett tredje dokument av Peter Djdken, vilket
sannolikt ocksd har samband med kolonisationen. Drygt
tjugo ar tidigare, ar 1386, hade Peter Djdken i egenskap av
underlagman upprattat ett dombrev som styrkte att en fru
Katarina Magnusdotter var dgare till en laxfors i Tornea
socken.” Dombrevet tyder pa att det var nagot speciellt med
detta fiske. De bonder som dgde hemman langs dlven be-
hovde inte nagot dokument for att bevisa sin dganderatt till
fiske. Nastan hundra ar senare antecknades i Stockholms
stads tankebocker att en man i Lulea socken hade kopt ett
laxfiske i Torne dlv av en borgarhustru i Stockholm. Detta
fiske hade han givit till sin hustru och sina barn. Nagra ar
senare Overlat hustrun fisket till sina séner. Under 1520- eller
1530-talet upprattades en forteckning 6ver vilka som da in-
nehade laxfisket i de storre dlvarna i Vasterbotten och Oster-
botten. Av denna framgar att laxfisket i Torne dlv dgdes av
bonderna, forutom ett fiske i Korpikyld som dgdes av andra.
Enligt ett fiskeregister fran 1559 fick dgarna av detta fiske be-
tala hogre skatt an bonderna gjorde for sina laxfisken. Det

6 Ake Berggren, "Peter Djdken, Norra Bottens forste hdaradshovding” i
Thule, Kungl. Skytteanska Samfundets Arsbok 2011, s. 53. Originalet av
dombrevet finns i HLA, Nederlulea kyrkoarkiv, Olla:1a 1 (1409-1502).
7 Riksarkivet (RA), Genealogica, vol. 79, fol. 34v. (Tryckt i Reinhold
Hausen (utg.), Finlands medeltidsurkunder —1400, nr 947, Helsingfors
1910).
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finns alltsa flera uppgifter som talar for att utomstaende un-
der lang tid &dgt laxfiske i Torne &lv. Sannolikt dr det samma
fiske som avses, beldget i Korpikyld, dven om det inte kan
bevisas.

Bild 2. Matkakoski i Torne alv vid Korpikyld. Sannolikt lade utomsta-
ende under sig det rika laxfisket hir i samband med kolonisationen un-
der 1320-talet. Foto Ake Berggren 2016.

Tidigare har det varit okdnt vem Katarina Magnusdotter var,
men 2006 kunde Hans Gillingstam visa att Katarinas mor var
halvsyster till Nils Abjornsson Sparre. Nils Abjornsson fick
Pite dlvdal i forlaning och kunde dérigenom ldgga under sig
det rika laxfisket vid Fallforsen i Pite dlv. Arkebiskopen och
nagra stormdn fran mellersta Norrland, bland andra Nils
Farthiegnsson, kunde genom en annan forléaning lagga under
sig laxfisket vid Edeforsen i Lule dlv. Kolonisationsforetaget
skulle omfatta hela omradet mellan Skellefte och Ule dlvar,
men dokumenten som ror upplatelser i Pite och Lule &dlvda-
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lar &r de enda som bevarats. Med de uppgifter som nu fram-
kommit om laxfisket vid Korpikyla i Torne dlv och dess ti-
diga dgares slaktforhallanden, ar det troligt att dven en del
av denna dlvdal blev foremal for utomstaendes exploatering
i samband med kolonisationen. En svensk narvaro i omradet
vid denna tid ar vél kand. I Hietaniemi, inte langt fran Kor-
pikyld, fanns en handelsplats med kontakter till Ostersjoom-
radet.®

Det dr uppenbart att Peter Djdken var en betydande per-
son som hade ndra kontakter med den tidens makthavare.
Ytterligare tva dokument ger viktiga ledtradar till hans har-
komst. Den 28 oktober 1374 befann sig Peter Djdken i Ham-
range i Gastrikland. Under sommaren 1374 hade &drkebisko-
pen med ett sdllskap rest norrut for att faststdlla gransen mel-
lan arkestiftet och Abo stift, och aterviande under hosten so-
derut. Den 17 oktober var de i Norrala, endast nagra mil norr
om Hamrénge. Troligen slog Peter Djaken folje med dem un-
der aterfdarden eftersom deras ndrvaro i dessa trakter sam-
manfaller i tid. I Hamrange upprattade fogden Lars Bjorns-
son ett dokument om att en egendom i Umea socken hade
upplatits till Peter Djaken. Med detta atervande han norrut
igen, till kungsgarden Kutuby (troligen Bjartra) i Angerman-
land. Dar fick han ytterligare ett intyg pa egendomen, som
nu angavs till Ondebyn i Bygdea socken.® Dokumenten &r be-
varade i form av avskrifter fran 1640-talet.!? Under det senare

8 Berggren 2011 s. 48-50.

9 Berggren 2011 s. 53-58. Nils Ahnlund, “Rannsakningen om stiftsgran-
sen i Norrabotten 1374” i Historisk tidskrift 1920, s. 215.

10 Diplomatarium Suecanum, band 10, utgivet av Claes Gejrot, Stockholm
2002, DS 8672 och 8726. RA, Codices B, vol. 16, Lars Eriksson Sparres
kopiebok 1635-1643, fol. 36r—v249r.
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finns en teckning av Peter Djdkens sigill. Det har en skold
med en V-formad figur, som kan tolkas som en bdjd arm.
Detta var ett vapen som anvandes av nagra storméan fran Me-
delpad och Angermanland, bland andra Nils Farthiegnsson,
som alltsa var en av deldgarna i laxfisket i Lule dlv. Slakten
forekommer i flera sammanhang som visar att de tillhorde
en maktelit under 1300-talet.

L

Bild 3. Avritning fran 1640-talet av Peter Djakens sigill. Sannolikt vi-
sade originalsigillet en béjd arm i en skold. Det var ett vapen som for-
des av flera storman fran Medelpad och Angermanland. Killa: RA,
Codices B, vol. 16, Lars Eriksson Sparres kopiebok 1635-1643, fol. 249r.
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Eftersom vapenskolden péd det avtecknade sigillet uppvisar
sa stora likheter med de som anvindes inom Farthiegnslak-
ten dr det troligt att den Peter Djaken som omnamns 1374 och
1375 tillhorde denna slakt. Att han dessutom ar identisk med
den Peter Djdken som forekommer i dokumenten 1386, 1408
och 1409 ar inte bara troligt utan hogst sannolikt. Ett sa vik-
tigt ambete som en domhavande bor ha tillsatts fran en slakt
med makt och intressen i det omrade denne skulle verka. Att
Peter Djakens barn forvarvade kyrkans tidigare egendom i
Pited socken ar ocksa forenligt med en sadan slakts intressen.
Slutligen &r tidperioden 1374 till 1409 dven rimlig ur ett
mansaldersperspektiv.!!

Den bild av Peter Djaken som har trader fram ur medelti-
dens dunkel visar en betydelsefull person som sannolikt
hade sina rétter i mellersta Norrlands ledande slékter. Han
utsags till domhavande i rikets nordligaste delar, dar dessa
sedan lange hade ekonomiska intressen. Peter Djaken domde
om egendomar vars dgordtt gar tillbaka till forhallandena vid
kolonisationen pa 1320-talet. Tillsammans med sin hustru
donerade han dven sadan egendom tillbaka till dess ur-
sprungliga dgare.

* % %

Denna artikel 4r en sammanfattning av det foredrag forfatta-
ren holl vid Johan Nordlander-sallskapets arsmote pa Pitea
museum den 13 april 2019.

1 Berggren 2011 s. 54-58.



-10- Oknytt 3—4 2020

Kall- och litteraturforteckning

Otryckta killor

Riksarkivet
Codices B, vol. 16, Lars Eriksson Sparres kopiebok 1635-1643.
Genealogica, vol. 79.

Landsarkivet Harnosand:
Pitea landsforsamlings kyrkoarkiv: Handlingar ang. kyrkliga
fastigheter och kyrklig jord OII:1 (1631-1767).
Nederlulea kyrkoarkiv: Handlingar ang. kyrkliga fastigheter och
kyrklig jord Olla:1a (1409-1502).

Tryckta killor

Diplomatarium Suecanum, band 10, utgivet av Claes Gejrot, Stockholm
2002.

Finlands medeltidsurkunder —1400, utgiven av Reinhold Hausen,
Helsingfors 1910.

Stockholms stadsbocker frdn dldre tid. Stockholms stads tinkebocker 1544—
1548, utgiven av Johan Axel Almquist & Hans Hildebrand,
Stockholm 1936.

Litteratur

Ahnlund, Nils, “Rannsakningen om stiftsgransen i Norrabotten 1374”
i Historisk tidskrift 1920.

Berggren, Ake, “Peter Djakens donation till Pited kyrka 1408” i Pited
museum drsbok 2009, Pitea 2009.

Berggren, Ake, "Peter Djdken, Norra Bottens forste haradshovding” i
Thule, Kungl. Skytteanska Samfundets Arsbok 2011.

Nordlander, Johan, “1543 jordha boocken wthaaff Westhrabotnen”,
Uppsala 1905, i Johan Nordlander, Norrlindska samlingar, Forsta
serien 1-6 (faksimiltryck av original utgivet 1892-1905), Umea 1990.



ULF LUNDSTROM

Skorv, kreveta och kravlik

Nagra vasterbottniska benamningar pa
ishavsgrasuggan

Ishavsgrasugga eller skorv (Saduria entomon) ar ett kraft-
djur som hor till ordningen grasuggor. Den forekommer i
Norra ishavet och ar vanlig i Ostersjon men har bara patraf-
fats i ett tiotal svenska sj0ar, ddribland Stunntrask pa Orno i
Haninge kommun. I Ostersjon betraktas ishavsgrasuggan
som en istidsrelikt.

Ishavsgrasuggan blir upp mot 7 centimeter lang och ar
graaktig till grabrunaktig i fairgen. Kroppen éar platt och oval
och den har en spetsig och trekantig stjartplatta. Den lever pa
havets botten och livndr sig pa andra, mindre smadjur och
as. Ishavsgrasuggorna blir i sin tur foda for manga fiskar,
bl.a. torsk och skrubbskddda. Folkliga namn for ishavsgra-
suggan ar bl.a. spdnakiring och skrubbskidda.!

I fortsattningen behandlas héar nagra dialektala bendm-
ningar pa ishavsgrasuggan i Vasterbotten. De omraden som
behandlas dr Holmon, Skellefted, Lovanger och Byske. Belag-
gen fran Holmon har generost meddelats av Ake Sandstrom

1 Wikipedia: <https://sv.wikipedia.org/wiki/Ishavsgr%C3%A5sugga>.
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pa Holmon. Ishavsgrasuggan dr kand av kustbor i Vésterbot-
ten, atminstone av fiskare som bedrivit sin ndring i havet.
Ishavsgrasuggan synes framst ha visat sig pa fisknat dar de
ater dod fisk. Denna artikel har sin bakgrund i uppgifter som
kommit fram i en ortnamnsgrupp vid Skelleftea museum dar
Sven Broman delat med sig av sina minnen av ishavsgrasug-
gan och dess bendmning fran sin ungdomstid som fiskar-
drang i Kallviken och vid Bjuréfjarden i Lovanger.

Skorv pa Holmon

Ake Sandstrom vid Holmons batmuseum har meddelat mig
att bland hans 6bor kunde smakryp, i likhet med t.ex. ishavs-
grasuggan, mer allmént omtalas som skd rven, “skorv’, och
gdrna da sadana med skal. Ett exempel &r laxskdrven som bru-
kade ses pa laxndtens stinger pa forsommaren. En laxnat-
stang var en ca 10-12 meter lang, barkad granspira, forsedd
med stensdanken nedtill och som ute i sjon anvandes till att
héanga upp laxnétet pa. Det dr dock oklart om det har kunde
rora sig om en ishavsgrasugga.? I en uppteckning fran Hol-
mon den 30 november 1986 efter fiskaren Karl W. Edlund (f.
1909), gjord av Ake Sandstrom, sigs namligen att laxskorven
inte gick pa laxen men att ndr samma skorv sags pa lax-
stangsknoppen i juli var det ett tecken pa att laxfiskeperi-
oden var slut. Samme sagesman omtalar sedan d@ven det han
kallar abbarrskirven, har dock ett slags ishavsgrasugga och
parasit.

Ytterligare en skorv enligt Karl W. Edlund var bldskérven,
hér om ett slags timmerskorv och ”pilkmask som fanns att se

2 B-brev fran Ake Sandstrom, Umea, 2020-01-25, 2020-02-03.
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under barken” pa fallda barrtran.? Fiskaren Rune Johansson,
Holmon, inflikar att just denna blaskorv av vissa 6bor togs
tillvara som “pimpelmask” pa byns lilla sdgverk for att sedan
sdljas till Blixt-Einar, en butik for fiskedon inne i Umea. Blas-
korven fran Holmon blev dock snart utkonkurrerad av mer
rationellt odlad maggot.

Rune Johansson omtalar ocksa nagot han vill kalla ror-
skorven, ett gragronaktigt och till sin storlek mindre kryp an
ishavsgrasuggan. Rorskorven sags ofta i frakenror och hade
vdl av det sin bendamning men kunde ibland ocksa bita sig
fast pa vinterns utsatta lakkrokar.

Rune Johansson var ocksa vidlbekant med ishavsgrasug-
gan men mindes inte nagot dialektalt namn pa den. Han
hade sett den krypa pa bottnen och dta pa dod fisk som fast-
nat pa lagnorna (fiskendten). Daremot visste han inte om det
var ishavsgrasuggan som man kallat laxskirven, men som
han sager: “Grasuggan kan val da ocksa krypa upp pa lax-
ndtstangerna; jag tankte inte sa mycket pa vad som fanns dar
da vi tog igen dem, sag mest slem och diverse skrot, liksom
pa laxndten som suttit ute en manad eller mer och fiskat” .4

I en uppteckning fran Holmon den 20 juni 1930 efter Anna
Olofsson (f. Wikander 1846), gjord av folkminnesuppteck-
nare Ella Ohlson (senare Odstedt), Uppsala, jamstdlls dock
ordet laxskorv med bliskorv, har tillagt forklaringen “en

3 Uppteckning Karl W. Edlund 1986-11-30.
4 E-brev fran Rune Johansson 2020-02-03.
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sprattskorv”.> Sammanfattningsvis kan alltsa sdgas att ab-
barrskiorven nog avsag en ishavsgrasugga men att det fortfa-
rande dr oklart om ocksa laxsskérven var det. ©

Kreveta i Skellefted, sodra delen av Byske och Burea

Nils-Olof Berglund i Boviken, Skellefted, kanner till ordet kre-
veta f., en bendamning som dven anvandes av hans far. Berg-
lund beréttar att om stromming eller 16ja hade dott pa néaten
sa dter kreveta rent sa endast huvudet och skelettet finns kvar.
Kreveta brukar folja med ndten upp i baten och ar vanligare
om naten lagts pa djupt vatten. Enligt Berglund ar de ar i
storlek som en mindre rdka och smakar likt rakor. Berglund
har provat koka ishavsgrasuggorna och dven dta dem. Sma-
ken paminner om smaken av rdka. Nar ishavsgrasuggorna
kokas blir de roda likt kraftor och rakor. Berglund menar att
kreveta blir storre ute pa storre djup. De tycks ga pa mindre

5 ULMA 3104:1, 2444; enligt e-brev fran Ake Sandstrém 2020-03-21.

¢ Uppgifterna fran Holmon har kommenterats av limnolog Bo-Goran
Persson, Skelleftea: “Dom mindre skorvarna som namns &r troligen
sOtvattensgrasuggan (Asellus aquaticus) finns bade i sotvatten och
langs kusten hos oss. Ror-skorven som namns kan vara husmaskar,
nattslandelarver som bygger hus av normalt olika véaxtdelar och for-
men av ror. Edlunds "blaskorv’ kallas ocksa for “stubbmask’ eller mer
vetenskapligt dr det larver av landlevande skalbaggar i familjen Lang-
horningar. Larverna utvecklas garna under barken pa tallstubbar. Tim-
merman och tallbock dr exempel pa svenska artnamn” (e-brev fran Bo-
Goran Persson 2020-06-04).
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fiskar som stromming och siklja, kanske eftersom deras hud
ar tunnare an huden pa storre fiskar.”

Limnolog Bo-Goran Persson vid Skellefted kommun har
hort bendamningen kreveta. Persson menar att det &r namnet
pa ishavsgrasuggan, som dven kallas skorv pa svenska
(Saduria entomon), ett kraftdjur vilket lever pa havets botten.
Persson tror att de nog inte gar pa levande simmande fisk
men ddremot fisk som sitter pa ett nat. Da gar ishavsgrasug-
gan pa fisken och dter t.ex. stromming eller sik.®

I Ostanbick, Byske anvindes kreveta om ishavsgrasuggan
av fiskaren Gunnar Brannstrom, enligt uppgift fran systern
Lisbeth Landstrom i Frostkage.® Uppgiften styrks aven av
Lennart Hedlund i Byske som fiskat med fiskare i
Furudgrund och Ostanbéck.!? Han patalar att det ar lange se-
dan han sag nagra ishavsgrasuggor. De synes ha blivit ovan-
liga.

Aven i Burea anvinds kreveta om ishavsgrasuggan. Lars
Larsson uppger att ishavsgrasuggorna inte ar sa stora dar.
Nere vid Ulvoarna i Angermanland, dér ishavsgrasuggan
kallas skorv, dr de mycket storre och ibland nar Larsson har
fiskat torsk har det kommit stora mangder med ishavsgra-
suggor fran naten. En gang fick han skotta ishavsgrasuggor
med snoskyffel fran baten och ner i havet. Ishavsgrasug-
gorna gar forst pa slemmet pa doda sikar och &dter upp detta.
Sedan gar de via ogat in i den Ovriga fisken.!!

7 Telefonsamtal med Nils-Olof Berglund 2019-06-17.
8 Telefonsamtal med Bo-Goran Persson 2019-06-17.
9 Telefonsamtal med Lisbeth Landstrom 2020-08-25.
10 Telefonsamtal med Lennart Hedlund 2020-08-25.
11 Telefonsamtal med Lars Larsson 2020-05-03.
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Krivlik, krilik, skrivlik, skrovlik och krévisk i Lovanger
och norra delen av Byske

I Lovanger kallas ishavsgrasuggan bl.a. krivlik m. och omta-
las vanligen i bestamd form krivliken. Uppgiftslamnaren
Sven Broman, fo6dd i Lovanger, har sett kravliken nar han var
fiskardrang. Den at dod fisk som satt fast i nat. Forutom
stromming dven sik. Langden pa ishavsgrasuggan ar ca 2
cm.'? Ordet krevlik dr dven kant av Tage Lundgren som ar
fodd i Risbole, Lovanger. Ofta anvant i bestimd form krevli-
ken 13

Staffan Andersson i Skellefted som har slaktrotter i
Bjuron, Lovanger har hort bendmningen kriliken (med viss
tvekan). Vid Gladerviken s6der om Bjurdklubb som ligger
mot Oppet hav finns ishavsgrasuggorna invid stranden och
man kan kdnna dem med foten vid bad.!*

David Norlund i Bjurén, Lovanger, beréttar att i hans fa-
milj har ishavsgrasuggan kallats for skridvlik m. Den kan bli
25-30 mm lang och &r gulbrun i firgen. Den ar platt och be-
nen sticker ut at alla hall. Han har sett ishavsgrasuggor folja
med upp med ndt som dras upp. Han ha dven sett ishavsgra-
suggor pa botten vid pimpelfiske under vintern.'®

Roland Marklund i Bjurén anvander skrdvlik om ishavs-
grasuggan.'® Ordet finns dven i en sammanséattning skrdvlik-
waga dar waga f. har betydelsen 'ndstan hopplost trassel pa

12 Telefonsamtal med Sven Broman 2019-05-07.

13 E-brev fran Tage Lundgren 2020-08-07.

14 Samtal med Staffan Andersson 2019-02-24.

15 Telefonsamtal med David Norlund 2020-02-25.

16 Telefonsamtal med Roland Marklund 2020-04-23.
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nat’.'” Ordet skrévlikwaga betecknar alltsa ett trassel pa ett nat
som har orsakats av en ishavsgrasugga!®. Ordet waga finns
annars upptecknat i Burtraskmal waga ‘stor hotapp eller
blantott’.”” I Burtraskmalet finns dven verbet waga 'rafsa
ihop’.20

Stig Landstedt i Renholmen vid Abyn i Byske anvinder
ordet krdvisken om ishavsgrasuggan och han tror att ordet be-
tecknar hur den kryper fram. Han séager att djuret ar otrevligt
men gor stor nytta genom att det dter doda fiskar.?!

17 Definitionen av waga fran Sven Broman. Samtal 2020-04-23.

18 Sven Broman omtalar att for att 16sa upp ett sadant trassel maste man
hitta svansen till det djur som orsakat trasslet. Broman har sett hur
kvinnor som arbetat med hampa hur de forsokt fa fram taten ur blanor,
ibland kunde taten vara som en klump. Sattet att 16sa upp en vaga
kunde paminna om sattet att fa ut taten ur blanor. Samtal 2020-04-23.
Roland Marklund omtalar sin granne Georg Sjostedt i Brattds som bru-
kade upprepa en svarforstadd mening pa Lovangersmal: “va jor du da
du feinn n’ skrovlikwaga deri gisten” (vad gor du ndr du finner ett
ishavsgrasuggetrassel pa gistorna). Telefonsamtal 2020-04-23.

19 J. V. Lindgren, Ordbok dver Burtriskmadlet. Utg. av D. O. och Margareta
Zetterholm, Uppsala 1940, s. 153, uppslagsordet vage.

20 Lindgren tanker sig ordets bakgrund i ett icke belagt fornvastnor-
diskt *hvagi, se J. V. Lindgren, Burtriskmdlets grammatik. Ljudfysiologisk
dversikt, aksentlagar, vokallagar, Stockholm 1890-1919, s. 74.

21 Telefonsamtal med Stig Landstedt 2020-04-28.
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Nagra etymologiska noteringar
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Bild 1. Dialektala bendmningar pa ishavsgrasuggan i norra Véasterbot-
ten samt pa Holmon i sddra Vasterbotten. Skellefted kommun (Lant-
materi).
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I fornsvenskan var formen for 'krafta’ krivet, kriveta, krivete 22
Ordet &r ett 1an fran lagtyskan. Den nysvenska formen krifta
kan vara en inhemsk utveckling av kriveta eller ett lan fran
lagtyska kreft.3 I Boviken och Burea tycks man ha anvint en
av de fornsvenska formerna for ’krifta’ om ishavsgrasuggan
som ju ar ett kraftdjur.

Dialektordet kriveka, krivika f. ’krafta’ finns upptecknat i
Véarmland, Narke, Ostergétland, Vastergotland och Dals-
land.?* I en del ortnamn finns namnelementet krivek(a), kri-
vik(a) som kan vara dialektala ord for ‘kréfta’. Nagra exempel
ar Krivikbrinnan i Eksharad, Varmland, Kravikeskdr i Amne-
héarad, Vastergotland, Kriviktjirnen i Junsele, Angerman—
land, Kriveka i Lysvik, Varmland, Kriverkariket i Forshem,
Vastergotland, Kriveke gol i Urshult, Smaland, Krivekudden
eller Kriftudden i Lungsund, Varmland.®

Flera av de hdr namnda dialektala orden for ishavsgra-
suggan synes innehalla ett suffix -ik som i dialekterna i Vas-
terbotten tycks ge en nedsdttande betydelse.?® Andra exem-
peli Vasterbotten pa ord med -ik ar halik, hulik ‘'mindervardig
person’, olik ‘smeknamn pa oxe’, pjulik ‘listig manniska’, sulik
‘nagot stort och oformigt’, alla dessa fran Lovanger. Dessu-
tom finns lumrik "drummel’ fran Burtrdask?, rasik 'rackare’

2 SAOB K 3048.

2 Elof Hellquist, Svensk etymologisk ordbok, 3. uppl., Lund 1948, s. 518.
2 Johan Ernst Rietz, Svenskt dialekt-lexikon. Ordbok dfver svenska
allmogespriket, 1-2, Malmo 1862-67. [Fotolitografisk reproduktion,
Lund 1962.], sp. 348b.

% OAU.

26 Se Seth Larsson, Substantivbijningen i Visterbottens folkmdl jimte en ex-
kurs till ljudldran, Uppsala 1929, s. 48.

27 Lindgren 1890-1919, s. 49.
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fran Skelleftea och slasik 'slarf, slarfaktig menska’ fran sodra
Vasterbotten.?

De varierande formerna av benamningar for “ishavsgra-
suggan’ i omradet kan tyda pa ett ursparat ord. Ingemar Ols-
son menar att en rikedom pa former med sma skillnader
sinsemellan tyder pa ord som “av ndgon anledning haft latt
att ombildas”.3° En av formerna kan vara den ursprungliga
och sedan har ordet missuppfattats eller omtolkats. Ett exem-
pel som Olsson tar upp éar ett ord pa Faro med betydelsen
‘glanta, smal Oppning i skog’ som upptrdder i formerna
dismeil, dismeild, gismeil, glismeil och lismeil. Olsson menar att
ordet maste leda sitt ursprung till ett ord lipzmeli som finns i
den medeltida Gutalagen som déar betecknar en uppriven
Oppning som ar bred som en led "0ppning i gardsgard’. Den
gotlandska formen lid ingar i det sammansatta ordets forled.
Efterleden &r ett meli som dr beslaktat med mdl ‘'matt’, sdsom
i spannmil 3! Bakgrunden kan vara att i Vasterbotten finns

28 Folkmdl i Skelleftebygden, s. 28.

2 Unander ULMA 149:2. Suffixet -ik beskrivs vidare i Johan Gotlind,
”Studier i vastsvensk ordbildning. De produktiva avledningssuffixen
och deras funktioner hos substantiven i Goteve-malet” i Svenska lands-
mdl och svenskt folkliv, B. 19, Stockholm 1918-1921, s. 92-98; Evert Mele-
fors, Byngen, Smissen och Listar. Inbyggarbeteckningar och husbondenamn
pd Gotland. 1. Typologi och ordbildning, Uppsala 1983, s. 61-63 (med refe-
rens till Lars-Erik Edlund, ”Staingyllp och slaggagys. Nagra got-
landska invektiv samlade av Per Arvid Save” i Florilegium nordicum. En
bukett nordiska sprik- och namnstudier tillignade Sigurd Fries den 22 april
1984, Umea 1984, s. 74.

3 Ingemar Olsson, Gotlindska terringord, Uppsala 1959, s. 157 ff.

31 Ibid; Jan Paul Strid, “Recension av Ingemar Olsson, Gotlandsk natur
och historia speglade i ortnamnen” i Fornvinnen 78 1983, s. 296. Se vi-
dare Natan Lindqvist, Syduvist-Sverige i sprikgeografisk belysning, Lund



Oknytt 3-4 2020 -21-

flera dialektord som man kan ha associerat till. Forleden kan
koppla till verben krila, krivla "kravla’? och skrivla "vara da-
lig att ga’3® som alla syftar pa det sitt som ishavsgrasuggan
tar sig fram. Ordet skrovlik kan vara bildat till ett adjektiv
skrovlu ‘skrynklig’. Ytterligare ett ord som kan ha gett upp-
hov till associationer ar krevil, krdvil m. en som har svart for
att ga; senfardig i allt; stackare’ sannolikt upptecknat i Skel-
lefted av]. A. Linder. Mjligen har det spelat in att den grupp
maéanniskor som kdnde till ordet for ishavsgrasuggan har va-
rit liten och ordet kan darfor haft lattare att omtolkas.
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Fran Lappland till Sapmi —
benamningen av samernas

historiska bosattningsomrade

”I Sdpmi ar det vi som ar folket”. (Stefan Mikaelsson,
ledamot i Sametingets plenum, i Visterbottens-Kuriren
8/8 2019.)

Inledning

I dag anvands Sdpmi forhallandevis frekvent som bendmning
pa samernas historiska bosattningsomrade i de nordliga om-
radena i Norge, Sverige, Finland och pa Kolahalvon i Ryss-
land.! Pa Sveriges Riksdags officiella hemsida aterfinns
Sdpmi i olika dokument och videoklipp,? och pa Sametingets

1”Sapmi” i Nationalencyklopedin:
<https://www-ne-se.proxy.ub.umu.se/uppslagsverk/encyklopedi/enkel/sapmi>.
Hamtat 24/4 2018.

2 ”Sapmi” Riksdagen:
<https://www.riksdagen.se/sv/global/sok/?q=s%C3%A1pmi&st=1>.
Hamtat 14/6 2018.
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hemsida anvands det flitigt.> Inom forskningen, samt i popu-
larvetenskapliga sammanhang, framstalls Sdpmi — historiskt
och i nutid — som en geografiskt forankrad folkgemenskap,
ibland ocksa som en nation och samerna som invanare i
denna.* I den utforliga, och till vetenskapen hart knutna do-
kumentarserien Samernas Tid, producerad 2017 och sand i
SVT 2018, berattades i det forsta avsnittet: “For runt 2 000 ar
sedan var stenristarnas era 6ver, och det var dags for en ny
tid i Sdpmi: samernas tid.”>

For omkring 40 ar sedan anvandes Sdpmi knappast alls i
svensksprakiga sammanhang; i stillet anvandes ord som
Lappland, lappmarkerna etc. Det ror sig alltsa om ett relativt
nytt ord i svenskan, vilket kan vara en delférklaring till att
Sdpmi dnnu inte funnit sin vag in i Svenska akademins ord-
bocker, exempelvis Svenska Akademiens ordlista (SAOL), nagot
som ocksa haromaret uppmarksammades av kronikoren Bo
Lofvendahl i Svenska Dagbladet.®

I denna artikel beskrivs och analyseras hur Sdpmi borjade
anvandas i svenska spraket i slutet av 1970-talet, hur det slog

3 https://www.sametinget.se/startsida. Hamtat 25/8 2020.

4 Se t.ex. Kajsa Andersson (red.), Sdpmi i ord och bild I, Hyltebruk 2015;
Kajsa Andersson (red.), Sdpmi i ord och bild 1, Hyltebruk 2017. For en
intressant problematisering (i vad vi karaktariserar som en popularhi-
storisk bok) av att anvdnda begreppet Sdpmi om historiska forhallan-
den, och ett uttryckligt avvisande av detta, se Tomas Cramér & Lilian
Ryd, Tusen dr i Lappmarken, Skelleftea 2012, s. 16-17.

5 ”Samernas tid” [Dokumentérserie]:
https://urplay.se/program/204533-samernas-tid-nordsamiska-allian-
ser-i-sapmi, 2017, manus och regi, Magnus Sjostrom. Hamtat 10/6 2018.
¢ Bo Lofvendahl, "Sapmi finns inte i Svenska Akademiens ordlista” i
Svenska Dagbladet 19/3 2017: <https://www.svd.se/sapmi-finns-inte-i-
svenska-akademiens-ordlista>. Hamtat 29/8 2019.
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igenom i samiska etnopolitiska sammanhang under 1980-ta-
lets forsta halft, och senare, med en tidsmassig fordrojning,
under 2000-talet ocksa kom i bruk inom forskningen rorande
samernas livsvillkor och historia. Vart syfte dr dels att visa
pa viktiga aktorer i denna sprakliga forandringsprocess, och
deras motiv, dels att visa hur innebdrden i Sdpmi successivt
kom att forandras under den studerade tidsperioden.

Var utgangspunkt ar att Sdpmi ar en maktpolitisk bendm-
ning, laddad med exempelvis territoriella ansprak. I histo-
rien, och var samtid, finns manga exempel pa hur folkgrup-
per varlden 6ver kdampat och kdampar for rdtten till det man
uppfattat och uppfattar vara sitt traditionella hemland, in-
klusive ratten att sjalv bestimma 6ver hur det ska bendmnas.

Studien baseras pa kallmaterial av olika karaktarer — tid-
skriftsmaterial respektive vetenskapliga texter — och tacker
aven in en relativtlang tidsrymd, vilket tillsammans med fra-
gans komplexitet innebar att det ror sig om en pilotstudie. I
slutdiskussionen pekar vi pa behovet av en fordjupad och
breddad studie av hur benamningen Sdpmi fann sin vég in i
det svenska spraket.

Teori, kdllmaterial och metodologiska vagval

Var analys baseras pa den allménna sprakteoretiska stand-
punkten att spraket ar en kognitiv formaga — att kunna kom-
municera — men att spraket ocksa representerar en sociokul-
turell handling med andra konsekvenser dn de omedelbart
sprakligt kommunikativa. Manniskor fods in i sprakliga kon-
texter och tilldgnar sig oreflekterat spraklig kompetens men
gor ocksa aktiva, medvetna val. Sprakval ar med andra ord
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en social handling och kan exempelvis syfta till att hoja ens
personliga status eller handla om att manifestera politiska
asikter. En av manga humanvetare som berort det sist-
namnda ar psykologen Roger Siljo:

I det moderna sambhaillet ar rétten att beteckna ett viktigt
instrument i maktutdvning och i kampen om opinioner.
Kommunikationens materiella natur, dess koppling till
makt och inflytande, avspeglas tydligt i gruppers stravan
att ge sina asikter en viss spraklig form.”

Enligt detta synsétt representerar bruket, eller det 6kade bru-
ket, av nya eller relativt nya ord — som exempelvis hen — eller
en 0kad popularitet for dldre ord, en samhallelig férandring,
att nagot hant och paverkar var forstaelse av det forflutna,
nutiden och framtiden. Det ror sig om sprakets konstitutiva
funktion, dess formaga att ocksa vara med och skapa den
samhalleliga verkligheten.®

Enligt lexikologisk forskning dr i grova drag tre sprakliga
mekanismer verksamma nér nya ord, dvs. ord i ny form eller
betydelse, borjar anvéandas i ett sprak. En av dessa dr nar nya
ord skapas for att beteckna nya ting eller fenomen i sam-
héllet, s.k. nyord. En annan ar spraklan, dvs. nar ett ord fran
ett sprak lanas och etableras i ett annat.” Den tredje mekan-

7 Roger Saljo, “Betecknandets politik — kommunikation som social
handling” i Utbildning & Demokrati, vol. 9, nr. 2, 2000, s. 49-59, s. 52.

8 Salj6 2000, s. 56.

9 Spraklan, dvs. lanord, kan 6verforas till och manifesteras i motta-
garspraket pa olika sédtt med avseende pa form och betydelse, och ny-
ord kan vara nya i olika grad och pa olika sitt, se t.ex. Lars-Erik Edlund
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ismen, och den mest svarfangade, ar s.k. semantisk forand-
ring. Har ror det sig om i spraket etablerade ord som lang-
samt ges en helt eller delvis ny betydelse, men dar dldre och
nyare inneborder ocksa kan finnas parallellt, beroende pa
spraklig kontext.!

Artikeln vilar empiriskt pa tva typer av kallmaterial, dels
pa texter publicerade i tidskriften Samefolket 1965-1984, dels
pa den forskning som sedan 1930-talet producerats i Sverige
rorande samers historia och livsvillkor sedan 1930-talet.

Svensk forskning om samers historia och livsvillkor har
sedan 1930-talet i huvudsak utforts av etnologer, kulturgeo-
grafer och historiker. Forskningen har varit relativt omfat-
tande, i synnerhet de senaste 20-30 aren, och det ar naturligt-
vis omgjligt att i en artikel ge en heltackande bild av hur
denna forskning bendmnt samernas historiska bosattnings-
omrade. Det ror sig i stéllet om en Oversiktlig karaktaristik
av anvandningen av Sdpmi baserad pa nedslag i ett urval av
monografier och artiklar. Analysen dr i huvudsak av kvalita-
tiv karaktdr — ndr, hur och med vilken innebdrd Sdpmi an-
vants.

Den relativt langa tidsperioden, dar alltsa 1930-talets
forskning utgor startpunkt, valdes da vi hade sdkra uppgif-
ter, enligt en enkel bibliografisk sokning, om att Sdpmi an-
vants av forskare de senaste 20 aren; daremot hade vi inte
kdannedom om nir bendmningen introducerats, och/eller om

& Birgitta Hene, Linord i svenskan. Om spréikforindringar i tid och rum,
Lund 2007, sarsk. kap. 3.

10 Lisa Evans, “Observations on the changing language of accounting”
i Accounting history, vol. 15, n:o. 4, 2010; Joachim Grzega, "Borrowing
as a Word-finding Process in Cognitive Historical Onomasiology” i On-
omasiology Online, no. 4, 2003.
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den ersatt andra bendmningar, och vilka dessa i sa fall var.
Forskningen fore 1970-talet hade ocksa relativt blygsam om-
fattning vilket gjorde det mgjligt att sdtta 1930-talet som
startpunkt.

Tidskriften Samefolkets Egen Tidning, som 1961 bytte namn
till Samefolket (och annu 2020 utges under detta namn), pub-
licerades forsta gangen 1918. Samefolket &r en manatlig, sa-
misk tidskrift'! med svenska som huvudsprak men dar ocksa
exempelvis nordsamiska och sydsamiska, anvands. Norska
férekommer dven, men i mindre omfattning. Tidskriften ut-
ges sedan 1960-talets borjan av Svenska samernas riksfor-
bund (SSR) samt kulturféreningen Same Atnam som i dag
gemensamt dger den stiftelse som ger ut tidningen.

Med ledning av tidigare forskning, och de enstaka upp-
gifter dar som finns om benamningen Sdpmi, har vi valt att
avgransa granskningen till att omfatta utgivningar av Same-
folket 1965-1984.12 Samtliga nummer har granskats. Utover

11 ”Samefolket” i Nationalencyklopedin: <https://www-ne-
se.proxy.ub.umu.se/uppslagsverk/encyklopedi/1%C3%Ab5ng/samefolket>.
Hamtat 24/4 2018.

12 Historikern Veli-Pekka Lehtola menar att Sdpmi bérjade anvandas i
samband med samernas politiska mobilisering i borjan av 1900-talet
medan andra forldgger dess 6kade popularitet till 1970- och 1980-talen,
se Veli-Pekka Lehtola, The Sdmi People. Traditions in Transition, Fair-
banks 2004, s. 48. Det &r oklart vad Lehtola stodjer sig pa och sannolikt
avser han inte benamningen Sdpmi, utan Sameeatnan, att det var detta
som borjade anvéndas i slutet av 1800-talet/borjan av 1900-talet. De em-
piriska exempel han ger talar for denna tolkning. Han citerar exempel-
vis, i den engelsksprékiga texten, poeten Isak Saba och dennes avslu-
tande ord i en dikt: ”’Sdmeeatnan samiide!” (Sapmi for the Sami).” Det
sistndmnda inom parentes som ett forklarande tilligg sa att sdga. Vi-
dare kan konstateras att Sdpmi inte anvédnds i Elsa Laulas skrift Infor lif
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Sdapmi har forekomsten av bendamningarna Sameland och
Samedtnam noterats. De bendmningarna dr de som dr mest
synonyma med Sdpmi i Samefolket, till skillnad fran 6vriga be-
namningar i det samiska bosattningsomradet. Utover Same-
land och Samedtnam finns exempelvis bendimningar som Lap-
parnas land'® och sameomrddena'* — men dessa namns inte lika
frekvent i Samefolket och har darfor inte uppfattats vara lika
viktiga alternativ visavi bendmningen Sdpmi.1>

Vart kéllmaterial bestar av 248 publicerade tidskriftsnum-
mer, samt fyra extranummer, aren 1965-1984. Samefolket in-
nehaller journalistiska texter men har finns dven insédndare.
Vihar noterat i vilka sammanhang Sdpmi namnts samt vilken
slags text det rort sig om. I resultatredovisningen finns citat
med syfte att exemplifiera de sprakliga sammanhangen.

Inledningsvis foljer en beskrivning av bendmningen
Sdpmi och dess historiska rotter. Sdpmi ma vara relativt nytt i
en svensk sprakkontext, men det har en flertusenarig historia
i de samiska varieteterna. Dérefter presenteras dldre forsk-
ning som behandlar samernas historia och livsvillkor — grovt
sett den forskning som gjordes fore 1980-talets mitt — och hur

eller dod? Sanningsord i de lappska forhillandena, Stockholm 1904, inte hel-
ler vid samernas landsméte i Ostersund 1918, att déma av Patrik Lantto
(red.), Ett historiskt méte. Protokollet frdn samernas landsméte i Ostersund
1918, Umea 2018. Se aven Olavi Korhonen, “Samiskan som sprak och
traditionskalla” i Olavi Korhonen & Birger Winsa, Sprdkliga och Kultu-
rella Grinser i Nordskandinavien. Tvd uppsatser, Umea 1997.

13 Samefolket, arg. 1968, nr. 1012, s. 205.

14 Samefolket, &rg. 1965, nr. 7-9, s. 118.

15 De tre bendmningarna Sdpmi, Sameitnam och Sameland har med ur-
skilts &ven da de anvéants i nord- och sydsamiska sprakkontexter.
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man hdr bendmnt samernas traditionella bosdttningsom-
rade, vilket foljs av var granskning av Samefolket. Resultatre-
dovisningen avslutas med en redovisning av hur Sdpmi an-
vants inom nyare forskning, har definierad som forskning ef-
ter 1980-talets mitt. Artikeln avslutas med en sammanfat-
tande analys och diskussion.

Sapmi — invanare och hemland

Sdpmi skrivs och uttalas pa olika satt inom olika samiska va-
rieteter. Sdpmi d@r den nordsamiska benamningen och stav-
ningen, och den som i dag oftast brukas.!®

Samiska med sina varieteter hor till den finsk-ugriska
sprakgruppen. For omkring 3 000 ar sedan, vid Finska viken
och dess Ostra inland, urskilde sig samiskan som sprak. Sa-
miskan utvecklades i och genom kontakter med baltiska och
germanska folk, exempelvis i samband med byte av varor
och kunskap om hantverk.'” Det dr ocksa i denna sprakliga
kontext som Sdpmi far den innebord det dn i dag har med
dess dubbla kopplingar till invanare/hemland.’®

16 Andrea Amft, Sapmi i fordndringens tid. En studie av svenska samers lev-
nadsvillkor under 1900-talet ur ett genus- och etnicitetsperspektiv, Umea
2000, s. 13. Ovriga ar lulesamiska: Sdbme; sydsamiska: Saemie; enaresa-
miska: Sidmi; skoltsamiska; Sid‘mjdnnam; umesamiska: Sabmie. Se Moa
Sandstrom, Dekolonisationskonst. Artivism i 2010-talets Sdpmi, Umed
2020, s 17; Sametinget: <http://www.samer.se/1002>; <https://sv.wiki-
pedia.org/wiki/S%C3%Alpmi>. Hamtat 18/9 2020.

17 Cramér & Ryd 2012, s. 23.

18 Korhonen 1997, s 87.
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De tidigaste baltiska ldnorden tros ha kommit in i det
finska spraket vid ca 2500-2100 f.Kr. och paverkat det finsk-
ugriska urspraket under senare delen av perioden. Enligt
denna hypotes har samernas sdpme(las), same och finnarnas
himd(ldinen) tavast ett ljudlagsenligt samband och darmed
hog alder.!® Den rekonstruerade tidiga urfinska formen simd,
som i ursamisk tid skrevs samad, utgor enligt Olavi Korhonen,
professor emeritus i samiska, den sprakhistoriska grunden
for Sapmi. 2

Enligt ovanstaende dr Sdpmi en omradesbendamning, knu-
ten till en bestaimd plats eller tydligt definierade geografiska
omraden, som ocksd kan beteckna ett folkslag, en folkgrupp
eller nation. Samernas beteckning pa sig sjdlva pa (nord-)sa-
miska ar sdpmi eller sdpmelas; bada dessa Oversitts bade till
’same’ och “samisk’.?!

En nérliggande bendamning som ocksa anvénts historiskt,
och i ndrtid dr Samedtnam (med olika stavningar inom syd-,
lule- och nordsamiskan). Samedtnam dr en sammansattning
av same och dtnam déar det sistnamnda betyder ’‘land’.
Samedtnam har en lang historia och forekommer i skriftliga

19 Korhonen 1997, s. 85.
20 Jbid, s. 87.
21 Jbid, s. 84.
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kallor fran 1730- och 1740-talen.?? Det ar ocksd namnet pa en
samisk kulturférening som funnits sedan slutet av 1940-talet,
Same Atnam.?

Den dldre forskningens Lappland
Forskningen om samernas levnadsvillkor och historia domi-

nerades fran 1930-talet till och med 1980-talet av kulturgeo-
grafer, etnologer och historiker.* I dessa studier anvandes

22 Under Carl von Linnés lapplandska resa 1732 insamlades, forutom
fakta rorande vaxtriket, ocksa uppgifter om ord och fraser, daribland
noterades i skrift orden Laplan Zaminetnam (det forsta var datidens
svenska stavning av Lappland), vilka av professor emeritus i finska
Tryggve Skold aterges med orden ”Same(n)-dtnam och med 6versatt-
ningen 'Lappland’”, se Tryggve Skold, “En manuskriptsida med sa-
miska och lite finska” i Carl Linnaeus, Iter Lapponicum. Lapplindska resan
1732. 1I Kommentardel. Utgiven med kommentarer och register av Ingegerd
Fries och Sigurd Fries. Redaktor: Roger Jacobsson, Umed 2003, s. 416. Se
aven Pehr Hogstrom, Beskrifning dfwer de til Sweriges Krona lydande Lap-
marker, Stockholm 1747. Aven faksimilutgdva, Umea 1980. Pa s. 26
skrivs i en férklarande not att “Lapmarken” “Kallas och Lapland, samt
pa Latin, Lapponia, Lappia, och pa Lapska Sameaednan, Sameladde”.
2 Informationen hamtad pa Sametingets hemsida: <http://www.sa-
mer.se/4977>. Hamtat 2/9 2019.

24 Var karaktaristik av forskningen under dessa decennier, och beskri-
ven nedan, baseras pa Nils Arell, Rennomadismen — markanvindning un-
der kolonisationsepoken i fr.a. Enontekis socken, Umea 1977; Erik Bylund,
Koloniseringen av Pite Lappmark, Uppsala 1956; Ake Campbell, Frin vild-
mark till bygd. En etnologisk undersékning av nybyggarkulturen i Lappland
fore industrialismens genombrott, Uppsala 1948, ny upplaga 1982; Phebe
Fjellstrom, Samernas samhidlle. I tradition och nutid, Stockholm 1985; Filip
Hultblad, Overging fran nomadism till agrar bosittning i Jokkmokks socken,
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bendamningar som Lappland, lappmarkerna®, det samiska omri-
det?®, samernas bosittningsomrdde?, det samiska utbredningsom-
riddet® eller sockenbendmningar, som i exempelvis Filip
Hultblads avhandling Overging fran nomadism till agrar bo-
sdttning i Jokkmokks socken (1968).%

Forskarnas omradesbendmningar skiftade och problema-
tiserades inte, vilket delvis berodde pa deras — och nu avses
i forsta hand den som utfordes av kulturgeografer och etno-
loger — kultur-ekologiska teoretiska ramverk. Det handlade
om att beskriva och analysera folkgruppers anpassning till
de yttre livsvillkoren: framfdr allt topografin och klimatfor-
héllandena, men ocksa i viss man statliga lagar och skatter.
Det innebar att skillnader mellan hur méanniskor levde i de
arktiska/subarktiska/boreala omrddena inte i huvudsak
kopplades till etnicitet, utan snarare ansags bero pa de kultu-
rekologiskt sett rationella val som gjorts och som blivit en del

Uppsala 1968; Ernst Manker, Bortom fjillen. Mark och ménniskor i Lapp-
land, Stockholm 1957; Israel Ruong, Fjillapparna i Jukkasjirvi Socken,
Uppsala 1937; Israel Ruong, Samerna, Stockholm 1969; Israel Ruong, Sa-
merna i historien och nutiden, Stockholm 1982 (“helt omarbetad” upplaga
av Ruong 1969); Brit Uppman, Samhdillet och samerna 1870-1925, Umed
1978; Lennart Lundmark, Uppbord, utarmning, utveckling. Det samiska
fangstsambhiillets Gvergdng till rennomadism i Lule lappmark, Lund 1982; Ro-
ger Kvist, Rennomadismens dilemma. Det rennomadiska samhillets forind-
ring i Tuorpon och Sirkas 1760-1860, Umea 1989; Per Moritz, Fjillfolk.
Livsformer och kulturprocesser i Tirna socken under 1800- och 1900-talen,
Umea 1990.

25 Bylund 1956, s. 34.

26 Uppman 1978, s. 30.

%7 Ruong 1982, s. 10-11.

28 Lundmark 1982, s. 8.

2 Hultblad 1968, s. 34-35, 39.
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av "folkgruppers” traditioner. Detta bidrog till att forskare
som Nils Arell foredrog folkgruppsklassifikationer med ut-
gangspunkt i “naringstillhorigheten” — inklusive grad av bo-
fasthet — medan det ”etniska synsattet” avvisades.?

Ett viktigt studieobjekt var relationerna mellan rensko-
tarna, eller som de ofta kallades, nomaderna/fjillnomaderna
och de bofasta/nybyggarna, som ocksa ofta konstaterades vara
fore detta renskotare, exempelvis i Tarnaby med omnejd.3!
Konflikter mellan nomadiserande samer och de bofasta jord-
brukarna, men ocksa mellan exempelvis nomadiserande sa-
mer och mer stationdra skogssamer, behandlades som natur-
resurskonflikter av begransad omfattning. Samarbete och
byten av tjanster och produkter dominerade i Lappland, och
den svenska nationalstaten och dess granser och administra-
tiva indelningar och bendmningar var en sjdlvklar och icke-
problematiserad realitet.

Fran och med 1970-talet 6kade intresset for att studera
den svenska statens politik gentemot samerna, vilket var ett
uttryck for samtidens politiska radikalisering och det 6kade
intresset for underifranhistoria. Det gdllde exempelvis histo-
rikern Brit Uppman och hennes analyser av “den svenska at-
tityden till samerna”, men ocksa etnologen Israel Ruong,
vars forskning genomgick en etnopolitisk radikalisering fran
och med 1960-talets slut. Det yttrar sig bl.a. i hans bok Sa-
merna i historien och nutiden (1982) dar han anvande benam-
ningen Sameeadnam (lulesamisk stavning; ett begrepp som

30 Arell 1978, s. 33.
31 Se sarsk. Moritz 1990.
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inte forekom i den tidigare upplagan utgiven 1969),32 en be-
namning som ocksa etnologen Phebe Fjellstrom anvander
1985 (men med en annorlunda stavning):

Samedtnam — samernas land — omspéanner ett bagformigt
omrade, som stracker sig fran Idre socken i Dalarna och
sjon Famundan i Norge i soder, gar via véastligaste halv-
delen av norra Sverige och angransande delar av Norge,
vidare via norska Finnmarken vid Ishavet och norra Fin-
land samt @nda vid Kolahalvon i Sovjetunionen.??

Sapmi i Samefolket
Sapmi introduceras ca 1975-1981

Aren 1965-1974 férekommer inte Sipmi i Samefolket. Niar det
fanns ett behov av att ange samernas historiska bosattnings-
omrade anvandes i stdllet Sameland och Sameditnam. Som
framgar av tabell 1 nedan var det relativt sdllan, nagon gang
per ar, med undantag for 1970 och &ren darefter.

Ar 1975 namns Sipmi for forsta gangen i Samefolkets spal-
ter, i en insand dikt pa nordsamiska, med ett i huvudsak re-

32 Ruong 1969 respektive Ruong 1982. 11982 ars upplaga anvands Same-
eadnam pa s. 211.

33 Phebe Fjellstrom, Samernas sambhille. I tradition och nutid, Stockholm
1985, s. 17.
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ligiost innehall och dar Sdpmi — med stavningen Sdbmi — asyf-
tade “same’, inte det traditionella bosattningsomradet.3* Ett
ar senare, dven denna gang i en text pa nordsamiska, upp-
marksammas den karta som 1975 skapats av konstnaren
Hans Ragnar-Mathisen med samiska platsnamn dar Sdbmi
anvandes som namn pa samernas traditionella bosattnings-
omrade.®

Aret darpa anvinds Sipmi for forsta gangen i en svensk-
sprakig kontext. Det ar en artikel om Mohawkfolket i USA
och att de hade en samling rorande “urbefolkningar” vérl-
den Over, bl.a. om samerna: "Pa vdggarna hénger plakat om
olika folk och snart kommer Sabmi, var samiska karta, att
visa vart territorium.”%

Aren 1978-1981 anvinds Sipmi sporadiskt, en eller tva
ganger per ar, en gang i anslutning till ett reportage om den
“Lappska Ungdomsmarschen” dar strofer fran en gammal
samisk sang atergavs som bl.a. innehdll foljande strof: “Un-
der Sapme standar, om ditt hjarta dar ar med.”3” Hela sangen
hade, papekades det i artikeln, funnits i det forsta numret av

3 De tva forsta raderna i diktens nést sista vers lyder: "Sabmi sami
vuos'tai lee, vaiku leet nu moaddis” vilket enligt Hanna Outakoski,
fil.dr och universitetslektor i nordsamiska vid Umeéa universitet och
Norges Arktiske Universitet (UiT), kan 6verséttas till ’En same mot en
same, fast de/vi ar sa fa’. I den religiost praglade dikten beklagas att
samer, och andra ménniskor i vérlden, inte foljer Guds ord och satter
sin tillit till honom och dessutom ofta har svart att komma Overens
sinsemellan.

3 Samefolket, arg. 1976, nr. 2, s. 57-58; Nevadaart. Nevada Museum of art.
”Saami”: <https://www .nevadaart.org/travels-in-norway-saami-part-
3-of-3/>. Hamtat 20/4 2018.

% Samefolket, &rg. 1977, nr. 5, s. 152.

37 Samefolket, &rg. 1978, nr. 6, s. 15.
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Lappfolkets egen tidning, utgiven 1905.3% Att Sdpmi avser mer
an samernas historiska bosattningsomrade i Sverige framgar
ocksa da en artikel 1981 kort namner ett byggnadsprojekt i
”finska Sadpmi”?.

Tabell 1. Sapmi, Sameland och Samedtnam i Samefolket 1965-1984

Artal Sapmi Sameland Samedtnam
1965 0 0 2
1966 0 3 1
1967 0 0 0
1968 0 2 0
1969 0 1 0
1970 0 12 1
1971 0 8 1
1972 0 8 0
1973 0 3 0
1974 0 9 0
1975 1 17 21
1976 3 31 10
1977 1 49 21
1978 1 52 8
1979 0 32 23
1980 2 27 30
1981 2 57 19
1982 9 50 6
1983 20 36 0
1984 33 38 9

Killa: Samefolket, utgiven 1965-1984.

38 Samefolket, arg. 1978, nr. 6, s. 15. Tidningen som utgavs 1904-1905,
angavs hér felaktigt ha hetat Samefolkets egen tidning, vilket alltsa ska
vara Lapparnas egen tidning. Det var en foregangare till Samefolkets egen
Tidning, dvs. Samefolket.

% Samefolket, &rg. 1981, nr. 6, s. 14.
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Sapmi etableras 1982-1984

Ar 1982 arrangerades Svenska samernas riksorganisations
(SSR) landsmoéte i Idre och det var, forklarades det i Samefol-
ket, inte en slump att man valt Idre. Under rubriken ”Sapmi
— sameland och samefolk”, som ocksa var landsmatets Over-
gripande tema, forklarades att:

Landsmotets forlaggning till Idre torde kunna uppfatt-
tas som en samisk manifestation pa att samelandet
stracker sig ner till Idre i Sverige, en samisk manifes-
tation utmanad av de samhallskrafter som i Idreomra-
det hardexploaterar ursprungligt renbetesland for
kommersiella syften.*

I flera av Samefolkets efterfoljande nummer kommenterades
det som dgt rum vid landsmotet dar Sdpmi anvandes.*! Har
refererades bl.a. SSR:s ordférande Nikolaus Stenbergs 6pp-
ningstal ddr han anvant Sdpmi i sin genomgang av naturre-
sursexploateringarnas negativa effekter pa renskotseln. Sten-
berg betonade dven vikten av en samisk, kollektiv identitets-
kédnsla och att alla samer skulle kdnna sig kulturellt delakt-
iga: “visionen sapmi, sameland — samefolk”.*? Vid landsmo-
tet framholls att Sdpmi d&ven omfattade omraden i andra nat-
ionalstater och att SSR:s arbete med att stiarka “samekul-
turen” ror “samerna i hela Sdpmi. [...] Aven om vi arbetar
med det hadr i Sverige, sa far vi aldrig glomma, att det som

40 Samefolket, arg. 1982, nr. 5, s. 32.
4 Samefolket, arg. 1982, nr. 6, s. 5.
42 Samefolket, arg. 1982, nr. 6, s. 3-5.
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hénder med oss samer hér i Sverige paverkar samernas situ-
ation i hela sameland, i hela Sapmi.”#® Citatet visar ocksa hur
Sameland och Sdpmi kunde anviandas bredvid varandra, som
synonymer.

Aren 1983-1984 Skar anvindandet av Sdpmi i Samefolket,
bl.a. da tidskriften kommenterade och féljde upp olika ar-
rangemang, handelser och opinionsarbete som var knutna
till SSR. Ett av dessa var organisationens valkomsthalsning
till FN:s generalsekreterare Javier Pérez de Cuéllar vid den-
nes besok i Sverige: ”Vi begagnar tillfdllet att halsa Er val-
kommen till S4pmi — samernas land. [...] Vi ar ett folk med
ett eget bosattningsomrade, ett eget sprak och en egen kultur
— och samhallsstruktur. Vi har under historiens lopp funnit
var bargning och levat i Sapmi.” I hédlsningen betonades
ocksa att samerna som “ursprungsbefolkning” och etnisk mi-
noritet hade hdvdvunnen ratt till land och vatten. Hals-
ningen till Cuellar undertecknades med ”Sdpmi i april
1983”7 44

Benamningen Sdpmi borjade ocksd under dessa ar anvan-
das i sammanhang utan direkt koppling till SSR eller rattig-
hetsfragor rorande mark och vatten. Sdpmi framstar nu i Sa-
mefolket som en etablerad och anvandbar samisk omradesbe-
namning. Det gallde exempelvis nar utbildningsfragor be-
handlades. I en artikel om studentutvaxling mellan indianer,
inuiter och samer anvandes underrubriken "Sapmi — USA”
varefter det forklarades att Nordiskt Samiskt Institut pa upp-
drag av Nordiskt Samrad hade tagit pa sig det praktiska ar-

4 Samefolket, arg. 1982, nr. 6, s. 12.
4 Samefolket, arg. 1983, nr. 4, s. 24.
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rangemanget av studentutviaxlingen mellan samer och ur-
sprungsfolk i delstaterna Montana och Alaska.*® En annan
gang beskrevs ett nordiskt forfattarsamarbete i Reykjavik
med forfattare fran Gronland, Island, Faréarna och Sapmi.
Ar 1983 informerade Samefolket att Ailu Gaup hade gett ut en
diktsamling, med orden ”Ailu Gaup har levt ett hektiskt
journalistliv i Oslo, innan han atervande till Sdpmi.”4”
Vihar dven gjort en mindre uppfoljande kontroll av nagra
av Samefolkets argangar under 1990-talet, 1990 respektive
1995, vilket visar att Sdpmi fortfarande anvandes regelbun-
det, men ocksa, det bor tillaggas, att Sameland dven anvandes
regelbundet, ungefdr pa samma satt som 1983-1984, de tva
sista aren i var egentliga undersokningsperiod. En 6versikt-
lig analys av svensk dagspress under 1980- och 1990-talen vi-
sar pa ett liknande monster, men ocksa att det ar under 1990-
talets andra halft som Sdpmi i dagspressen blir forstahands-
valet, dvs. véljs fore det mer svenskklingande Sameland.*8 1
anslutning till detta kan tillaggas att Sveriges Radios reporter
Nils Matti, ndr han skulle kommentera Sametingets invig-
ning 1993 — och att det tidsmassigt sammanfoll med rege-
ringens beslut om en ny jaktlag som innebar att staten skulle
ansvara for administrationen av smaviltsjakt och fiske i fjal-
len — sade foljande apropa statens beslut: “Ett ytterligare steg
i den svenska statens kolonisering av Sameland, eller Sapmi

4 Samefolket, arg. 1982, nr. 3, s. 29.

4 Samefolket, arg. 1982, nr. 11, s. 23.

47 Samefolket, arg. 1983, nr. 1, s. 36.

4 Vi stodjer oss hdr pa en sokning i Kungl. Bibliotekets digitaliserade
dagstidningsdatabas. Sokord: sapmi, s*pmi, sameland, samedtnam,
same*atnam. Hamtat 16/9 2019.
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enligt samerna”.* Citatet visar att anvandningen av Sdpmi
1993 kunde behova ett forklarande tillagg, och kunde anvan-
das parallellt med Sameland.

Den nyare forskningens Sdapmi

Som tidigare redovisats borjade forskare som Ruong och
Fjellstrom anvanda bendmningen Sameditnam under 1980-ta-
let. Det kom dock inte att f& nagot genomslag inom forsk-
ningen under detta och nastkommande decennium och det-
samma galler for bendmningen Sdpmi.>° Det drojde till 2000-
talet innan Sdpmi introducerades pa allvar.

I historikern Patrik Lanttos doktorsavhandling Tiden bor-
jar pd nytt. En analys av samernas etnopolitiska mobilisering i Sve-
rige 1900-1950 (2000), forklaras i det inledande historiska
bakgrundskapitlet, vilket ocksa illustrerades med en karta,
att Sdpmi “betraktas [som] utbredningsomradet for samisk
bosédttning under modern tid, som ett samiskt hemland”. Vi-
dare forklaras att bendamningen ocksa fanns pa alla “samedi-

4 Citatet fran radioprogrammet Tendens, ”Girjas mot staten, del 1 av
2”7, sant 2/9 2019, k1. 11.04-11.30, ca sju minuter in i programmet.

5% Se t.ex. Lundmark 1982; Kvist 1989; Roger Kvist, Nordamerikansk indi-
anpolitik och svensk samepolitik. En oversikt och jimforelse 1750-1920,
Umea 1992; Moritz 1990; Peter Skold, Samisk bosittning i Géllivare 1550—
1750, Umea 1992, Anders Brandstrom, ”“Fran forebild till motbild.
Spadbarnsvard och spadbarnsdodlighet i Jokkmokk” i Sune Akerman
& Kjell Lundholm (red.), Alvdal i norr, Umed 1990; Peter Skold & Kris-
tina Kram (red.), Kulturkonfrontation i Lappmarken. Sex essier om motet
mellan samer och svenskar, Umea 1998.
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alekterna” och att bendmningen var bred och inte enbart av-
sag ett geografiskt omrade. ”Sapmi ar dven beteckningen for
spraket och folket, for samiskan och samerna, och har dar-
med dven en stor symbolisk betydelse.”>! Bredden var ocksa
nagot som betonades i historikern Andrea Amfts avhandling
Sapmi i forindringens tid. En studie av svenska samers levnads-
villkor under 1900-talet ur ett genus- och etnicitetsperspektiv
(2000). Sdpmi var fortfarande sa nytt att det kravdes en for-
klaring, tidigt i Amfts avhandling, formodligen pa grund av
dess plats i titeln. Avhandlingens forsta mening lyder:
”Sapmi ar nordsamiska och betecknar i vidaste bemarkelse
bade Sameland, den samiska befolkningen och den samiska
kulturen. Dessa tre begrepp bildar en odelbar enhet och
Sapmi kan i detta avseende betyda det samiska samhallet.”>2

Omkring 2010 och perioden darefter framstar Sdpmi som
en relativt etablerad bendmning inom svensk forskning om
samernas livsvillkor och historia.>® Flera forskare foljde

51 Patrik Lantto, Tiden borjar pd nytt. En analys av samernas etnopolitiska
mobilisering i Sverige 1900-1950, Umea 2000, s. 31.

52 Amft 2000, s. 13.

5 Slutsatsen baseras utdver de artiklar/monografier som anges i texten
nedan pa: Anna-Lill Ledman [Drugge], Att representera och representeras.
Samiska kvinnor i svensk och samisk press 1966—och 1700-talen, Umea 2012;
May-Britt Ohman, “Julevidno ja man. Lule dlv och jag — tystnad, min-
nesforlust och jojka dlven som samisk-svensk vattenkraftshistoria” i
Nina Wormbs & Thomas Kaiserfeld (red.), Med varm hand. Texter
tillignade Arne Kaijser, Stockholm 2015, s. 105-127; May-Britt Ohman,
M. Palo & E.-L. Thungqvist, “Public participation, human security and
public safety around dams in Sweden. A case study of the regulated
Ume and Lule rivers” i Safety Science Monitor, Issue 2, 2016, article 8; C.
Leu Train, Tourism work among Sami indigenous people. Exploring its
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Amfts exempel att ha Sdpmi i doktorsavhandlingarnas titlar,
som Gabriella Nordins Aktenskap i Sapmi. Giftermdlsmonster
och etnisk komplexitet i kolonisationens tidevarv (2009) och Isa-
belle Brannlunds Histories of reindeer husbandry resilience: Land
use and social network of reindeer husbandry in Swedish Sdpmi
1740-1920 (2015).>* Noterbart dr dock att bendmningen val-
des bort av exempelvis en del forskare som behandlade sa-
mers turismforetagande, samt de som forskade i en dldre em-
pirisk-beskrivande historietradition.>®

Ibland ansags det fortfarande finnas ett behov av att for-
klara Sdpmis innebord. Sdlunda forklarade exempelvis Inga-

prevalance and role in sparsely populated areas of Sweden, Umea 2018; Kris-
ter Stoor, ”Jag ar same. En betraktelse av samiska kulturgranser under
1990-talet” i Patrik Lantto, Fivind Torp, Ellacarin Blind, Anna-Lill
Drugge, Krister Stoor och Michael Lindblad (red.), Viinbok till Lars Tho-
masson. Banbrytande forskare, Umea/Ubmeje 2018; Coppelie Cocq, “Folk-
lore och identitetsskapande. Vi och Dem i nordsamisk beréttartradit-
ion” i Else Mundal & Hakan Rydving (red.), Samer som 'De andra’, samer
om 'de andra’. Identitet och etnicitet i nordiska kulturmdéten, Umea 2010.

54 Gabriella Nordin, Aktenskap i Sdpmi. Giftermdlsmonster och etnisk kom-
plexitet i kolonisationens tidevarv, Umea 2009; Isabelle Brannlund, Histo-
ries of reindeer husbandry resilience: Land use and social network of reindeer
husbandry in Swedish Sapmi 1740-1920, Umea 2015.

% Angaende asyftad turismforskning, se; Dieter K. Muller, “Fran
renskatsel till turism. Om att forsorja sig pa samisk turism i Sverige” i
Ymer 2019; Robert Pettersson, Sami Tourism in Northern Sweden. Supply,
Demand and Interaction, Ostersund & Umed 2004; Hannelene Schilar &
E. Carina H. Keskitalo, ”Ethnic boundaries and boundary-making in
handicraft. Examples from northern Norway, Sweden and Finland” i
Acta Borealia, vol. 35, nr. 1, 2018. En relativt ny avhandling, som dock
liknar de som producerades i en dldre empirisk-beskrivande tradition,
ar Bertil Marklunds Det milsvida skogsfolket. Skogssamernas samhiille i om-
vandling, 1650-1800, Umead 2015.
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Maria Mulk i en artikel fran 2009, med en karta over Sdpmi,
att det dr “the Sami homeland” % Sdpmi kunde ocksa tillskri-
vas en ndrmast nationell status. I en artikel beskrev Lantto
hur samer, “the original inhabitants” pa émse sidor om Skan-
dernas fjallrygg, i och med tillkomsten av den s.k. Lappkodi-
cillen 1751, delades i tva samiska nationer, ”a nation within
the nation”.5” Det beskrevs som ett tidigt inslag i en statlig
politik syftande till att gora den nationalstatliga svenska
identiteten 6verordnad en samisk nationsidentitet.
Benamningen Sdpmis breda innebdrd, att det forutom att
avse samernas traditionella boséttningsomrade, ocksd kunde
avse det samiska folket och deras kultur, avklingade efter-
hand for att sndvas in att enbart asyfta bosattningsomradet.
Det uttrycktes inte explicit, utan snarare genom att det enbart
anvandes ndr samernas bosattningsomrade behandlas.>® Den
ovan refererade Brannlund forklarade exempelvis att samer-
nas “traditionella land, Sapmi, stracker sig Over delar av

% Inga-Maria Mulk, ”Conflicts Over the Repatriation of Sami Cultural
Heritage in Sweden” i Acta Borealia, 26:2, 2009, s. 195.

% Patrik Lantto, “Borders, citizenship and change. The case of the Sami
people, 1751-2008" i Citizenship Studies, vol. 14, nr. 5, 2010.

% For ett undantag, dar Sdpmis insndvade territoriella betydelse
uttryckligen framgar, se May-Britt Ohman, “TechnoVisions of a Sami
Cyborg. Reclaiming Sami Body, Land-, and Waterscapes After a Cen-
tury of Colonial Exploitations in Sabme” i J. Bull, M. Fahlgren (red.),
Iidisciplined Gender, Crossroads of Knowledge, 2016, s. 63, dar Ohman
skriver: ”’Sabme’ is the Lule Sami word for the territory of the Sami
people. This territory stretches over four nation states, Norway, Swe-
den, Finland, and Russia.”
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Norge, Sverige, Finland och Ryssland. Har har samernas be-
drivit renskotsel i olika former under hundratals ar.”>® Den
statligt understodda kolonisation, dar den svenska kyrkans
mission fyllde en viktig funktion, dgde ocksa rum i Sdpmi:
”Som en del av koloniseringen av Sdpmi ingick kristnandet
av samerna”, skrev exempelvis historikern Peter Skold
2005.%° Det har var ocksa huvudtemat i Svenska kyrkans vit-
bok om kyrkans 6vergrepp mot samerna som publicerades
2016.1 I den populdrvetenskapliga sammanfattningen (de
tva huvudrapporterna omfattar ca 1 300 sidor) beskrevs hur
det kristna missionsarbetet inletts i Sdpmi under 1000-talet.®?

Parallellt med betydelseinsnavningen, att Sdpmi i forsta
hand asyftade ett geografiskt omrade, vaxte Sdpmi i omfatt-
ning, geografiskt sett. I Ruongs karta fran 1982, Lanttos och
Amfts fran 2000 ingick inte Norrlands kustland i
Sapmi/Samedtnam, vilket det dock gjorde i Brannlunds karta
2015 (ungefar fran Medelpad och norrut). Den sisthdimnda

5 Brannlund 2015, s. 79. Bor dock framhallas att Brannlund i avhand-
lingens kappa namner att Sdpmi “refers to both the land Sapmi and the
Sami people”, s. 10. Men i den 16pande texten &r det — som hos 6vriga
forskare som anvander Sdpmi — samernas traditionella bosattningsom-
rade som asyftas.

60 Peter Skold, ”Samisk forskning infor framtiden” i Peter Skold & Per
Axelsson (red.), Igdr, idag, imorgon — Samerna, politiken och vetenskapen,
Umea 2005, s. 35.

¢! Daniel Lindmark & Olle Sundstrom (red.), De historiska relationerna
mellan Svenska kyrkan och samerna. En vetenskaplig antologi, band 1 och 2,
Umea 2016.

62 Bjorn Norlin, “Kyrkan, missionen och skolan” i Daniel Lindmark &
Olle Sundstrom (red.), Samerna och svenska kyrkan. Underlag for kyrkligt
forsoningsarbete, Moklinta 2017, s. 38.
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kartan 6verensstdimmer for 6vrigt med den som 2019 fanns
pa Sametingets hemsida.

Sdpmi kom alltsa over tid att sndvas in och syfta pa samer-
nas traditionella bosattningsomrade, vilket blir extra tydligt
ndr forskare i anslutning till dylikt resonemang anvander
kartor som visar Sdpmis rumsliga utstrackning. Det galler
ocksé i hog grad de forskare som likt historikerna Asa Ossbo
och Kristina Sehlin MacNeil kritiskt — med utgangspunkt i
den postkoloniala teoribildningen — undersokt de naturre-
sursexploateringar som paverkat renskotselns negativt, indi-
rekt den samiska folkgruppen i sin helhet enligt denna forsk-
ning da den samiska kulturen, och samernas etniska identi-
tet, anses utga fran renen/renskotseln. Har ror det sig om
hogst konkreta, platsspecifika exploateringar av naturresur-
ser, fraimst mineraler och vattenkraft. I bade Ossbos och Seh-
lin MacNeils avhandlingar beskrivs Sdpmi som ett icke-
svenskt “territorium” %

Avslutning — omradesbenamning som etnopolitisk
maktresurs

Samernas etnopolitiska mobilisering, som har en lang histo-
ria med borjan under 1900-talets forsta decennier, skot fart

63 Asa Ossbo, Nya vatten, dunkla speglingar. Industriell kolonialism ge-
nom svensk vattenkraftutbyggnad i renskétselomrddet 1910-1968, Umed
2014, s. 10; Kristina Sehlin MacNeil, Extractive violence on indigenous
country. Sami and Aboriginal views on conflicts and power relations with
extractive industries, Umea 2017, s. 5.
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pa allvar fran och med 1970-talets slut d& samerna uppgra-
derades fran nationell minoritet till urfolk och inkluderade
krav pa okat medbestimmande 6ver marker och 6vriga na-
turresurser. Den samiska folktanken, liksom samisk kultur,
skots ocksd i forgrunden mer an tidigare: samerna/det ”sa-
miska” var mer dn renskotsel.®*

Vid denna tidpunkt kom ocksa ett internationellt genom-
brott for urfolkens krav, ndgot som i sin tur var en del av bre-
dare rorelse for manskliga rattigheter.® Inrikespolitiskt hade
vi en vénsterpolitisk radikalism som tog sig nya former, mer
engagerad i saval miljopolitiska fragor som de rattvisekrav
som fordes fram av marginaliserade individer och grupper i
samhallet.

Under 1980-talet blev samernas etnopolitiska mobilise-
ring dnnu mer markerad. Nagra skal till detta dr, forutom en
fortsatt aktivitet pa den internationella urfolkspolitiska ni-
van, Altakonflikten i Nordnorge samt det s.k. Skattefjallsma-
let, en mangarig rattsprocess i Sverige dar Hogsta domstolen
1982 kom med sitt utslag (tolkat som i huvudsak negativt for
de svenska samerna). Bada dessa hdndelser satte fokus pa
platsspecifika mark- och naturresursutnyttjande och intres-
sekonflikter ddr staten utgjorde en viktig motpart.®

64 For en beskrivning och analyser av samernas etnopolitiska mobilise-
ring, inklusive politiska och statliga diskurser rérande svensk samepo-
litik, se Lantto 2000; Ulf Morkenstam, Om 'Lapparnes priviligier’. Fore-
stillningar om samiskhet i svensk samepolitik 1883-1997, Stockholm 1999;
Peter Johansson, Samerna — ett ursprungsfolk eller en minoritet? En studie
i svensk samepolitik 1986—-2005, Goteborg 2008.

6> Samuel Moyn, The Last Utopia. Human Rights in History, Philadelphia
2012.

6 Ruong 1982, kap. 19.
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Anviandningen av bendmningen Sdpmi i svensksprakiga
sammanhang, daribland i Samefolket som granskats i denna
studie, sammanfaller alltsd i tid med att samernas etnopoli-
tiska mobilisering gick in i en ny och intensivare fas dar
ocksa ratten till mark och naturresurser kom att fokuseras
liksom Okat samiskt medbestimmande i fragor som rorde
dem. Det handlade ocksa om att betona ”samiskhet” och om
att, som historikern Anna-Lill Drugge formulerat det, ge sa-
merna en ”tydlig kollektiv identitet, uttryckt genom symbo-
liska konstruktioner sdsom den samiska flaggan, den sa-
miska nationaldagen och inte minst Sapmi som symboliskt
begrepp”.®”

Det fanns alltsa, for att aterknyta till vart inledande sprak-
teoretiska ramverk, ett 6kat behov av en politiskt slagkraftig
bendamning: sprdk som maktresurs och social handling.
Sdpmi representerade med sin langa historik och breda inne-
bord i de olika sprakliga samiska sprakvarieteterna ett at-
traktivt alternativ nédr statliga administrativa begrepp skulle
ersdttas. I braschen gick — som det forefaller av var gransk-
ning av Samefolket — samiska kulturpersonligheter, vilket
kanske ses som ett utryck for kulturskapandets manga
ganger normbrytande och frihetliga karaktar.

Pa det sprakpolitiska omradet kom @ven minoriteters ratt
till sjdlvkategorisering att betonas. Att anvianda samiska ord
och sprak var ju i sig en viktig etnopolitisk symbolhandling,
och dven ett viktigt inslag i den minoritetssprakliga revitali-
sering som pagatt sedan 1970-talet (ddr ortnamnskyltning pa
samiska varieteter var ett exempel, en process som borjade

7 Ledman [Drugge] 2012, s. 123. Se dven Lehtola 2004, s. 9.
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under 1980-talet, och skot fart med Spraklagen 2000).°8 I sam-
manhanget ar naturligtvis ocksa Sametingets tillkomst 1993
av betydelse da det bidrog till att ytterligare betona samerna
som ett folkligt kollektiv med en lang, platsspecifik historia.

Bendamningen Sdpmi var som framgatt ingen spraklig in-
novation, utan fanns dér, i de samiska varieteterna, fardigt
att anvanda. Dess introduktion och anvédndning i det
svenska spraket representerade ett spraklan: en av tre sprak-
liga mekanismer som forekommer nér nya ord borjar anvan-
das i ett sprak. I denna nya sprakkontext genomgick ocksa
bendmningen som framgatt en betydelseforskjutning: fran
att avse det samiska folket och deras bosattningsomrade, till
att i forsta hand avse det sistnamnda.

Sdpmi dr tvastavigt och enkelt att uttrycka for saval sa-
misksprakiga som andra och det var/ar inte som Samedtnam
ocksa en benamning pa en samisk kulturférening. Det sist-
namnda bor rimligen ha varit en hamsko f6r bendimningen
Sameiitnam. Den nordsamiska varietetens starka stallning —
den stOrsta varieteten — bor vara en viktig forklaring till att
det ar den nordsamiska stavningen som vunnit storst sprid-
ning.

Nar forskarna under 2000-talet successivt inforlivade
Sdpmi i den vetenskapliga prosan var det till betydande del
ett uttryck for den postkoloniala teoribildningens stand-
punkt att forskningen ska utga fran de koloniserades per-
spektiv, i detta fall samerna och hur dessa upplevt och pa-
verkats av den svenska nationalstatens koloniala politik. Ett
syfte var att problematisera kolonialmaktens (samhallseli-

68 <http://www.samer.se/3267>. Hamtat 16/9 2019.
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ters) bild av “den andre”, samerna som ”vildar” eller harmo-
niskt levande naturmanniskor, och da var naturligtvis omra-
desbendmningar som Lappland och lappmarker oméjliga, lad-
dade med statskoloniala, fortryckande innebdrder.

Var pilotstudie av bendmningen Sdpmi och hur den bor-
jade anvandas i det svenska spraket visar pa behovet av att
undersoka fler aktorer, inte bara forskare och skribenter i Sa-
mefolket — det galler exempelvis det kulturella faltets aktorer
och deras roll som spréakliga fornyare. En ndrmare gransk-
ning av journalisternas (i forsta hand dagstidningar, SVT/SR)
roll behovs ocksa, inte minst vad géller 1990-talet, liksom av
hur Sdpmi sedan 1980-talet anvants av politiker pa olika ni-
vaer, men ocksa inom olika partier. Avslutningsvis behovs
aven en fordjupad problematisering av hur forskare paver-
kar maktpolitiska bendmningars legitimitet, men ocksa em-
piriskt inriktade studier av Sdpmi som nation och etnisk, kul-
turell gemenskap, fran 1000-talet och framat.

6 Se t.ex. Anna-Lill Drugge (red.), Ethics in Indigenous Research. Past Ex-
periences — Future Challenges, Umeé 2016; Christina Ahre’n, ”En samebys
strategi for 6verlevnad” i Kulturella Perspektiv, nr. 1, 2014, arg. 23; Kris-
tina Sehlin MacNeil, “Vad é&r urfolksmetodologier?” i Kulturella Per-
spektiv, nr. 1, 2014, arg. 23.
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ANDERS JOHANSSON

Folke Isaksson

Om forfattaren och litteraturkritikern
och dennes arkiv vid Umea universi-
tetsbibliotek

Folke Isaksson foddes i Kalix 1927 och avled i Vaxholm 2013.
I borjan av 1940-talet flyttade han med foraldrarna till Gam-
melstad och 1945 gick han ut Lulea laroverk.

I Luledgymnasisternas tidning Bore publicerade Isaksson
sina forsta artiklar. Efter studier i Uppsala borjade han skriva
pa allvar. Han publicerade sig i tidskrifter som Bonniers litte-
rira magasin (BLM) samt verkade som kritiker i Expressen, Da-
gens Nyheter och davarande Morgon-Tidningen.

Ar 1951 debuterade Isaksson med diktsamlingen Vinter-
resa som foljdes av ett antal diktsamlingar under 1950-talet.
Efter fem diktsamlingar gjorde han i borjan av 1960-talet re-
trétt fran poesin for att i stdllet under ett par decennier helt
dgna sig at det litterdra och politiska reportaget, med resor
till bland annat Indien och Vietnam — och svenska verkstads-
golv. Forst kom boken Alven (1961), en bok om Angermanil-
ven i samarbete med fotografen Lars Bergstrom. Han fort-
satte under 1960-talet i ett samarbete med fotografen Stig T.



_58- Oknytt 3-4 2020

Karlsson med resereportage fran bland annat Indien, Polen
och Kina. Vid slutet av 1960-talet och borjan av 1970-talet
gjorde Isaksson ett antal verkstadsdokumentationer med
Jean Hermanson. Samarbetet mellan dem resulterade bland
annat i prosaverken Dom svarta: en bok om gjuteriarbetare i Sve-
rige (1970) och Nere pd verkstadsgolvet (1971).

Bild 1. Folke Isaksson i Gammelstad kyrkby omkring 1950-tal eller
1960-tal. Fotografiet aterfinns i Folke Isakssons arkiv, volym E2:2.

Ar 1981 aterkom Isaksson till poesin med diktsamlingen
Tecken och under. Diktsamlingen Hos mormor utkom 1993, en
diktsamling dar han dgnar sin mormor ett antal dikter. Till-
sammans med sin bror, museimannen Olov Isaksson (1931-
1998), skrev han om sin hembygd i Gammelstad: Kyrkby vid
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Lule dlv (1992). Folke Isaksson Oversatte dven ett flertal euro-
peiska diktare till svenska. Bekanta dr hans poesivandringar
om kanda europeiska forfattare och intellektuella och deras
miljoer som sandes pa SVT pa 1980- och 1990-talet.

PO

i1 . ‘}'-
Bild 2. Folke Isakssons mormor, Johanna Nordqvist, f{6dd Hedstrom.
Fotografiet aterfinns i Folke Isakssons arkiv, volym E2:1.

I samband med Overforingen av sitt forfattararkiv skankte
Folke Isaksson d@ven stora delar av sitt bibliotek till Umea uni-
versitetsbibliotek. Gavan omfattar drygt 40 hyllmeter bocker
med betoning pa svenska forfattare efter 1945 och special-
samlingar rérande Carl Jonas Love Almqvist samt Pariskom-
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munen 1871. Dessutom ingar i arkivet en samling av Jonat-
han Swifts roman Gullivers resor pa olika sprak och i olika
editioner.

Arkivet efter Folke Isaksson omfattar ca sex hyllmeter och
bestar foretradesvis av manuskript, dagbocker, korrespon-
dens, klipp och fotografier. Handlingarna omfattar aren fran
omkring 1940 till 2010. Arkivet har ordnats i sex huvudkate-
gorier. Serien “Personliga handlingar” bestar av bland annat
pass, betyg och ekonomiska handlingar. Serien "Manuskript
och egna verk” innehdller olika typer av manuskript. Har
kan bland annat ndmnas manuskript till dikter och prosa-
manuskript. ”Korrespondensserien” innehaller familjebrev,
brev till Folke Isaksson fran forfattarkollegor och brev fran
en allménhet. I serien "Handlingar rorande arkivbildarens
verksamhet” finner man bland annat material rérande Carl
Jonas Love Almqvist, Pariskommunen, Gruppbilder och Po-
esivandringar (forfattarportrdtt). I “Samlingar” hittar man
forfattarens pressklipps- och fotografisamlingarna samt ljud-
upptagningar dar Folke Isaksson medverkar. I kategorin
”Ovrigt” finns bland annat studentuppsatser och reseskild-
ringar.

Vid arbetet med arkivet har storsta mojliga hansyn tagits
till den inre ordning som radde vid leveransen av arkivet.
Arkivet ar fritt tillgéngligt for forskning, forutom korrespon-
dens och dagbodcker dar en tidsgrans har satts fram till 2030.

Vidare lasning om Folke Isakssons lyrik finns i Hakan
Sandgrens doktorsavhandling Landskap pd jorden och i drom-
men. Studier i Folke Isakssons lyrik (1999).



ANN SIGFRIDSSON OCH HANS K:SON BLOMQUIST

Vasterbottens lans forsta
uppfostringsanstalt
fOr sinnessloa barn

Trots att ett stort antal barn, fordldrar, beslutsfattare m.fl. pa
olika sdtt berorts, dr i dag relativt litet kant om den tidiga
institutionsvarden i Vasterbotten fér barn med intellektuell
funktionsnedsattning. Vi bedomer det darfor motiverat att
redovisa nagot om forhdllandena vid den fdrsta upp-
fostringsanstalten i Umed, som var beldgen pa Johannes-
garden pa Backen och darefter pa Brogarden (Gamla
lasarettet). Forestindarinnan Fanny Holmberg var verksam
vid anstalten fran oppnandet i september 1902 till januari
1932, som ocksa ar artikels tidsmaéssiga avgransning. Under
denna period skrevs det in 269 “bildbara” barn pa anstalten.
Forutom undervisning av barnen fick man handldgga
flyttning till nya lokaler, utbrott av eld, smittkoppor och
tuberkulos m.m. Ar 1910 Sppnades ocksa ett asylboende for
”icke bildbara” barn. Inledningsvis foljer nagra bakgrunds-
avsnitt av relevans for den fortsatta framstallningen.
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Benamningar

De olika bendmningar som anvédnts for barn med
intellektuell funktionsnedsdttning har &ndrats over tid.
Begrepp som forekommit &r abnorm, ddre, forstinds-
handikappad, idiot, imbecill, intellektuellt funktionsnedsatt,
mentalt retarderad, psykiskt utvecklingsstord, sinnesslo, svagsint,
vansinnig, etc. Nutida forskare inom omradet och sprak-
vetare diskuterar om man skall tala om individer med
funktionsnedsittning eller funktionsnedsatta individer. Det finns
argument for bada synsatten.! I denna text anvands datidens
sprakbruk. Bendmningarna pa berdrda institutioner har
ocksa skiftat. De har oftast kallats sinnessloanstalter eller
uppfostringsanstalter. Arbetshem benamndes de institutioner
dér vissa bildbara barn fick férlangd skoltid for undervisning
i praktiska goromal. For de barn som inte kunde anpassa sig
till samhallet blev boendet dar mangarigt. De som ansags
som “icke bildbara” barn placerades pa asyl. Senare
andrades namnet pa sinnessloanstalter till skolhern och pa
asyler till vidrdhem.

! Helena Haage, Disability in individual life and past society. Life-course
perspectives of people with disabilities in the Sundsvall region of Sweden in
the nineteenth century, Umea 2017.
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Tidiga insatser for sinnessloa

I Frankrike hade Jean-Jacques Rousseau redan pa 1700-talet
framhallit att det hos varje barn finns en naturens egen fria
utveckling som man skall ta till vara och utveckla.? Inspire-
rade av upplysningens idéer togs under 1800-talets forsta
halft olika initiativ till vard och utbildning av barn med in-
tellektuella funktionshinder. En annan fransman, Eduoard
Séguin (1812-1880), publicerade ar 1846 Traitement moral, hy-
giene et éducation des idiots et des autres enfants arriérés ou retar-
dés dans leur développement, agités de mouvements involontaires,
débiles, muets non-sourds, bégues etc. Genom att stimulera olika
tysiska och psykiska funktioner hos barn med ”idioti” erholl
han goda resultat. Handboken 6versattes till manga sprak
och blev 6ver hela vastvarlden en bas for sinnesslopedagogi-
ken.

I Sverige foreslog ar 1857 lakaren vid Danvikens hospital
i Stockholm, sedermera medicinalradet, Carl Ulrik Sondén
(1802-1875), att staten borde ata sig de sinnessldas upp-
fostran i likhet med vad som skett i flera andra europeiska
lander:

2 Karl Grunewald, Frdin idiot till medborgare, Stockholm 2009, s. 44.
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Vi tala for sadane som icke sjelfve kunna fora sin talan; vi
tala for sadane, som hittills Overallt stddse blifvit
forsummade; vi tala for sadane som oftast torde kunna
uppfostras till nyttiga medborgare, och alltid bor kunna
pardkna sakert skydd och god vard af vara hander; vi tala
for sddane som, ehuru utan eget forvallande, aro hogst
olycklige; och ehuru ur stdnd af ddla kénslor, dock
forbigas med forakt — pa att de matte komma i atnjutande
af samhallslefnandens lycka, att fornuftets ljus och lifvets
gladje matte upplifva deras likgiltiga eller bedrofvade
anleten och det stackars olyckliga hjertat ma klappa af
tacksamhetskansla for sine valgorare.?

Sondén fick dock inget gehor vid denna tidpunkt.

Under 1800-talets senare del visades viss omsorg om
sinnessloa framst i form av valgorenhet. Bataljonspredikant
P. B. J. Glasell (1824-1895) oppnade ar 1863 i Bohusldns
skdargard en privat uppfostringsanstalt for barn med
dovstumhet, epilepsi och sinnesslohet. Den forsta anstalten i
Sverige for barn med enbart sinnesslohet startades ar 1866,
pa helt ideell basis, av Emanuella Carlbeck (1829-1901) i
Goteborg och hade plats for fyra intagna. Den utokades och
flyttade pa 1870-talet till lantegendomen Johannesberg. Ar
1883 skanktes den med skola, arbetshem och asyl for
“obildbara barn” till Skaraborgs lins landsting.* Denna
anstalt blev en forebild for andra institutioner i landet.

3 Carl Ulrik Sondén, ”“Om Idioters uppfostran och undervisning” i Hy-
giea. Medicinsk och Farmaceutisk Mdnadstidskrift nr 5 1857, s. 299-310.
+ Ann Wiking, Johannesberg — en virdhistoria, Skara 1995.
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Skolplikt och ldrarutbildning

Ar 1842 infordes i Sverige allméan folkskola och ar 1882
sexarig skolplikt, dock inte for alla barn. Barn med
utvecklingsstorning, som ansags bildbara, fick skolplikt forst
ar 1944, andra psykiskt efterblivna barn ar 1954.
“Foreningen for sinnessloa barns vard” bildades ar 1869
med malséttning att “inom faderneslandet verka for sinnes-
sloa barns uppfostran till medvetna och nyttiga medlemmar
av samhillet” Ar 1870 startade denna forening pa
Norrtullsgatan i Stockholm vad som angavs vara Sveriges
forsta skola for sinnessldoa barn. Den 46 ar gamla sprak-
kunniga ankefrun Thorborg Rappe (1832-1902) tilltradde i
augusti 1878 tjansten som forestandarinna. Huruvida Rappe
hade ndgon formell utbildning &r inte kant, men hon
skaffade sig stora kunskaper inom sinnessloomradet genom
praktiskt arbete och studieresor i Europa och USA.® Ett
seminarium for sinnesslolararinnor startade 1879 och Rappe
overtog storre delen av utbildningsverksamheten. Fore-
lasningarna, som var influerade av Séguins ovan refererade
bok, utgavs pa svenska ar 1903.” Fran borjan utbildades
arligen tva lararinnor. Ar 1898 utdkades antalet elever till
fyra och utbildningen blev tvaarig. Den avslutades med
graderade betyg efter en teoretisk och praktisk examen.

5 Herbert Scharin. Slagsta-hemmet och dess forhistoria (1870-1970), Stock-
holm 1990, s. 17.

® Hakan Brockstedt, Slagsta skola och seminarium och dess foregingare. Sko-
lan for sinnessloa barn i Stockholm. Ideologi och praktik i undervisningen av
barn med utvecklingsstorning 1870-1950, Stockholm 2000, s. 76.

7 Thorborg Rappe, Nigra rdd och anvisningar vid sinnessléa barns (idioters)
vidrd, uppfostran och undervisning, Stockholm 1903.
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Skolhemmet och seminariet flyttade 1911 till Slagsta i
Botkyrka socken ddr man fortsatte med utbildning av bade
lirare och elever.® Ar 1951 6vertog Stockholms stad ansvaret.

Den forsta sinnessloanstalten 1 Vasterbotten

Riksdagen beslutade ar 1878 om statsbidrag till upp-
fostringsanstalter for sinnessléa barn. Bidraget var villkorat,
sa kallade ”obildbara barn” och barn med epilepsi skulle inte
skrivas in och staten skulle ha ratt att inspektera anstalterna.
I Vasterbotten fanns det ar 1900 75 barn i aldrarna 8-16 ar,
vilka klassats som ”sinnesslda”, varav 55 ansags bildbara.
Efter motioner 1896 och 1900 om inrdttande av en anstalt for
undervisning av utvecklingsstorda, tillsatte landstinget en
utredning och 18 september 1901 beslutades att en upp-
fostringsanstalt for undervisning av sinnessloa barn som ej
hade fallandesjuka (epilepsi) skulle starta.’

For anstalten tillsattes en styrelse med kyrkoherden i
Umea landsforsamling Olof Ahnlund som ordférande.

8 Brockstedt 2000, s. 9.
° Vasterbottens lans landsting, landstingsarkivet, Forhandlingar 1900—
1904, protokoll 18/9 1901, § 33, Umea (utan artal).
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Bild 1. Kyrkoherde Olof Ahnlund (1853-1933) var ordforande i
styrelsen for sinnessldanstalten och sedermera dven for landstinget.
Foto: Visterbottens lans landsting.

Maximalt 25 barn skulle beredas plats pa lamplig lokal i
nirheten av Umed fran och med hosten 1902. Andamalet
angavs i styrelseprotokoll vara “att till uppfostran mottaga
lanet tillhoriga sinnesslda barn som &ro i nagon man
mottagliga for undervisning”.!® Styrelsen hade att utifrdn
tillgdngliga medel anskaffa lokaler, anstilla personal,

10 Vasterbottens lans landsting, landstingsarkivet, Forhandlingar 1900—
1904, protokoll 18/9 1902, § 67, Umea (utan artal). Forslag till regle-
mente for Vasterbottens lans uppfostringsanstalt for sinnesslda barn
(skrivelse Nr. 63) antogs enligt protokollet under denna paragraf.
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vardera ansokningshandlingar, skriva in och skriva ut barn,
infordra och beddma anbud pa livsmedel, samt ordna med
ved till spis och kakelugnar m.m.

Fran borjan kdnnetecknades vardideologin av barm-
héartighet och optimism. Nar man efterhand erfor att det var
bara ett fatal av de aktuella barnen som efter skolgangen
klarade sig helt sjalvstandigt i samhallet, blev man emellertid
mera pessimistisk. Det gallde dock fortfarande att skydda de
funktionshindrade fran omgivningens ibland hardhénta
behandling och mobbning och att vdrna samhallets invanare
fran kanske nargangna och mojligen nagon gang farliga
utvecklingsstorda. Bada synsatten och statsbidragens storlek
kom att sdtta sin pragel pa institutionsbyggandet ocksa i
Vasterbotten.

Johannesgarden

Styrelsens beslot att av komminister Axel Ohlsson fran 1 juli
1902 hyra och lata inreda Johannesgarden beldgen ndra
Umea landsforsamlings kyrka pa Backen. Garden hade
tidigare bebotts av den arkitekt- och snickarkunnige kom-
ministern J. A. Linder (1783-1877) som forsett huset med en
overvaning.!! Ar 1902 bestod fastigheten av tva bostadshus
med 14 rum, erforderliga uthus och en stor inhdgnad
tradgard. Trots ett pampigt yttre var lokalerna provisoriska
for sitt andamal. Vatten hamtades fran en brunn pa grann-

11 Karin Eriksson, “Komministern som var arkitekt, byggmastare och
trasnidare” i Viisterbotten nr 4 1977, s. 247-259.
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garden och vattentillgdngen var tidvis knapp. Till
badrummet pa overvaningen fick vattnet pumpas for hand
och cisternen dér var frostkénslig och fick vintertid tommas
efter anvandning. Avloppen fran badrum och kok bedémdes
vara tamligen goda eftersom ledningarna ledde till ett storre
dike nedanfor anstalten, men fran tvattstugan fanns inget
avlopp utan spillvattnet fick tranga ned i jorden. Klosetterna
var undermaliga och pa grund av sorkangrepp var man i
behov av en ny iskallare. I oktober 1905 uppstod eldsvada i
anslutning till rum avsedda for isolering av sjuka barn. Ingen
person kom till skada, men 31 linnehanddukar och en
kladkorg forstordes. Lokalerna kritiserades vid de statliga
inspektionerna och renoverades delvis, men nar man ar 1908
erbjods att flytta till Gamla lasarettet gjorde man det.

Bild 2. Johannesgarden pa Backen, Umea landsforsamling, dér sinnes-
sloanstalten var inrymd 1902-1908. Fotograf och artal ar ej kanda.
Bilden har erhallits via Stiftelsen Ume Alvdal.
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Gamla lasarettet — Brogarden

Gamla lasarettet i Umea ar ett av landets adldsta bevarade
lasarettshus. Det uppfordes, efter beslut av kung Gustav III
ar 1785, i ett plan med fyra rum och atta vardplatser.
Lasarettet byggdes 1863 pa med en vaning, samt utokades
med en trapaviljong 1866 och en paviljong i sten 1895-1898.12

Ar 1907 flyttade sjukvarden till ett nybyggt storre lasarett
péa Alidbacken (det som efter hand utvecklats till Norrlands
universitetssjukhus) och den 1 oktober 1908 flyttade sinnes-
sloanstalten in i det delvis renoverade Gamla lasarettet.
Anstalten inhdgnades med ett tva meter hogt plank mot
gatan och granntomterna, samt med ett mot Umealven nagot
lagre spjdlstaket. Man noterade att vissa av barnen, som var
vana vid storre rorlighet pa Johannesgarden, nu kande sig
instangda.

Bild 3. Sinnessldanstalten Brogarden (Gamla lasarettet) Storgatan 28,
Umea. Foto: Per Blomquist, 2018.

12 Anders Brandstrom, “Umea lasarett och de forsta patienterna” i
Visterbotten nr 3/4 1985, s. 148-168.
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Under manga ar diskuterade landstinget lampliga lokaler
ocksd for de “obildbara” barnen. Medicinalstyrelsen
godkdnde slutligen i december 1910 ett provisoriskt
asylboende for dessa, dven det inrymt i Gamla lasarettet.

Bild 4. Visterbottens Sinnessldanstalt. Asylen. Vykort fran 1912.
Fotograf okand, bilden har erhallits via Stiftelsen Ume Alvdal.

Oppnandet &r 1915 av savil arbetshem som asyl pa den
donerade egendomen Strémsor vid Ore &lv i Nordmalings
kommun medforde flyttning av ett antal “obildbara” barn.!®
De kvinnliga arbetshemseleverna blev emellertid kvar pa
Gamla lasarettet. Det blev dven utbildningen av de sinnes-
sloa barnen, som fortsatte i de tidigare lokalerna. Fran mitten
av 1930-talet &@ndrades nammnet fran sinnessloanstalt till
Skolhemmet Brogdrden och dar fortsatte verksamheten till ar

13 Eva Vikstrom, ”Stromsors vardhem” i Viisterbotten nr 3/4 1985, s. 244~
248.



-72- Oknytt 3-4 2020

1949.14 Det aret invigde Prinsessan Sibylla landets da storsta
skolhem i Brattby utanfér Umed, med plats for sammanlagt
150 pojkar och flickor med utvecklingsstorning, dit verk-
samheten nu flyttade.!®

Inskrivning och utskrivning

Med anledning av starten av en sinnessloanstalt i lanet ar
1902 efterfragades sinnessloa barn i aldrarna 7-11 ar i
samtliga Vasterbottens kommuner. Tio av ldnets femton
kommuner svarade att man hade ett eller flera sinnessloa
barn i aktuella aldrar. Samtliga dessa barn kunde inte
beredas plats. Yngre och dldre barn med sinnesslohet och
barn som led av epilepsi avvisades. I enstaka fall viagrade
malsman folja kommunens forslag att soka intrade for sin
myndling. Till ansokan fran fordldrarna skulle bifogas
prastbetyg med attest om dop och vaccination, intyg om
malsmans ekonomiska situation, ldkarintyg, pastors och
anforvanters redogorelser angaende familjeforhallanden och
anlag, samt ansvarsforbindelse for arsavgiften. Efter atta ars
skolgang skulle barnen skrivas ut och avhamtas av malsman.

Fran september 1902 bedrevs undervisning av 12 elever i
aldrarna 7,5-11,5 ar pa Johannesgarden. Efter flyttningen till
Brogarden hosten 1908 erbjods plats for 25 barn och

14 Viasterbottens lins landsting, landstingsarkivet, Styrelsen for lanets
sinnessloanstalter, Protokoll med handlingar AIL:2 (1929-1948), 29/11
1934, § 4.

15 Lars Ricknell, Frin institution till gruppboende. Omsorger i forindring i
Viisterbottens lin, Umea 1996.
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efterhand 6kade antalet platser ytterligare. Fram till och med
januari 1932 skrevs sammanlagt 269 barn in.!® Av dessa var
156 pojkar (58 %) och 113 flickor (42 %). Barnen kom fran alla
lanets kommuner inklusive fjallvarlden. Antalet nyinskrivna
per ar varierade mellan 1 och 13, men ar 1915, da man skrev
ut (Overflyttade) manga barn till asylboendet pa Stromsor,
skrevs 20 nya elever in pa Brogarden.

Ansokningshandlingarna ar troligen ej bevarade, men vid
inskrivningen noterades kortfattade individuella uppgifter i
rubriksatta kolumner i en matrikel.'” Fran dessa noteringar
hémtas att manga barn talade daligt och nagra knappast alls.
En pojke hade s.k. hdlgom, dvs. gomspalt och en annan led
av tilltagande dovhet. Flera barn var nédrsynta. Gangdebuten
var ofta sen och ndgra barn gick med svarighet. Formagan att
halla sig ren och att kl4 sig varierade. "Humorforandringar”
var vanligt och flera barn hade anfall eller regelratta kramper
trots att detta egentligen var ett hinder for inskrivning.
”Seder och uppforande”, samt “Uppfattning och begrepp”,
varierade mycket bland barnen. ”"Brakighet och oarlighet”
antecknades dven. Arligen summerades kortfattat barnens
utveckling saval praktiskt som teoretiskt. Under rubriken
” Anmarkningar” noterades uppgifter rorande konfirmation,
sjukdomar och menstruation, samt om man fick ga darenden
pa stan m.m. Specifika diagnoser rorande individens
utveckling registrerades inte.

16 Som berdrdes inledningsvis har vi har valt att avsluta redovisningen
31 januari 1932 da forestandarinnan Fanny Holmberg (se nedan) gick i
pension efter 30 ars tjanst pa anstalten.

17 Vasterbottens lans landsting, landstingsarkivet, Vasterbottens lans
sinnessldanstalt, Matrikel D3:1 (1902-1933).
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Prevalensen av sinnesslohet och ”idioti” hos barn vid
forra seklets borjan dr osdker. Nagra regelratta begavnings-
test redovisas inte. Sddana test kom i mer allmént bruk i
Vasterbottens skolor pa 1940-talet och dd med den for
svenska forhallanden av dr Alice Hellstrom standardiserade
skalan av Terman-Merill-testet.!®

Som malsman angavs i regel fadern om han levde. De
sinnessloa barnen kom fran hela ldnet och olika sociala
omstandigheter, men relativt manga familjer var lag-
utbildade, barnrika och relativt fattiga. Barn fran sadana
familjer fick arsavgiften reducerad fran 100 till 50 kronor.
Ganska ofta erlades avgiften av hemkommunens fattigvard
eller i nagra fall, efter ansokan, av Malmo barnhusfond. For
1 krona ar 1903 kunde man, matt med konsumentprisindex,
kopa varor och tjanster motsvarande ca 61 kronor ar 2020.

Vistelselangden pa anstalten varierade enligt elev-
matrikeln. Enstaka barn skrevs ut redan efter nagot dygn
eller ndgon vecka. Andra fick hdmtas hem efter nagra
manader eller ar. Omkring 40 barn fullgjorde atta ars
skolgang. Nagra barn blev, utan bidrag fran staten, kvar pa
Brogarden i ytterligare nagot ar.

18 Begreppet intelligens och IQ-testning har genom aren varit foremal
for manga diskussioner. Sedan Sverige infoérde allmén varnplikt ar 1901
har de som monstrat genomgatt anlags- och lamplighetstest. 1Q-
testning i skolsammanhang inférdes senare. Numera uppges i vést-
varlden 0,5-1,5 % ha en lindrig intellektuell funktionsnedsattning, dvs.
IQ mellan ca 50 och 70 och motsvarande nedsatt adaptiv férmaga, och
ca 3 %o ha en svar intellektuell funktionsnedséttning, dvs. IQ under ca
50. Se Elisabeth Fernell, “Intellektuell funktionsnedsattning” i Martin
Jagervall & Johan Lundgren (red.), Barnneurologi, Lund 2017, s. 247-
253.
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Orsakerna till utskrivningarna varierade. Tva flickor
ansags enligt matrikeln ej vara sinnesslda och skrevs ut for
att genomgd vanlig skolgdng pa hemorten. Tva pojkar
bedomdes som mycket storande och kanske farliga for
kamraterna, varfor de ocksa skrevs ut till hemmen. Tre barn
remitterades till Vilhelmsro i Jonkoping, som specialiserat
sig pa utvecklingsstorda barn med kramper. Tva dovstumma
pojkar, en av dem beddmd som ej sinnesslo, remitterades till
en specialanstalt i Harnosand. Barn som ansags sexuellt
utlevande eller ha ett valdsamt kynne skrevs ut (6verfordes)
till de statliga anstalterna Salbohed utanfor Sala (tva pojkar)
och till Vanersborg (en flicka). Fyra barn skrevs ut i
anslutning till att fordldrarna flyttade fran Vasterbotten till
ett annat lan. Av emotionella eller sociala skal skrevs 22 barn
pa fordldrarnas begéran ut till sina hem. I nagra fall avslog
styrelsen en sadan begdran, troligen grundades besluten i
dessa fall pa information om en mindre tillfredsstadllande
hemsituation. Ett ganska stort antal barn beddémdes efter
kortare eller langre tids undervisning pa sinnessloanstalten
vara ”obildbara” och skrevs ut till antingen hemmen,
arbetshem eller till asylboende pa Stromsor.

Halsovard och sjukvard
Som anstaltsldkare anstélldes under varierande tidsperioder

olika provinsialldkare eller lasarettsldkare, bland de
sistnimnda den kénde kirurgen och forskaren K. H. Giertz
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(1876-1950) och 6gonldkaren och politikern P. G. Lundgren.
I sina arsrapporter utgick lakarna fran belastningsfaktorer
och antagliga orsaker till uppkomsten av sinnessloheten,
med bland annat foljande rubriker: sinnessjukdom, sinnes-
slohet, alkoholism eller epilepsi hos slaktingar, neurasteni/
hysteri (nervdsa rubbningar), syfilis, tuberkulos, yttre vald,
skramsel under fosterlivet, langvarig/svar forlossning, med-
fodda sjukdomar, otillracklig eller olamplig foda under spad
barndom, vanvard, yttre skador, samt barnsjukdomar.
Rubrikerna éaterspeglar den tidens syn pa orsaker till
sinnesslohet.? Arftliga faktorer och alkoholism angavs oftast
som mojliga orsaker. Att fordldrarna var kusiner eller slakt
med varandra pd annat satt noterades i relativt manga fall.
Anstaltslakaren gjorde regelbundna besok, konsulterades
vid behov och summerade arligen halsoldget pa anstalten.
De individuella sjukjournalerna har ej aterfunnits i land-
stingets arkiv och ar av allt att doma ej bevarade. Ater-
kommande sjukdomar enligt drsrapporterna var massling,
passjuka, roda hund, kikhosta, vattkoppor, diarréer,
Oroninflammationer,  halsfluss, luftrorskatarr, lung-
inflammation, humorforandringar, kramper, skabb, eksem
m.m. Man hade &dven fall av blindtarmsinflammation

19 Karl-Anders Jacobsson, “Foregangsman och humanist” i Visterbotten
nr 4 2014, s. 59-67.

20 Sedan den aktuella tiden har kunskapen pa detta omrade okat
betydligt och de diagnostiska metoderna utvecklats avsevart, se Hans
K:son Blomquist, Mental retardation in children. An epidemiological and
etiological study of mentally retarded children born 1959-1970 in a northern
Swedish county, Umea 1982. Fortfarande kan orsaken eller orsakerna till
en intellektuell funktionsstorning hos vissa barn emellertid inte alltid
klargoras.
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(opererades 1919), kretinism (underfunktion av skold-
korteln), difteri, barnférlamning m.m. De intagnas halsoldge
bedomdes dock oftast som i huvudsak gott. Det skilde sig
formodligen inte anmarkningsvart fran situationen for icke
institutionsboende barn vid denna tid, dvs. fore intro-
duktionen av flertalet vaccin och antibiotika.

For en flicka vars vénstra sida var ndstan lam beslot
styrelsen inkopa vad som bendmndes som en erforderlig
elektrisk apparat ”“da elektrisk behandling torde bliva
behovlig dven for andra barn och det skulle bli for dyrbart att
lana” 2! Man beslot ocksa att anskaffa bandage at en elev vars
ben var krokigt. Flera av barnen var “osnygga”, dvs. kissade
pa sig pa dagen eller natten och nagra hade svart att reglera
sin tarmtomning. I de flesta arsrapporterna podngteras att
man inte anvdnde nagra tvangsmedel.

For att varda elevernas tinder vidtalade man en
tandldkare att en gang arligen besoka anstalten och i
december 1908 infann sig tandldkaren Iwan Linden (1862-
1948) och verkstdllde utan ersdttning erforderlig tand-
dragning.

Det intraffade enstaka ben- och armbrott, men inga andra
allvarliga tillbud. Samtliga barn pa Johannesgarden
drabbades dock ar 1903 av smittkoppor och manga in-
sjuknade senare i tuberkulos.

Enligt ett styrelseprotokoll intogs en 9 ar gammal pojke
fran Skelleftedtrakten pa Johannesgarden den 4 juli 1903.
Han insjuknade efter tva dagar med utslag pa bal och

21 Vasterbottens lans landsting, landstingsarkivet, Styrelsen for lanets
sinnessloanstalter, Protokoll med handlingar Al:1 (1901-1929), proto-
koll 19/12 1903, § 5.
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dasighet. Lakare konstaterade smittkoppor den 12 juli och
fram till 21 augusti insjuknade dven de 6vriga 11 barnen pa
anstalten, vilka var i aldrarna 9-13 ar. Aven en skoterska
diagnostiserades med smittkoppor. Pojken hade hogst
sannolikt smittats pa sin hemort.?> Man 6vervagde flyttning
av de sjuka till ett epidemisjukhus, men beslutade i stéllet att
isolera dem pa anstalten. Samtliga fall var av lindrig art. For
att forhindra ytterligare spridning av sjukdomen utfirdade
kommunalndmnden forbud for obehoriga att besoka
anstalten vid ett vite av 10 kronor. Alla pa Backen boende
personer som var Over 9 ar revaccinerades pa kommunens
bekostnad. Anordningarna pa den provisoriska sjukstugan
pa Backen kompletterades i fall sjukdomen skulle sprida sig
utom anstalten. Genom de vidtagna atgarderna kunde smitt-
spridningen i Umedomradet emellertid begransas till
Johannesgarden. Efter slutdesinfektion den 19 september
1903 forklarades anstalten vara smittfri.

Att smittkoppor kunde spridas i lanet torde bland annat
bero pa att andelen smittkoppsvaccinerade ar 1902 var lagre

22 I'mars ar 1903 smittades 6 personer och i april 13 personer i byarna
Langviken, Ostra Fahlmark och Sjobotten omkring 2 mil soder om Skel-
lefted av smittkoppor. Tva av fallen bedémdes som mycket svarartade
och flera som ganska svarartade, men sjukdomen bedémdes i allman-
het vara jamforelsevis godartad. Ingen drabbad avled. Smittan hade
troligen 6verforts av en till sitt hem i Langviken narmast fran England
atervandande sjoman, som avmonstrade den 12 februari och som in-
sjuknade lindrigt i smittkoppor den 26 februari. Dérefter insjuknade
fem personer i omgivningen innan distriktsldkare Berggren den 27
mars stdllde diagnos och vidtog atgarder for att forsoka forhindra
spridning (Vasterbottens lans landsting, landstingsarkivet, Arsberit-
telse for forste provinciallidkaren i Wiisterbottens lin 1899-1903, Umea (utan
artal), s. 22f.).
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an tidigare. Orsakerna till detta var enligt forste provinsial-
lakare Cronberg bland annat kyla, stora distrikt, nomad-
iserande befolkning, sjuklighet hos barnen, ”6gondiag-
nostiker” och tredska hos en del fordldrar, samt pastor
Liljequists laror om vaccinets skadlighet.?®

Sedan ar 1903 har det inte rapporterats nagra fall av
smittkoppor i Vasterbotten bortsett fran krigsaret 1917 da 49
personer insjuknade och 7 avled pa Teg och i Vannas nagra
mil utanfér Umea.?*

Smittkoppor, variola

Smittkoppor ar en troligen flera tusen ar gammal vi-
russjukdom som etablerades i Sverige pa allvar under
1700-talet. Sjukdomen spreds epidemiskt framfor allt
hos barn. Inkubationstiden ar 12-14 dagar. Ympning
paborjades i Sverige ar 1754, men metoden fick inte
nagon stor spridning. Vaccination med sekret fran ko-
koppor infordes i vart land ar 1801 och var obligato-
riskt mellan 1816 och 1976. De sista fallen i Sverige in-
traffade i Stockholm ar 1963, en begransad
epidemi som drabbade 27 personer varav 4 avled. De
sista fallen av naturligt forekommande smittkoppor i
virlden férekom i Somalia &r 1977. Ar 1980 bedémde
WHO sjukdomen vara utrotad.

2 Visterbottens lans landsting, landstingsarkivet, Arsberittelse for forste
provincialldkaren i Wiisterbottens lin 1899-1903, Umea (utan artal), s. 37.
2 Hans K:son Blomquist, “Minnet av en smittkoppsepidemi” i Likartid-
ningen 33-34 2017, s. 139f. Smittan verfordes den gangen via en vagns-
karl pa ett s.k. invalidtag.
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I borjan av 1900-talet 6kade antalet tuberkulossjuka i Sverige
och inte minst drabbades Vasterbotten. Dodligheten var
mycket hog. Minst femton av barnen pa sinnessléanstalten
insjuknade i misstankt eller verifierad lungtuberkulos.
Nagon effektiv behandling fanns inte. Enstaka barn forsokte
man isolera pa anstalten, andra erbjods vard pa Umea
lasarett eller pa sjukstugor pa respektive barns hemort. Ater
andra skrevs ut till hemmen. Inte forrdn 1926 Oppnades
Hallnas sanatorium, som forutom separata avdelningar for
kvinnor och mén, aven hade en sarskild barnavdelning.?®

Under de har undersokta aren 1902-1932 avled minst 13
av de inskrivna barnen. Dddsfallen intraffade antingen pa
sinnessloanstalten, pa sjukhus eller sjukstuga, samt i nagra
fall i hemmet i ndra anslutning till vistelsen pa anstalten.
Dodsorsakerna framgar inte alltid av matrikeln och dia-
gnoser dr i viss utstrackning tids- och kulturberoende.
Flertalet av de avlidna barnen hade andra sjukdomar men
led @ven av tuberkulos.

25 Med forbattrade levnadsvillkor och effektivare behandling minskade
antalet patienter med smittsam tuberkulos och sanatoriet i Hallnas
stangdes slutligen ar 1970. Tuberkulos ar dock fortfarande en av de
vanligaste infektionssjukdomarna i varlden. BCG-vaccination rekom-
menderas i Sverige i dag i forsta hand f6r barn som kommer fran om-
raden dar TBC ér relativt vanligt forekommande. Ar 2019 diagnostice-
rades 12 fall av tuberkulos i Vasterbotten.
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Tuberkulos, tbc, tvinsot

Den smittsamma sjukdomen tbc har funnits sedan
forntiden och &r den farsot som genom historien kravt
flest dodsoffer. Smittan spreds pa 1800-talet genom
komjolk (pastorisering inférdes i Sverige forst 1934)
och genom upphostningar. Under 1900-talets borjan
avled arligen i Sverige 10 000 personer i tuberkulos.
Framfor allt smittades de som bodde trangt och hade
daligt naringstillstand. S.k. BCG-vaccination paborja-
des 1927 och blev obligatorisk pa 1940-talet (till ar
1975). Flera antibiotika mot tuberkulos blev tillgang-
liga i mitten av 1940-talet och prevalensen av tbc sjonk
men resistensutveckling &r fortsatt ett problem dven i
Sverige.

Maltider 1902

Anstalten hade egen kokerska och mycket av ravarorna
inkoptes efter anbud. Vid middagen kl. 1 serverades ar 1902
foljande maltider olika veckodagar:?

séndag kott och potatis, sagosoppa, mannagrynsgrot

mandag flask och potatis, mannagrynsvalling, slatgrot (ragmjolsgrot)
tisdag grynkaka med lingon, tisdagssoppa, havregrynsgrot

onsdag salt kott och potatismos, mannagrynsvalling, slatgrot
torsdag artor och flask, pannkaka med lingon, korngrynsgrot

fredag palt med lingon, havresoppa, slatgrot

l6rdag sill och potatis, dlsoppa (dvs. soppa kokad pa brod/skorpor,

smor, vatten, 6l och kryddor), havregrynsgrot

2 Vasterbottens lans landsting, landstingsarkivet, Vasterbottens léans
sinnessloanstalt, Redogorelser B:1 (1902-1929).
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Sa vitt det framgar av matordningen tycks kosten ha varit
rejal husmanskost for den tiden. N6t och flask dominerar. Sill
serverades en gang i veckan men annars ingen fisk. Inte
heller noterades vitamintillskott i form av gronsaker eller
frukt, men under senare ar hade man barbuskar. Drycker var
vatten och opastoriserad mjolk.

Undervisning och fritid

Undervisningen pagick mandag till och med fredag klockan
09.00 till 17, samt l6rdagar fram till klockan 13. Flertalet barn
deltog i undervisningen i folkskolans samtliga laroamnen.?”
Pa schemat ar 1902 stod bland annat bén saval morgon som
afton, kristendom (delar av bade Gamla och Nya Testa-
mentet och psalmverser), ljudning, talévning, lasning — efter-
hand 6kande antal sidor i Almqvists forsta lasebok — och
skrivning och rakning (sammanldggning och frandragning
och senare multiplikationstabell). Dessutom ingick ”askad-
ning”, dvs. naturkunskap,?® samt geografi, firgévning, verk-
samhetsovning (knyta ihop snoren, vdssa griffeln m.m.),
saga, gymnastik och slgjd.

27 Vasterbottens lans landsting, landstingsarkivet, Vasterbottens lans
sinnessloanstalt, Skoljournal F3:1 (1906-1915).

28] ”askadning” innefattades delar av kroppen, klader, bostadens rum,
kalenderaret, méanader, veckor, klockan, hogtider, arstider, olika djur
m.m.
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Dagordning 1902:2°

Formiddag Eftermiddag

6.30 Uppstigning, pakladning, 1.00 Gemensam
baddning av sangar middag

8.00 Frukost 3.00 Slojd

9.00  Bon 5.00 Smorgas

9.30 Skola 7.00 Kvallsmat

11.00  M;jolk och brod 7.15 Bon

11.30  Skola 7.30 Séanggaende

Flickorna var dessutom behjélpliga med baddning, sopning,
damning, och dukning, och pojkarna med vedsagning och
tradgardsarbete. Efterhand som barnen blev aldre och
antalet intagna och ldrare dkade, placerades barnen i olika
klasser och kraven ckade. Man bedomde deltagandet i den
teoretiska undervisningen och de praktiska 6vningarna och
noterade terminsvis utldtanden om flit, uppférande och
framsteg. En del barn var duktiga, medan andra hade mer
eller mindre uttalade svarigheter. Graderade betyg avgavs
inte. Examen holls vartannat ar.

2 Vasterbottens lans landsting, landstingsarkivet, Vasterbottens lans
sinnessloanstalt, Redogorelser B:1 (1902-1929).



_g4- Oknytt 3-4 2020

Bild 5. Rast vid sinnessldanstalten Brogarden, Gamla lasarettet. Foto:
Viésterbottens lans landsting, 1916.

Lararinnornas undervisningstid under anstaltens 24 forsta ar
ar inte kand, men fran 1926 gillde enligt styrelsebeslut 28
eller hogst 30 timmar per vecka. Lararinnorna delade ocksé
pa vakterna av barnens fritid enligt sarskilt schema.

Barnens tankar och kénslor och i vilken utstrackning man
lyssnade pa och tog hansyn till dessa kommenteras sparsamt
i matrikeln och protokollen. Detsamma galler barnens lekar
och sysselsattning utanfor undervisningstid. Trots ganska
langa schemalagda dagar fanns det naturligtvis raster och
fritid. Anstalten hade potatisland och barbuskar och de dldre
barnen “egna” trddgardsland. Betriffande nagra barn
noterades att de sjong och en del av dem kunde sangtexterna
utantill. Imaj 1912 inkdptes en grammofon for 15 kronor som
nagon hade donerat.
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Kontakt med omgivning och familj

Omradet kring Johannesgarden var inhdgnat men iso-
leringen skarptes i anslutning till smittkoppsutbrottet och
som framkommit ovan var Brogarden omgivet av ett hogt
plank. I vilken utstrackning de inskrivna barnen fick vistas
utanfor anstalten ar inte dokumenterat och inte heller i
vilken utstrackning de hade kontakt med forédldrar och
syskon. Relativt manga fordldrar hade svag ekonomi, men
den sociala situationen for fordldrar och syskon och deras
kanslor for och kontakter med de sinnessloa barnen under
den i manga fall flerdriga internatvistelsen redovisas inte.
Vid ett styrelsemote for anstaltens verksamhet i december
1902 beslutades om fyra veckors julferie och dessutom ferier
under juni, juli och augusti manad. Utan dokumenterad
motivering beslots vid nagot tillfdlle att man inte skulle
tillata malsman att under ferierna ta hem elever fran
anstalten fore slutféord utbildning. Emellertid begarde
sedermera flera familjer att fa ta hem sina barn i fortid vilket
oftast beviljades. Om dessa barn déarefter erbjods nagon
uppfostran eller undervisning utom hemmet &r inte kant.
Det kan ha forekommit kort- eller brevkontakt mellan de
intagna barnen och fordldrarna och vice versa, men nagra
bevarade sddana har inte aterfunnits. Eftersom telefon "for
en anstalt af hdr ifragavarande slag kan anses som
oundgangligen nodvandig” beslutade styrelsen ar 1902 att
pa Johannesgdrden installera en sadan®® Nagra av

% Vasterbottens lans landsting, landstingsarkivet, Handlingar till
landstingsmotet EI:15 (1902), skrivelse nr 63, 27/8 1902.
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fordldrarna hade kanske tillgang till telefon men antalet
abonnenter var vid denna tid fa, varfor telefonkontakt mellan
barnen och hemmen torde ha varit sallsynt.

Pa anstalten foljde ledningen med vad som hiande bade
lokalt och nationellt, sadrskilt inom sinnessldomradet, och
man prenumererade pa flera tidningar som Umebladet,
Svenska Dagbladet och den danska Nyt tidsskrift for abnorm-
vaesenet.

Fanny Holmberg

Fanny Valborg Holmberg foddes den 7 november 1869 i S:t
Lars forsamling i Linkoping. Hon var ndst yngst av sju
syskon i en familj dar fadern var arrendator. Ar 1888 flyttade
Fanny till Dovestad i Kvillinge férsamling dar hon som
lararinna ingick i kronoldnsman Gustaf Bergstroms hushall.
Senare arbetade hon bland annat som lararinna inom varden
av sinnessloa. Ar 1902 sokte Fanny Holmberg och fem andra
den nyinrdttade tjansten som forestandarinna for Vaster-
bottens lans uppfostringsanstalt for sinnessldoa barn.
Styrelsen fOr anstalten ansag att “Froken Holmberg saval
genom mangsidig utbildning for en syssla av ifragavarande
art som genom foregdende tjanstgoring, bl.a. dven sasom
forestandarinna for ett idiothem, dgde foretrade framfor sina
medsokande” 3! Hon anstélldes den 1 juli 1902 och flyttade
senare samma ar in pa Johannesgarden.

31 Vasterbottens lans landsting, landstingsarkivet, Styrelsen for lanets
sinnessloanstalter, Protokoll med handlingar AI:1 (1901-1929), proto-
koll 2/5 1902, § 2.
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Bild 6. Forestandarinnan Fanny Holmberg pa Johannesgarden ca 1905—
1907. Okédnd fotograf. Fotoarkivet, Vésterbottens museum.

Fanny Holmberg, som sdkert hade tagit del av Thorborg
Rappes tidigare ndimnda Rdd och Anvisningar, deltog aktivt i
anstaltens uppbyggnad, liksom i undervisningen. Hon nar-
varade dven under styrelsens sammantraden, dar hon hade
ratt att yttra sig, men saknade rostrétt. Fanny var man om att
fortbilda sig. Hon deltog bland annat i nordiska moétet for
larare och lararinnor vid abnormskolor i Stockholm 1903 och
gjorde studieresor till Finland savél 1904 och 1905 som
senare.

Da man flyttade till Brogarden ar 1908 fick Fanny fortsatt
forordnande som forestandarinna. Efterhand fick hon utokat
ansvar och fler uppgifter. Vid anstaltstyrelsens sammantrade



-88- Oknytt 3—4 2020

i juli 1926 specificerades uppdragen for bade fore-
staindarinnan och ldrarinnorna. Forestandarinnan alades
bl.a. att under styrelsens Overinseende svara for den omedel-
bara ledningen av anstaltens verksambhet, i vilket ingick att
ordna och leda arbetet och verka for skyddslingarnas basta.
I samrad med lararrepresentanter skulle hon avge forslag pa
las- och arbetsordning, samt fora forteckning 6ver intrades-
sOkande, intagna elever, inventarier m.m. I hennes plikter
ingick dven att uppbdra och redovisa elevavgifter och
attestera rakningar, fora kassabok, uppratta rekvisitioner av
statsbidrag, uppratta verksamhetsberattelser, samt inkopa
erforderligt undervisnings- och arbetsmaterial. Dessutom
skulle hon inspektera och &vervaka undervisningen, forse
fordldrar och malsman med behovliga rad och upplysningar,
ombesorja brevviaxling, antaga och entlediga skoterske- och
tjanstepersonal och at dem utfirda betyg m.m. Man be-
slutade dven att personalen skulle ”vid [av] skyddsling
begangna svarare forseelse underritta forestandarinnan som
med hénsyn till den felandes kropps- och sjdlsutveckling
bestaimmer om bestraffning”.3? Det framgar inte vad som
menades med svdrare fOrseelse eller vilken art av be-
straffning som kunde bli aktuell, exempelvis om aga fore-
kom.3?

Ar 1932 pensionerades Fanny efter 30 ars tjanstgoring pa
anstalten. For sina insatser erholl hon Kungliga patriotiska
séllskapets stora guldmedalj.

32 yasterbottens lins landsting, landstingsarkivet, Styrelsen for lanets
sinnessloanstalter, Protokoll med handlingar AI:1 (1901-1929), proto-
koll 19/7 1926, § 4.

33 | Sverige forbjods skolaga ar 1958 och aga i hemmet ar 1966.
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Fanny Holmberg var under sin tid i Umea dven politiskt
aktiv, liksom i foreningslivet. Hon var bl.a. styrelseledamot i
Vasterbottens hemslojdsforening, medlem i Fredrika
Bremerforbundet, ledamot i Umedavdelningen av Lands-
foreningen for kvinnans politiska rostrétt, ordférande i
Moderata kvinnoklubben samt ledamot i halsovardsnamnd
och stadsfullmaktige 34

Fanny gifte sig inte. Hon flyttade efter sin pensionering
till Hedvig Eleonora férsamling i Stockholm och avled dér
vid 77 ars alder den 16 februari 1947.

Annan personal

Utover forestandarinnan Fanny Holmberg bodde och
arbetade under de forsta aren en lararinna, tva skoterskor
samt en kokerska pa sinnessldanstalten. I samband med
grundandet ar 1902 anstélldes d@ven Johan Petter Lundgren
som gardskarl. Efter viss fortbildning fungerade han ocksa
som slojdlarare. Eftersom Lundgren var bosatt i ndromradet
kunde han bo och dta i hemmet och fick i gengald hogre 16n.

Flera av lararinnorna som anstélldes var utbildade vid
seminariet for lararinnor for sinnessloanstalter i Stockholm.
En av dessa var Elsa Vestberg, fodd i Stockholm ar 1884. Hon
anstalldes 1903, fortbildade sig aktivt och vikarierade som
forestandarinna ndr Fanny var pa resa eller hade semester.

34 Elisabeth Eriksson & Ulla Lofgren, “Moderata kvinnor i Umea stads-
fullméktige 1910-1930” i Ann-Cathrine & Ann-Marie Peterson (red.),
Moderata kvinnor i stad och kommun efter 1909. Om firgstarka kvinnor i det
kommunalgrd, Stockholm 2009, s. 61-67.
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Ar 1915 sade hon upp sig, avtackades, flyttade till Stockholm
och gifte sig. En annan var handarbetsldrarinnan Signe
Wahlberg, fodd i Bygdea 1878, som var anstilld mellan 1909
och 1941. Tidvis var hon tjanstledig for arbete som
forestaindarinna pa andra sinnessloanstalter i landet. En
tredje lararinna var Greta Johansson, f6dd 1899 och anstalld
1920, som dven hon var uppvuxen i ldnet. Under en
tjanstledighet vikarierade hon som bitrddande fore-
staindarinna pa uppfostringsanstalten Hall sdder om
Sodertdlje och med resestipendium fran Skoloverstyrelsen
fortbildade hon sig i England. I februari 1932 eftertradde hon
Fanny Holmberg som forestandarinna pa Brogarden.

I personalstaten ingick fran borjan ocksa tva fran lanet
rekryterade pigor, som ibland bendmndes skoterskor. Deras
antal utdkades senare. Aven pigorna deltog aktivt i barnens
uppfostran. I december 1908 anstélldes en fjarde skoterska
som Overskoterska och samma ar anstdlldes ett bitrade at
forestandarinnan i egenskap av husmor. Nar man ldngre
fram i tiden hade fler elever anstidlldes ocksa ytterligare
larare och annan personal.

Slutord

Véar syn pa barn och pa individer med intellektuella
svarigheter och vara modjligheter att bistd dessa har
naturligtvis forandrats sedan 1900-talets borjan. Mycket av
det som gjordes — och som inte gjordes — kan med dagens
perspektiv kritiseras, men minnet av de insatser i form av
skydd, stdd, stimulans och utbildning som Fanny Holmberg
och hennes medarbetare utifran den tidens kunnande och
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resurser erbjod de sinnessloa barnen i Viasterbotten ar vl
vart att varda. Att redovisa barnens situation och liv efter
anstaltsvistelsen har inte legat inom ramen for den har
uppsatsen, men manga av dem bor ha fatt 6kade kunskaper,
mer sjalvtillit och forbattrade mojligheter att klara sig sjdlva.
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LARS RUMAR

Lappskolladraren fran Vilhelmina

Folkskollararen Petrus Petterssons
berattelse kommenterad av sonsonen
Lars Rumar

Folkskollararen Petrus Pettersson skrev ar 1923 ned sin lev-
nadshistoria. Det gjorde han fem ar fore sin dod 1928. Han
bodde da i Vannas dit han flyttat efter sin pensionering 1921
fran lappskolan i Arjeplog. Petrus Pettersson var fodd den 9
december 1857 i Vilhelmina forsamling i Vasterbottens lan.
Han delade i 6ver 30 ar sitt liv med smaskollararinnan Ger-
trud Wallin, f6dd i Junsele i Vasternorrlands lan den 6 janu-
ari 1863.

Jag, Petrus Petterssons sonson, presenterar har forst hans
levnadsberattelse!, sand till dottern, folkskolldraren Tora
Engstrom, den 23 oktober 1923, och kommenterar den daref-
ter.

1 Memoarerna, Petrus Petterssons levnadsberittelse, ar i Lars Rumars
ago.
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Petrus Petterssons levnadsberattelse

Min farfar var hemmanségare i Sornoret i Asele férsamling
och hette Erik Ersson. Hans hustru var fran Gafsele i samma
socken. Som flicka hette hon Gavelin. En av hennes broder
hette Per Gavelin. Han blev efter att ha tjanstgjort som pas-
torsadjunkt i Arvidsjaur och Arjeplog Vilhelmina férsam-
lings forsta kyrkoherde. Fran honom och hans bror har-
stammar den i Vilhelmina m.fl. socknar vitt utbredda Ga-
velinska slakten bland vilka kan ndmnas kyrkoherde Bjork-
man i Sorsele, bergsingenjor Gavelin samt f. folkskolldraren
Gavelin i Robertsfors, far till redaktor Ernst Gavelini Umea3,
Viisterbottens Kuriren. Erik Ersson, min farfar, salde efter na-
gon tid, troligen omkring 1830, sitt hemman i S6rnoret och
kopte sig ett hemman i Ronnéds. Detta hemman torde icke
ha varit sardeles stort eller mycket upparbetat men Erik Ers-
sons fem soner och fyra dottrar voro friska och mycket ar-
betsdugliga allesammans. Sonerna upparbetade hemmanet
sa att nar Erik Ersson ”satte ifran sig” det delades det i tva
delar av vilka de tva dldsta fingo var sin del.

Den tredje sonen i ordningen kunde ocksa gora ansprak
pa en hemmansdel, da egendomen enigt tidens lagar och
bruk talde vid att delas i flera delar. Men slutligen blev det
sa Overenskommet att han nojde sig med 100 kronor i "ut-
16sen” och avstod fran sin del. Denne tredje son, Per Ersson,
det var min far. Han blev gift med Brita Kristina (Stina)
Karlsdotter fran Stornds i Vilhelmina. Hon var dotter till
Karl Fredrik Natanael Astrom. Han hade dgt hemman i
Pautrésk by i Stensele socken, men hade av nagon anled-
ning, kanske obestand, salt detta och kopt hemmanet Stor-
nds i Vilhelmina, dar han bodde till sin dod. Hans hustru
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hette Lotta. Hennes far hade varit med i 1809 ars finska krig
och blivit trdaffad av en kula i benet, sa att han var sedan
under hela livet mycket oféardig.

Per Ersson och Brita Stina kopte forst dar i trakten ett
hemman som hette Grytsjon. Om han fick det for sina 100
riksdaler ar icke ként. Det var beromt for sin goda myrslat-
ter, men det var mycket frostlant, sa att korn och potatis
nastan alla ar fros bort. Folket i den byn fick alltid svalta.
Far och mor funno darfor for gott att sédlja detta hemman
och kopte sig ett hemman i Stalon. Dar lyckades det battre
med korn och potatis men slattern var dalig. Genom Per
Erssons ovanliga formaga att “sldnga stramyran” lyckades
han samla myrho till 4-5 kor. Vallho fanns icke mer an det
som behovdes for en hast. Han hade en marr (marr) som
han var sa fast vid att han talade om henne néastan sa lange
han levde. Hon var sa stark att han kunde lasta for henne
nastan sa mycket som helst. Och om han korde ned henne
pa svag is, tog hon sig upp utan hjidlp. Hon hade alla goda
egenskaper. Men en sommardag aterfanns hon dod i sko-
gen. Han sorjde henne mycket och kanske detta jamte det
tunga arbetet med hobargningen gjorde att han beslot att
flytta fran Stalon.

Han bytte da till ett hemman, som hette Fatsjon eller Er-
iksberg. Dar var mycket goda slatterangar, myrar och
strandslatter, men hemmanet hade ett svart fel — det var
frostlant. Nu hade familjen Okats sa att nio vitnackar, den
tionde var dod, rorde sig i stugan med lagt nedrokt tak, ty
stugan hade jamte andra svara fel en skorsten som rykte in.
Under den tid de bodde i Fatsjon intrdffade det svara noda-
ret 1867. Véren var ovanligt kall och gra och det var nastan
aldrig sol och klart vader. Nagra soliga morgnar minns jag,
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da jag stod och lyssnade pa bjorkmesarna, som i stora
flockar samlat sig i bjorkarna och uppstamde i korus sin
sang. Midsommardagen var forsta gangen vi slappte vara
kor pa bete. Det var ovanligt sent. Jag minns det val for jag
var 10 ar och skulle “geta” dem. Vi vallade dem pa en slatt
ned mot sjon. Dar var icke ett gront stra utan blott forra
arets gras, vitt och fortorkat. Sjon var pa morgonen isbelagd
landfast, men av den starka stormen pa dagen drevs isen
bort, sa att sjon var isfri pa kvéllen.

Sadden skedde strax efter midsommardagen. Sommaren
gick. Jag minns icke sa mycket av den. Men i slutet av au-
gusti minns jag att pappa och mamma hade, som brukligt
var pa den tiden, skurit nagra skylar och satt dem till tork-
ning i kornhéssjan for att fortast mojligt fa baka nagon kaka
brod. Saden var alldeles gron. Men det var ménga ganger
de dngrade att de inte hade skurit all siden, ty nagra dagar
dérefter blev det en kall natt, som gjorde all sad alldeles
svart, dvs. den blev frostskadad. Det ansags dar i trakten att
det var den natten som gjorde pafdljande ar till nodar. Jag
minns den vintern val. Den var mycket kall. Vid An-
dersmasstiden (1 december 1868) kom det ovanligt ménga
hastar och kdppskrindor pa garden. Det var lasskorare som
skulle fara till Rana i Norge for att hamta korn och mjol. Den
omalda spannmalen var billig dar vid kusten men det var
ingen som hade pengar att kopa for. Men den som kunde
kora till Norges kust och frakta hem 6 sackar korn eller mjol
fick en sdck som forlon av uppdragsgivaren, dvs. handlan-
den i kyrkbyn.

Det var sddana forbonder som kommit och fick sitt natt-
logi hos oss bland den talrika barnaskaran. Hur far och mor
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kunde hdrbargera dem, det forstar jag inte. Det var valbar-
gade bonder som hade givit sig ut pa denna médosamma
langfard for att tjdna sig en sdck mjol. Under den langa vin-
terkvallen sutto de vid den vildiga brasan i 6ppna spisen
och talade om den mat, brod, grét och pannkaka, som man
tillredde av granarnas och bjorkarnas hangen. Det blev en
ndstan svart mat, men hade man litet mjol att blandailaven,
sa blev det mjolsmak, tyckte de. Bland forbonderna var
aven den humoristiske namndemannen Salomon Persson,
som skdmtade med dem om att de blivit sa hogfardiga att
de malat rosor pa kinderna. Det blev ett skdamtande och
skrattande. De var alls inte ledsna, fastan alla fatt frostska-
dor.

Efter tva veckor kom de tillbaka med lass. De var nu
mycket allvarliga. De hade en sorglig nyhet att berdtta. En
av Norgekorarna, Johan Johansson fran Laxbdcken, som
inte foljt med dem &ver Tarna utan i den stranga vintern
givit sig ut pa Storuman, hade frusit ihjal. Nagon hade hittat
hasten vid liv, stdende pa sjon, men korkarlen var dod.

Denna trafik med forbonder fortgick hela vintern. Nar
det led mot varen och snon var djup och hard maste de kora
med trygor. Det var en sorts sndskor, som spandes under
héstens hovar (med remmar eller vidjor) for att de ej skulle
sjunka ned i snon. Fran denna tid minns jag annu en episod.
Forbonderna hade vid aterresan fatt lite sill i Norge. Den
var mycket billig dar, men pengar fattades, ty som namnts,
fick de inga pengar i forlon. De tog ocksa da in och vilade
hos Per Ersson, min far, for hos vem skulle de eljest ta in?
De lanade sig en gryta och kokade en vélling av bara vatten,
kornmjol och lite salt. Sedan satte de sig vid vallingskalen,
som var stor och dngade av den heta vattvillingen. De tog
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skeden i ena handen och en rensad sill i den andra och sa
ato de sill och valling, sa att de svettades. Tank, det var kraf-
tig mat, mycket kraftigare an lavgrot. Under det de ato, tro-
ligen nér de borjade bli matta, sa att de fick battre tid, bor-
jade de titta pa varandra och fick se att svetten lackade i an-
siktena. Det gav anledning till skaimt. Nagon sade “Det har
maste vara arbetsam mat, eftersom vi blev sa svettiga”. Men
troligen var det som ordspraket sdager: "En matt mage gor
ett glatt ansikte”.

Efter att ha bott i Fatsjon i fem ar, flyttade min far till
Litsjonds eller Bangnds, sa kallat efter den mycket om-
skrivne “Sven Duva” eller Zakarias Bang, som anlagt detta
nybygge. Nu hade barnaskaran hos Erssons vuxit upp sa att
de flesta av barnen kunde med sitt arbete bidraga till famil-
jens uppehalle, dels med arbete hemma, dels genom att
bege sig ut pa fortjanst och lamna den fortjanta slanten till
pappa och mamma. Att de intjanade pengarna skulle 6ver-
lamnas till fordldrarna ansags pa den tiden som en sjalvklar
sak. Nu borjade det ocksa bli béttre for Per Ersson i ekono-
miskt avseende. Bangnas var ett idylliskt stélle. Det lag tatt
under ett brant berg och dar nedanfor rinner den ena hu-
vudgrenen av Angermanilven som mitt framfor garden
vidgar sig till en sjo. Vid utflodet ur sjon bildar den valdiga
forsar. Dér fros aldrig kornet, men i stallet hade det sma od-
lingsmojligheter.

Fran denna gard har jag mina flesta och basta barn-
domsminnen. Hur ofta minns jag inte att jag somnade lugnt
och sov gott vid bruset av den valdiga forsen. Pa foraldra-
garden stannade endast den &ldsta dottern, Kajsa Charlotta,
gift med Per Olof Andersson. Alla de dvriga av den stora
barnaskaran maste ut i varlden for att soka sin utkomst pa
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olika satt. Fyra av syskonen, Karl Axel, Brita, Erik Johan och
August (den yngste) emigrerade till Amerika. August blev
skrdaddare och bodde i narheten av San Francisco och Erik
blev prast i Minnesota. Det var ingen latt sak for den me-
dellose ynglingen att i frimmande land ta sig fram och stu-
dera till prast, men det var stal i pojken som i flera av
syskonen. Om somrarna arbetade han med tungt arbete och
under vintrarna, da han gick pa college, tjanstgjorde han
som vaktmadstare vid samma skola. Pa detta sétt uppeholl
han sig under storsta delen av studietiden. De tva sista aren
tjanstgjorde han som missionsprdast bland mormonerna i
Utah. Han blev pastor i lutherska férsamlingen i Aitkin i
Minnesota. De 6vriga av syskonen ar bosatta i Vilhelmina,
Visterbottens lan.

Jag, Petrus Pettersson, drog till Jimtland och genomgick
smaskoleseminariet i Ostersund 1881-1882 och tjanstgjorde
som smaskollarare i tre ar, ett i Hammerdal och tva ar i Fol-
linge. Lonen var 300 kronor om aret, sannerligen en an-
sprakslos avloning for en karl. Men ekonomin starktes ge-
nom att jag under ferierna arbetade och fortjanade 50-60
kronor. Kosthallet var billigt, 50-75 6re per dag. Under
dessa tre ar studerade jag lapska pa egen hand. For att
skaffa mig betyg i lapska spraket féretog jag en fotvandring
tvarsover landet, forst fran Follinge i Jamtland till Stensele i
Vasterbotten. Dar stannade jag under sommaren och full-
bordade sprakstudierna hos davarande kyrkoherde J. Mort-
sell som var mycket kunnig i lapskan. Av honom fick jag da
betyg i lapska spraket och begav mig ut pa promenad igen.
Jag gick till fots hela vdgen fran Stensele till Umea, 6ver 20
mil.
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Fran Umea fortsatte resan med bat till Harnosand. Det
var ar 1886 den 26 augusti. Vid framkomsten till Harno-
sand, gick jag upp till rektor Bucht for att anmadla mig som
sOkande till intrade vid folkskoleseminariet. Men dar mot-
tes jag av foga uppmuntrande nyheter. Aren hade ju forrun-
nit. Jag var nu 28 ar gammal. En ny seminariestadga hade
utkommit och som bestamde att den hogsta alder for in-
trade till seminariet var 26 ar. D4 sag inte rektor Bucht for
blid ut. Jag skulle sa nar fatt vanda om med lapska betyget
och smaskolldrarbetyget pa fickan. Men hur det var fanns
det dnda en ljusglimt i de morka utsikterna.

Det stod lyckligtvis i stadgarna att den som tjanstgjort
som ldrare och visat sig hava anlag for lararyrket ma vinna
intrade vid hogre alder. Da blev det ett granskande av mina
tjanstgoringsbetyg. Hur skulle man tolka uttrycken? Prés-
terna pa den tiden brukade svinga sig med manga konstiga
och mangtydiga uttryck sasom ndjaktigt, till beldtenhet, till
skolridets fulla belitenhet osv. Slutet blev att jag fick stanna
och underga tentamen, och den lyckades. Men sa maste jag
upp till biskop Landgren och visa mitt lapska betyg. Han
litade inte fullt pa betygen, “ty,” sade han, ”“de ha kommit
med betyg och ingenting kunnat”. S& han borjade prova
mig. Den tentamen slutade sa att han sade: “Det gick ju bra
dethdr”. Och da han horde att jag redan tenterat och vunnit
intrade tog han mig i handen, den gode hedersmannen, och
hélsade mig valkommen. En ovanlig uppmuntran for den
fattige, betryckte och framatstravande ynglingen. De fyra
aren, studietiden vid seminariet, gingo under manga sva-
righeter. Ingen annan hjalp for uppehallet kunde jag fa an
stipendiet pa 300 kronor om aret. Ibland maste jag bestalla
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bara grot till kvéllarna och halla mig med smorgasar pa da-
gen. Det var mager kost. Jag kampade mig dnda igenom och
lyckades ta examen 1890.

Forsta lasaret efter erhallen examen tjanstgjorde jag som
vikarie i Follinge, sokte och fick min forsta ordinarie plats i
Ramsele, Angermanland. Den kontanta lonen var da 600
kronor om aret. Naturaformanerna var husrum, vedbrand
och kofoder. I Ramsele fann jag min hustru, ldrarinnan Ger-
trud Kajsa Wallin. Hennes enda kvarlevande broder var Jo-
hannes Wallin. En farbror till henne var skolldrare i Ljusne.
Alla hans fyra soner blev folkskolldrare. Gertrud hade forut
varit lararinna vid lapska barnhemmet i Hillsand, Stroms
socken.

Den forste januari 1895 flyttade vi till Forse bruksskola i
Langsele socken i Angermanland. Dér stannade vi inte
langre &n till den forsta juli 1896. Jag sokte och fick plats vid
Svenska Missionssallskapets skola i Bastutrdsk i Stensele
socken. Snart fann jag dock att den missionsverksamhet
som dar bedrevs var en dalig mission. Barnen inackordera-
des i gardarna for mycket billigt pris och en del fick bade
frysa och svilta. Efter endast tva ar limnade jag denna skola
och fick plats i Rdned, Norrbottens lan. Inte heller dér stan-
nade vi lange.

Ar 1900 sokte jag hos domkapitlet i Harnosand och blev
samma ar utnamnd till ordinarie ldarare vid Statens lapp-
skola i Arjeplog. Denna skola var tillika barnhem, sa inrattat
att lararen skulle for viss ersattning klada och féda 10 lapp-
barn, som under hela skolaret vistades vid skolan. Har ford-
rades saledes icke blott en skicklig larare utan ocksa en duk-
tig husmor. Med egna barn, sju stycken, tio lappbarn, pigor
och dréang, utgjorde hushallet ibland 20-22 personer. Den
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husmor som skulle skéta ett sddant hushall med 17 barn
fick inte vara tankfattig eller maklig.

Forutom skolarbetet hade jag mycket annat arbete. I 17
ar var jag kommunalndmndens och fattigvardsstyrelsens
ordférande, uppbordsman for prasterskapets 1oner och
uppbordsman for vagskatten. En lang tid var jag ledamot
och vice ordforande i kyrko- och skolradet, vice ordférande
och kassor i bonhusstyrelsen och kronoombud i taxerings-
namnden och dessutom under kristiden ansvarig for varje-
handa géromal med dyrtidsmedlens handhavande och ut-
delning.

Den 4 januari 1919 dog var kara, snélla och duktiga
mamma som statt som ett maktigt stod vid min sida i 25 ar.
Jag insag da vl att jag inte kunde tillfredsstdllande handha
varden om frieleverna. Lyckligtvis ndrmade sig nu pens-
ionsaldern och den 1 juli 1921 erholl jag begart avsked med
pension och flyttade ifran Arjeplog till Vannas, dar jag
kopte mig en egen gard. Dar bor jag nu pa gamla dar. Jag ar
67 ar, men fortfarande haller jag skola som vikarie.

Petrus Pettersson fodd 1857 i Ronnis, Vilhelmina
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Kommentar av Lars Rumar, Petrus Petterssons sonson?

Flera bemarkta méan vaxte upp i samma fjéllndra miljo i Vil-
helmina som farfar. En av dem &r den kande sprak- och kul-
turforskaren O. P. Pettersson som var fodd 1859, tva ar efter
farfar, i en grannby till farfars. En annan &r folkminnesupp-
tecknaren Nils Eriksson. De hade den med farfar gemen-
samma bakgrunden att de var folkskolldrare. Forklaringen &r
att utbildningen till smaskolldrare och folkskolldrare var en
av de fa studievdagar som stod obemedlade ungdomar fran
dessa trakter till buds. Intrddeskraven till seminarierna var
anpassade efter de kunskaper som det bristfalliga skolsyste-
met i hembygden hade givit de unga. En drivkraft for sam-
héllets sida var det stora behovet av ldrare i det inre av Norr-
land. For att locka unga begavningar till utbildningen er-
bjods olika former av stipendier.

I farfars barndom fanns det bara en fast skola i Vilhel-
mina. Den hade tillkommit 1847 och lag naturligtvis inte i
ndrheten av hans perifert belagna hemby. Farfar var hanvi-
sad till undervisning i familjen, husférhoér infor prasten och
ett system med ambulerande ldrare som roterade mellan fyra
s.k. skolrotar. Barn fran ett sa bristfalligt skolsystem hade
svart att komma in pa laroverk och hogre utbildning. Farfars
bror Erik forsokte. Han ville bli prast men klarade inte intra-

2 Jag har tidigare forfattat en mer omfattande kommentar till farfars be-
rattelse, vilken redigerats av Carina Stromberg och 6verlamnats till Av-
delningen for arkiv och specialsamlingar, Umea universitetsbibliotek.
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deskraven. “Jag glommer aldrig”, skriver han i sina memoa-
rer,” hur morkt och dystert livet tedde sig for mig: hur kalla
och odtkomliga manniskor tycktes mig vara. Alla mojlighet-
ens dorrar att forbattra sin stallning tycktes mig vara stangda
for de fattiga. Vilket oblitt 6de for en hel klass av manniskor”.
Farbror Erik emigrerade och blev med tiden pastor i Au-
gustanakyrkan i Amerika.

Vid lasning av farfars beréttelse slds man av hur langa
vandringar han maste gora for att komma till studieorterna
Ostersund och Hiarndsand. Langa vandringar féljde honom
emellertid hela livet. Min far har uppgivit att farfar och far-
mor nagra ganger under sina manga ar i Arjeplog besokte
barndomshemmen i Vilhelmina respektive Junsele. Fram och
ater innebar det vandringar pa ca 70 mil. Skjutshallen lag i
allméanhet inte pa den ledden och erbjod déarfor séllan lattare
alternativ. Nar min far och hans syskon borjade studera,
flickorna vid seminariet i Murjek och sonerna vid laroverket
i Umea, blev den nyinvigda stambanan av stor betydelse.
Jarnvagsstationen i Jorn blev platsen dar ungdomarna kunde
strala samman for vidare fard till hemmet, ca 15 mil bort. Pa
vintern reste man med hést och sldde och farfar eller drangen
var kusk. Farden tog tre dagar i ansprak. Tillkomsten av in-
landsbanan forbattrade radikalt forhallandena i Norrlands
inland, men den hann farfar och farmor inte uppleva.

Vandrandet och arbetet i skog och mark satte djupa spar
hos farfar. Ett par ar fore sin dod skrev han till sénerna, som
da studerade vid universitetet i Uppsala, att kingorna maste
noga skotas. Aven varden av skosnérena ingick i instruktion-
erna. Brevet speglar farfars erfarenheter av livet och hans
personlighet. Hans omsorg om barnen var stor. Han lycka-
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des med egna intjanade medel finansiera sina d6ttrars utbild-
ningar vid seminariet i Murjek och sonernas studentexamen
vid laroverket i Umed. Mdjligheterna att fa stipendier beva-
kade han noggrant.

Under de forsta dren av sin tjanstgoring flyttade farfar och
farmor manga ganger. Man kan avldsa flyttningarna genom
de sju barnens fodelseorter: Ramsele 1894, Langsele 1896,
Stensele 1897 och 1898, Ranea 1900, Arjeplog 1902 och 1904.
Farfar och farmor fick genom flyttningarna en rik erfarenhet
av sma byskolor. De ville komma till en mer centralt beldgen
kyrkskola. For att komma till en sddan skulle man helst vara
kantor och organist. Tidigt lade farfar upp en strategi for
detta. Som nyforlovad inkopte han pa kredit (vilket han nor-
malt inte gjorde) ett piano som farmor kunde spela pa och
han sjalv trana pa. Att farmor kunde bli kantor var otankbart
vid den har tiden. Farfar lyckades fa organisten i Ramsele att
skriva ett kryptiskt intyg om sina fOrutsattningar. Nagon
kantor blev han aldrig. Han saknade tiden att 6va och kanske
ocksa talangen. Det var farmor som hade den, och pianot fick
folja med resten av livet genom alla besvarliga och langa
flyttningar. Varje kvall holl farmor kvéllsandakt och spelade
da psalmer och andliga sanger pa pianot — nér hon inte an-
vande sig av gitarren.

En annan satsning lyckades farfar battre med. Han hade
1886 genomgatt en kurs i samiska hos 6versadttaren och tolk-
aren av jojkar, kyrkoherde Mortsell i Stensele. Kursen pagick
endast 7 veckor och som enda undervisningsmaterial anvan-
des, enligt uppgift av farbror Erik, en postilla och en ordbok!
Farfar hade kanske lart sig en del samiska av de samer som
fanns i hans hembygd, men det rackte inte langt. Enligt farfar
hade hans samiska blivit godkéand vid ett forhor infor biskop
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Lars Landgren. Denne saknade dock, savitt jag har kunnat
finna, kunskaper i spraket. Farfars uppgift att biskopen fun-
gerade som en slags 6verdomstol nar det gailler kunskaper i
det samiska spraket saknar darfor trovardighet. Tvartom
drev Lars Landgren linjen att samiska barn skulle undervisas
pa svenska. Han var under hela sin langa dambetsperiod
mycket angeldgen om att rekrytera lampliga larare till lapp-
marken. Farfar bestod uppenbarligen biskopens prévning
och kom in pa folkskolldrarseminariet i Hirnésand. Kanske
fick han ocksa det stipendium som, enligt uppgift av farbror
Erik, var forutsittningen for att han skulle ta steget fran sma-
skolldrare till folkskolldrare.

Ar 1900 utsags farfar till folkskollarare vid lappskolan i
Arjeplog. Om denna skola skrev och utgav présten i Ar-
jeplog, Erik Nordberg, en mycket omfattande och gedigen
historik 1955.3 I denna portratteras farfar, liksom andra larare
vid skolan. Stort utrymme dgnas at farfars brister nar det gal-
ler det samiska spraket. Dessa brister hade emellertid blivit
av betydelse forst i och med den s.k. nomadskolreformen
1913. Nar farfar sokte tjansten ar 1900 skulle undervisningen
enligt annonsen i Post- och Inrikes Tidningar endast bedrivas
pa svenska spraket. Forutom 16n fick lararen “begagna skol-
bordet 15/62 mantal med i skolbordet befintlig lararbostad
bestdende av 4 rum och kok samt nédiga uthus. Vid skolan
inackorderas pa statsverkets bekostnad barn av fattiga lap-
par till det antal som pa domkapitlets forslag bestimmes —
for narvarande 10 stycken — for vilka frielever bostad finnes

3 Erik Nordberg, Arjeplogs lappskola. Anteckningar av Erik Nordberg,
Stockholm 1955.
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i skolhuset och vilkas underhall och vard mot stadgad ersatt-
ning lararen om mdajligt bor ataga sig” .4

Pa farfars tid var beteckningen lappskola egentligen inte
helt adekvat. Min far talade i sina memoarer inte om samer
eller lappar utan om internateleverna. Formuleringen avsag att
markera att det bland lappskolans elever fanns saval samer
som barn till bofasta. Internateleverna bestod huvudsakligen
av skogssamer. Genom sin uppvaxt i bondemiljo och sin ut-
bildning — dar amnen som naturkunskap, slojd och handar-
bete ingick som viktiga delar — var farfar tillsammans med
farmor val skickad att ta hand om lappskolan. Skolbordet
fungerade som ett val tilltaget Norrlandsjordbruk med
myrslatter och slatterangar spridda over mycket stora omra-
den. Sa snart far och hans broder blev lediga fran sina studier
skulle de hjalpa till hemma. Sdrskilt livfull ar beskrivningen
av hur de flottade hem den stora mangd ved som behdvdes
for skolans uppvarmning. Farfars afférsidé var att han sjalv
med hjalp av drangen och sonerna skulle skota uppgifter
som andra lejde folk for. Det var till stor del pa det sittet han
tjanade de pengar som mojliggjorde for honom att finansiera
sina barns utbildning.

Det kvinnliga ansvaret for lappskolans drift var inte
mindre dn det manliga. Nar farmor plotsligt, som den forsta
i socknen, dog i spanska sjukan i januari 1919, var detta en
katastrof, inte bara for familjen, utan ocksa for lappskolan.
Farfar kunde inte driva den utan henne. Dottrarna Anna och
Tora fick omedelbart avbryta sina studier och 6verta farmors

4 Post- och Inrikes Tidningar 1900.
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roll. Om inte f6rr upptackte de da hur kravande det var. Tora
skildrar det tunga arbetet pa foljande sdtt: “Det kan ingen
gora sig en forestdllning om, nu nér alla har lyse, vatten,
vdarme, tvattstuga och tvattmaskin. Allt detta saknades”.?
Hushallet bestod under terminerna av 20 personer och de
skulle inte bara ha mat utan ocksa hjdlp med att reparera kla-
der och skor. Mjolkning och andra kvinnliga bestyr i ladu-
garden horde ocksa till. Aven om familjen hade tjanstepiga
var detta en ndra nog 6vermaktig uppgift for farmor, och hon
holl flera ganger pa att bryta samman. Den historien har
ingen plats i Erik Nordbergs bok om lappskolan i Arjeplog.

Farfar beskriver sina manga kommunala uppdrag pafal-
lande kortfattat. Detsamma gor Erik Nordberg. Man forva-
nas Over att sa manga fortroendeuppdrag samlades pa far-
fars hand. I glesbygdskommuner som Arjeplog med usla
kommunikationer och stora avstand mellan byarna var det
kanske nodvandigt att pa detta satt samla makten i kyrkbyn.
De som tva styrde i Arjeplog var prosten Gustav Calleberg
som var kommunalstammans ordférande och farfar som var
ordférande i ndmnderna — med undantag for skolradet dar
kyrkoherden enligt lag var sjdlvskriven ordférande. Nagot
partivdasende i modern mening fanns inte, och den kommu-
nala hanteringen var mycket formlos. Farfar var exempelvis
skolradets vice ordforande samtidigt som han var under till-
syn av prosten Calleberg.

5 Tora Pettersson Engstrom, Minnen frdn mina dr som lirare i min hembygd
Arjeplog, Vanersborg 1988 (ny uppl.).
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Nar den lokala tidningspressen vid den har tiden skulle
beskriva kommunernas utveckling var det garna préasternas
roll som lyftes fram. Nar Norrbottens Allehanda 1923 skulle be-
skriva Arjeplogs kommun handlade artikeln enbart om pros-
ten Calleberg. Samernas framste ledargestalt, kyrkoherden
och smaskolldraren Gustav Park, som ju var uppvuxen i Ar-
jeplog, gjordes uppmarksam pa saken. Han skrev da en mot-
artikel med rubriken “Tvenne ledande mén i Arjepluog un-
der de tva senaste artiondena”. Han sade sig inte kunna for-
std att farfars namn inte ens namndes. "Och likvél har han
betytt ganska mycket for Arjepluogs kommunala liv for att
nu icke nimna hans betydande insats i kyrkbyn som skol-
man under ungefdr 20 ars tid. Sdésom kommunens outtrott-
lige, nitiske och skicklige kassaforvaltare och kommunal-
namndens och fattigvardsstyrelsens ordférande har han i
ungefar 16 ar utan buller eller bang har han tjanat denna
socken. Sparsamt och plikttroget forvaltade han under denna
tid kommunens kassor utan nagot mankemang. Han skor-
dade val visserligen inte alltid tacksamhet och erkéansla for
sitt betydelsefulla arbete for kommunens basta, men i det
stora hela blev han med &ren allt mer och mer uppskattad
och vérderad av sockneméannen, som tryggt kunde anfortro
sina gemensamma tillgdngar i de redlige och kunnige kom-
munalmannens hande” .6

For mig framstar Parks ord som en fin sammanfattning av
farfars kommunala garning. Man Overraskas kanske av att
det var han som same som tog till orda. Det har dock sin for-
klaring. Park var en svuren fiende till nomadskolreformen
och det system med kataskolor som man ville bygga upp.

6 Norrbottens Allehanda, oktober 1923.
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Han betraktade hela reformen som utslag av ren och skar ras-
ism. Vid samernas forsta landsmote, som holls i Ostersund
1918, holl han ett mycket engagerat tal dar han férordade den
fasta skolan framfor kataskolorna. Jag forestéller mig garna
att det var den gamla skolan i Arjeplog och dess stravsamma
lararpar han téankte pa.

Kall- och litteraturforteckning

Otryckta killor
Memoarerna, Petrus Petterssons levnadsberéttelse, i Lars Rumars dgo.
Litteratur
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Stockholm 1955.

Pettersson Engstrom, Tora, Minnen frin mina dr som lirare i min hembygd
Arjeplog, Vanersborg 1988 (ny uppl.).

Post- och Inrikes Tidningar 1900.



Arne Soderstrom 1948-2020 in memoriam

Foto: Leif Grundberg.

Den som har traffat Arne Soderstrom lar knappast glomma
det. Hans starka utstralning och smittande entusiasm, hans
breda kunskaper och berattartalang gjorde honom
uppskattad och valkand i vida kretsar. F& personer har som
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Arne personifierat Nolaskogsbygden och museiarbetet i
Ornskéldsvik. Han gick bort den 31 mars 2020, 72 r gammal.

Nagon har sagt att man for att vara en god folklivsfors-
kare “maste vara fodd nagonstans”. Arne Soderstrom var
f6dd nolaskogsare och han var hembygden trogen. Han f6d-
des 1948 i Sund, Sjédlevad, dér pappan jobbade pa Domsjofa-
briken. Dar vaxte han upp med foraldrar och tva broder. Pa
mamma Sallys sida hade han rétterna fran sldkten Vedin i
Sorgard, Natra, dar garden gatt i arv i manga generationer.
Slakttraditionerna dérifran blev en viktig inspiration for
Arne som redan i unga ar borjade intressera sig for historia
och kultur i dess olika former: konst, teater och musik.

Det var under skoldren som Arnes inriktning formades.
Hans konstnarliga adra och intresse for att rita och mala fick
en skjuts ndr han redan i femte klass vann en nationell teck-
ningstavling. Och strax darpa bidrog en entusiasmerande la-
rare till hans historieintresse. Fascinationen for klassisk mu-
sik vaxte fram under hogstadiearen.

Som ung for Arne garna runt pa auktioner i bygden. For
sparade slantar kunde han kopa ett och annat vackert och in-
tressant foremal, samtidigt som han larde sig mycket om den
norrldandska folkkulturen. Bondauktionerna med sitt folkliv
passade Arnes personlighet och senare i livet skulle han sjalv
anlitas som uppskattad auktionsutropare i trakten. Som en
akta nolaskogsare med affarsmassigheten i blodet alltsedan
sorkorarnas och bondekdpmannens tid gillade Arne att prata
med manniskor och att “ackordera”. Han dlskade att sta pa
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scen, att berdtta historier och gora manniskor glada — och all-
tid pa sitt utpraglade nordangermanldandska tungomal. Ta-
langen som estrador och underhallare kom ocksa till sin ratt
ndr han medverkade i olika teateruppsattningar under skol-
aren och senare i lokalrevygruppen Domsjopajka som han
var med om att starta.

For Ornskoldsviksborna blev Ame kind som “han pa
museumad”. Det var ett epitet som han var stolt 6ver. Musei-
banan inledde han som intendent vid stadens ”fornhem”
(nuvarande Odbergska garden), dar han pa ett medryckande
satt formedlade vetande och intresse om stadens och byg-
dens historia. Nar Ornskoldsviks museum tillkom 1979 blev
han amanuens och sedermera intendent, en roll han inne-
hade fram till pensioneringen.

Arne visste av egen erfarenhet hur viktigt det ar att barn
och ungdomar pa ett pedagogiskt och lattsamt satt far lara
om den egna historien och hembygden. Darfor ar det i dag
maénga Ornskoldsviksbor som minns Arne med gladje fran
museibesok under skolaren. Jag kan sjalv vittna om vilket in-
tryck han kunde gora. Redan i tioarsaldern i mitten av 1970-
talet blev jag pa Fornhemmet i Ornskéldsvik fascinerad av
hans inlevelsefulla berattelser. Langre upp i tonaren da mitt
forskarintresse kring hembygden i norra Angermanland bor-
jat ta fart, blev Arne en av mina tillskyndare. “Du kan val
hora av dig, sa kan vi klyva na ola 6m &...” kunde han upp-
muntrande skriva till mig. Det var just den personliga kon-
takten med maéanniskor, berattelserna och dialekten som var
hans styrka och arbetssatt. Alltid hade han glimten i 6gat och
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en rdav bakom orat, vilket gjorde motena med honom till en
upplevelse.

Nationellt kdand och till och med “folkkér” blev Arne nar
han under aren 1983-1991 fick det ovantade uppdraget att
vara tv-profilen Gunnar Arvidssons bisittare och expert i det
populdra tv-programmet Café Sundsvall. Genomslaget blev
stort for hans inslag om norrldandska personligheter, om all-
mogeforemal, hantverkskunskap och kulturtraditioner. Med
fler an 200 direktsandningar och upp till 2 miljoner tittare per
program spred han intresse och kunskap om kulturarvet i
norr till en stor publik i hela landet.

Arne var en omtyckt sillskapsmanniska som hade stor re-
spekt for manniskors livserfarenhet, vilken bakgrund de &n
hade. Han var déarfér man om att vardera och behandla man-
niskor lika. Inte desto mindre berattade han garna om manga
kdnda och inflytelserika personer som han traffat genom
aren, det ma vara den legendariske storforetagaren Gosta
Hagglund fran Hagglund & soner, kdnda artister och skade-
spelare eller statsminister Torbjorn Falldin. Han vann latt
manniskors fortroende. Lite extra stolt var han 6ver flera mo-
ten med kungen. I sin bokhylla pa tjansterummet hade han
alltid det fotografi med honom och kungen som togs under
ett besok pa “Fornhemmet” i samband med vinterparalym-
pics i Ornskéldsvik 1976.

Arnes intressen och kunskaper fangade in manga centrala
aspekter av den angermanldandska historien. Det spande
alltifran textilhantverk, industrihistoria och stadsliv till
maritim kultur, berattartraditioner och folktro. Till hans
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specialomradden horde sorkoreriet och 1700-talets ryss-
hérjningar i trakten. Ett annat omrdde som Arne férdjupade
sig i var bygdens s k. storsnickare som under 1600- och 1700-
talet tillverkat manga skickligt och rikt utsmyckade
predikstolar, skap, selkrokar och andra féremal. Till de mest
kanda horde mastersnickaren Erik Olofsson Bring.

Vid sidan av museiarbetet fortsatte Arne hela livet med
sitt eget konstnarliga skapande. I likhet med allmogekonsten
var hans konstndrskap fargsprakande och ”“schwungfullt”,
precis som hans personlighet och temperament. Han malade
i olja och akvarell, men skissade ocksa garna i tusch. Motiven
héamtades ofta fran allmogemiljo i den nordangerman-
landska hembygden. Hans konst blev ddrmed en vardefull
kulturhistorisk dokumentation. Han stéllde ut redan i mitten
av 1970-talet i Umea, Ostersund och Ornskéldsvik, men han
hade ocksa utstéllningar i Vasa och i Kalmar. Sa sent som
2019 visades en vilbesokt retrospektiv separatutstallning
med hans konst pa Ornskdldsviks museum nar museet fi-
rade 40-arsjubileum.

Som museiman och utévande konstnar var Arne val be-
vandrad i regionens konsttraditioner. Han var ocksa person-
ligen bekant med manga aktiva konstutévare och han bidrog
till att arvet efter flera betydande konstnarer med rotter i
bygden lyftes fram. Till dem hor Bror Marklund, Hans Hed-
berg och Gosta Werner vars konstnarskap darmed fatt besta-
ende avtryck i Ornskéldsvik.

I kraft av sin kunskap och pondus var Arne inte radd for
att ta strid for kulturen och kulturarvet nar sa kravdes. En
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sadan strid som krontes med framgang var nar han i lokal-
media kraftfullt protesterade mot kommunens planer pa att
fran stadens torg till en mer undanskymd plats flytta den for
bygdens historia sa karakteristiska skulpturen Sorkoraren av
konstndren Asmund Arle. Ett annat tillfdlle da han agerade
drastiskt och tog hjdlp av sin imposanta uppenbarelse var
nar han 2001 hotade med att kedja fast sig sjdlv i hoppbacken
Paradiskullen nar den var i farozonen som landmarke i sta-
den i samband med byggandet av Botniabanan. Arne sag
kulturarvet som en profilskapande tillgang i samhallet och
betonade vardet av att lata staden och stadsbilden utvecklas
i samklang med historien och bygdens kulturella identitet.

Det var med ett sddant utvecklingsperspektiv och med
kulturarvet som grund som Arne i manga ar verkade for att
skapa ett museum i fiskeldget Skeppsmaln vid Skags udde.
”Vérldens forsta surstrommingsmuseum” som fick namnet
Fiskevistet invigdes 2005 med restaurang och utstallningar.
For sitt entragna arbete med detta blev Arne ocksa rattmatigt
uppmirksammad. Aren 1997 och 2005 fick han Hogbergssti-
pendiet for sina insatser for fiskeldget och dess kulturhisto-
ria. Som den gourmet och kdnnare av den norrlandska mat-
kulturen som han var viardesatte han forstas ocksa Surstrom-
mingsakademiens guldnal som han fick ta emot 2005 for sin
roll i att lyfta fram surstrommingens och den lokala kul-
turens varden.

Arne Soderstroms insatser for det angermanlandska kul-
turarvet dr bestdende. Ett betydelsefullt erkannande for detta
fick han i samband med sin 60-arsdag den 27 januari 2008.
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D4 instiftade Ornskoldsviks kommun, Allehanda Media
samt delar av Ornskéldsviks néringsliv ” Arne Soderstroms
Hembygdsstipendium”. Det delas arligen ut till personer,
grupper eller foreningar som pa ett fortjanstfullt satt bidragit
till 6kad kunskap om Ornskoldsviks kommuns lokalhistoria.

Nar Johan Nordlander-sdllskapet bildades 1979 tillhorde
Arne Soderstrom en av dess forsta medlemmar.

Leif Grundberg



Recensioner

G. A. Gripenberg. Dagbok 1943;
Dagbok 1944; Dagbok 1945-1946.
Kungl. Samfundet for utgivande
av handskrifter rorande Skandi-
naviens historia. Del 40, 41 resp.
42. Stockholm 2019.

Svenska adelsitter i Finland har
under 300 ar spelat en viktig roll i
det gamla svensk-finska riket och
haft en avgorande roll i det fria
Finlands historia. Marskalken
och friherren Gustaf Mannerheim
lyckades som Overbefdlhavare i
juli 1944 stoppa den ryska storof-
fensiven pa Karelska niset och
sedan som president bryta med
Hitlertyskland och férhandla
fram ett vapenstillestand som for-
hindrade rysk ockupation och ga-
ranterade Finlands fortsatta sjalv-
standighet. For ett antal &r sedan
utsdgs Mannerheim till landets
mest populdre person under
1900-talet.

En annan svensk-finsk adels-
man som spelade en viktig roll
for att stillestandsforhandlingar
kom till stand mellan Finland och
Sovjetunionen sensommaren 1944
var den finske ambassadoren i
Stockholm Georg A. Gripenberg,
f.6. slakt med Mannerheim och
dennes nira fortrogne. Atten Gri-
penberg harstammar fran lands-
fogden Jacob Joransson Witte i

Knivberga Ostra Eneby socken i
Ostergdtland. Dennes son Johan
Wittman blev krigskommissarie i
Finland och adlades 1678 med
slaktnamnet Gripenberg.

G. A. Gripenberg (1890-1975)
foddes i Sankt Petersburg ef-
tersom fadern tillhorde finska
statssekretariatet i den ryska hu-
vudstaden. Efter en fil.kand. vid
Helsingfors universitet och en
jur.kand. vid Uppsala universitet
ddr han dven var ordférande i
den konservativa studentfore-
ningen Heimdal bedrev han stu-
dier vid Oxford University och
London School of Economics. Ar
1918 anstélldes han vid finska ut-
rikesdepartementet.

Gripenberg kom att bli den
borne karridrdiplomaten. Anda
var diplomatbanan kanske inte
ett sjalvklart val. Historia och lit-
teratur var  huvudintressen,
Strindberg favoritforfattaren. Un-
der perioden 1933-1941 var Gri-
penberg ambassador i London.
Det var en viktig post. England
var Finlands framsta handels-
partner. Dit gick den stora tréva-
ruexporten och i textilmetropolen
Tammerfors fanns engelskagda
fabriker. Gripenberg var en utta-
lad anglofil. Hans alltid eleganta
kladsel var engelskinspirerad och
han kunde kommentera exempel
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pa dalig smak och bristande stil-
kansla. Tidigt var han kritisk till
det framtvingade samarbetet
med Tyskland och 6nskade verka
for att det avbrots och att stille-
standsforhandlingar med Sov-
jetunionen inleddes. Att Hitler-
tyskland skulle kunna besegra
England och det brittiska impe-
riet holl han fér osannolikt. Re-
dan 1943 forutsag han, i likhet
med Mannerheim, ett framtida
tyskt nederlag sedan tyska 6:e ar-
mén i januari-februari 1943 kapi-
tulerat vid Stalingrad och tys-
karna pd sommaren samma ar
forlorat det stora pansarslaget vid
Kursk i sodra Sovjetunionen.
Under Blitzen hosten 1940 till
sommaren 1941 bombades den
finska ambassaden i London var-
vid flera i personalen dddades.
Gripenbergs privatbostad i nar-
heten bombades ocksa och en stor
del av hans férmogenhet gick till
spillo. ~ Gripenbergs engelska
hustru och dotter flyttade av sa-
kerhetsskal till USA. Det skulle
droja anda till 1946 innan han
aterférenades med familjen. Un-
der perioden 1942-1943 var Gri-
penberg ambassador i Vatikanen.
Han fick audiens hos paven och
tréffade, pliktskyldigast, sande-
bud fran Ungern och Rumanien

-119-

allierade med axelmakterna. Peri-
oden 1943-1956 foretrddde han
Finland i Stockholm for att sedan
avsluta sin diplomatbana 1956—
1958 som finsk ambassadér vid
Forenta Nationerna.

Gripenberg har skildrat sin
ambassadorstid i tvd memoar-
bocker 1959. Forfattandet under-
lattades av att han sedan tidiga
ungdomsar skrev dagbocker.
Dagbockerna ar overldgsna som
kélla eftersom Gripenberg i me-
moarerna i avsevard man avstar
fran oppen kritik av Sovjetun-
ionen enligt Paasikivi-Kekkonen-
doktrinen. Enligt denna, som
man i Sverige och pa andra hall
kallade for “finlandiseringen”,
hade Finland 1948 ingéatt ett van-
skaps-, samarbets- och bistands-
avtal med Sovjetunionen. I den
politiska debatten och i massme-
dia alade man sig darfor en sjalv-
censur for att undvika drastiska
atgarder fran den stora grannens
sida. Politiken méaste ségas ha va-
rit framgangsrik. Finland beholl
sin sjalvstandighet och undgick
de Osteuropeiska landernas ode.

Dagbockerna ar forda med en
prydlig piktur och fram till 1944
med gammalsvenska stavningar
som hafva och hvarfor. Under
krigsdren utvecklades dagbock-
erna till analyser av Finlands
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svara situation och till utforliga
referat av samtal med andra di-
plomater och politiker. Det ar helt
uppenbart att Gripenberg tankt
sig en framtida utgivning av dag-
bockerna som en central kélla till
Finlands historia under fortsatt-
ningskrigets avslutning. Kung-
liga Samfundet for utgivande av
handskrifter rorande Skandinavi-
ens historia har i tre digra voly-
mer utgivit Gripenbergs dag-
bocker 1943-1946 med inledning
av Samfundets ordférande pro-
fessor Per Thullberg. Utgiv-
ningen har mojliggjorts tack vare
ett sarskilt forordnande i profes-
sorn och forre svenske Helsing-
forsministern Krister Wahlbacks
(1937-2013) testamente.
Ambassadorsposten i Stock-
holm var Finlands viktigaste och
betydelsefullare &n den i
Washington. Har kunde Gripen-
berg frekvent besoka regeringen i
Helsingfors och da framst utri-
kesminister Henrik Ramsay, vil-
ken tillhérde Svenska Folkpartiet
och tidigt fOresprakade stille-
standsforhandlingar med Sov-
jetunionen. Gripenberg besokte
ofta Mannerheim i hogkvarteret i
S:t Michel dar han alltid tog in pa
samma rum péa Hotel Kaleva och
som erbjod varma karbad i mot-
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sats till forhallandena i Helsing-
fors. Vid middagarna med Man-
nerheim var den braddfulla rysk-
inspirerade dubbelsnapsen, “mar-
skalkssnapsen”, obligatorisk. Gri-
penberg &r i dagbdckerna nog-
grann med att beskriva bordets
gavor vid de bjudningar han del-
tog i antingen som vard eller gast.
I Stockholm trédffade han manga
ganger utrikesminister Christian
Giinther och kabinettssekreterare
Erik Boheman samt aven kung
Gustav V i audiens. Vid ett till-
falle fragade kungen ovéntat om
Gripenberg ville samtala pa tyska
eller franska varvid han svarade
”Om Ers Majestat tillater talar jag
svenska som dr mitt modersmal!”

Den finska ambassaden lag i
det De Geerska palatset, en 1700-
talsbyggnad som sedan 1941 till-
hoérde finska staten. Ambassa-
dens representationsvaning och
den s.k. Gula salongen var ytterst
smakfullt inredda vilket framgar
av foton i de tryckta dagbock-
erna. Fran sin tid i Rom komplet-
terade Gripenberg moblemanget
med sex vackra antika veneti-
anska stolar och ett bord i itali-
ensk marmor. Gripenberg hade
synnerligen regelbundna rutiner.
P& morgonen tre dagar i veckan
tog han en ridtur pa en hast inla-
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nad fran K1 eller Stockholms rid-
hus. Dagen fortsatte med diplo-
matrapporter. Ndgra personliga
vanner tycks Gripenberg inte ha
haft i Stockholm. Regelbundna
mottagningar holls med inte bara
andra sandebud vid beskickning-
arna i Stockholm utan dven med
svenska affarsmén som broderna
Jacob och Marcus Wallenberg och
kulturforetradare som Svenska
Akademiens standige sekreterare
Anders Osterling, Publicistklub-
bens ordférande och den senare
chefredaktoren for Svenska Dag-
bladet Ivar Andersson och histo-
rikern professor Sven Tunberg,
rektor for Stockholms Hogskola.
Gripenberg fick ocksa inbjud-
ningar till Uppsala och sin gamla
studentnation och foreningen
Heimdal.

En viktig och avgorande kon-
takt blev Sovjetunionens foretra-
dare i Stockholm madame Alek-
sandra Kollontay (1872-1952),
minister i Stockholm 1930-1945
med ambassadors titel fran 1943.
Hon var mellanhand vid de sov-
jetisk-finska  vapenstillestands-
forhandlingarna 1940 och 1944.
Kollontay &r i dag framst inter-
nationellt kdand som feministisk
pionjar med skrifter om kvinnans
frigorelse och om &ktenskapets
avskaffande varav flera 6versatts
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till svenska. Hennes tankar uto-
vade stort inflytande pa den radi-
kala feminismen efter 1970. Trots
att Gripenberg var konservativ
och tillhérde den finlandska
overklassen hade han mycket ge-
mensamt med Kollontay som i
egenskap av rysk generalsdotter
vaxt upp i den tsarryska over-
klassen och tillbringat somrarna i
faderns sommarvilla i Karelen.
Gripenberg och Kollontay samta-
lade pa franska. Som Leo Tolstoj
visar i sina romaner beharskade
manga i den tsarryska overklas-
sen franska. Med aren hade dock
Kollontays franska blivit knagg-
lig men dnda forstaelig. I sina me-
moarer har Gripenberg éndrat till
”flytande franska”.

Aleksandra Kollontay var av
allt att doma vanligt sinnad till
bade Finland och Sverige. Hon
onskade ett slut pa Fortsattnings-
kriget. Enligt Boheman lar hon ha
undsluppit sig att Sovjetunionen
vid stillestdndsforhandlingar
skulle kunna ténka sig att ga med
pa en atergang till den gamla
finsk-sovjetiska gransen och inte
Moskvafredens fran 1940. Upp-
giften forefaller hogst osannolik
och kan inte ha varit forankrad
hos utrikesminister Molotov och
Stalin, sarskilt inte sa lange den
tyska beldgringen av Leningrad
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annu pagick och Finland inte bru-
tit med Tyskland. Sedan Lening-
rads belagring upphort i januari
1944 och tyskarna stillts infor
stora motgangar i Baltikum och
Vitryssland fruktade Gripenberg
ett ryskt genombrott pa Karelska
naset. Den finska armén var nu-
merart lika stor som 1939 men
hade kraftigt forstarkts med artil-
leri, aven tungt sddant. En sovje-
tisk storoffensiv skulle den dnda
knappast kunna motsta. Gripen-
berg fruktade darfor for Finlands
fortbestand. En framtida sovjeti-
sering och ”bolsjevisering” av
landet med kollektivisering av
bondejorden och deportering av
intellektuella och borgerliga till
Sibirien som i Baltikum 1940 var
trolig. I sin dagbok listar Gripen-
berg statistik 6ver de tiotals tusen
balter som deporterats till Sibi-
rien 1940. Kanske skulle en miljon
finlandare soka sin tillflykt till
Sverige om Finland ockuperades,
menar Gripenberg.

I dagboken misstrostar han
over den svenska adelns framtid i
Finland: ”"dessa svenska slakter i
vart land, som kampat och blott
for landet, som regerat det och
gatt i spetsen kanske dro den en-
sammaste folkgruppen i Europa
[...] De stupar, de blir fattigare
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och fattigare, och 6ver deras hu-
vuden héanger landsflyktens 6de.
Om Finland gar under, skola
manga av dessa sldkter ockséa ga
under, och om de rddda sig utom-
lands, skall de ingenstans kdnna
sig hemma. I det gamla svenska
riket hade de hemortsratt, men
detta rike finns icke mera”.

Den 17 februari 1944 skriver
Gripenberg i dagboken att ma-
dame Kollontay och finska rege-
ringens utsande ]. K. Paasikivi,
politiker inom det konservativa
Samlingspartiet, senare statsmi-
nister och 1946-1956 Finlands
president, genom Marcus Wal-
lenbergs formedling traffades pa
Badhotellet i Saltsjobaden. Motet
ledde till att Paasikivi, som talade
hygglig ryska och endast undan-
tagsvis behovde tolk, i mars reste
till Moskva for sonderande freds-
forhandlingar. Den finska rege-
ringen kunde dock i detta skede
inte g& med pa det sovjetiska kra-
vet pa snabb utdrivning av den
tyska bergsarmén i norra Finland
och inte heller acceptera kravet
pa att betala 600 miljoner dollar i
krigsskadestdnd. Den finska re-
geringen beslot darfor att avvakta
med fortsatta kontakter med Sov-
jetregeringen till dess de vastalli-
erade landstigit i Frankrike i
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hopp om att trycket mot Finland
da skulle minska.

Kort efter landstigningen i
Normandie beslot emellertid Sta-
lin att tvinga Finland till separat-
fred innan kapplopningen mot
Berlin inleddes. Den 9 juni pabor-
jade Roda armén en massiv sto-
roffensiv pa Karelska naset. Den
20 juni intogs Viborg. Den sista
finska frontlinjen holl emellertid
efter harda avvérjningsstrider.
Gripenbergs slakting fanriken
Carl-Gustaf Gripenberg (1923-
1944) stupade vid Juustila 20 juli
1944. Gripenberg skrev ett kon-
doleansbrev till fadern arkitekten
och senare professorn Ole Gri-
penberg. Avgorande for att det
sovjetiska anfallet avvarjdes var
att det finska forsvaret sommaren
1944 forfogade 6ver 150 moderna
artilleripjaser. Men ocksd att
Tyskland gick med pa ateruppta
det avbrutna vapenstodet till Fin-
land sedan president Ryti, efter
samtal med utrikesminister von
Ribbentrop, personligen i ett brev
till Hitler forsakrat denne att
ingen av honom utnamnd rege-
ring skulle inleda fredsférhand-
lingar med Sovjetunionen. 70
bomb- och attackplan ur Luft-
waffe angrep de sovjetiska styr-
korna samtidigt som stora mang-
der tyska pansarvarnsvapen men
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ocksa manskap sandes till det
finska forsvaret. Stalin tvingades
avbryta anfallet for att kraftsamla
mot Baltikum och Tyskland.
Kapplopningen mot Berlin mel-
lan Sovjetunionen och de vastalli-
erade var inledd.

Nya och hemliga férhand-
lingar med Moskva inleddes i
mitten av juli. En forutsattning
var att Ryti avgick. Mannerheim
blev genom ett sdrskilt riksdags-
beslut president. Hans forsta at-
gdrd blev att meddela Hitler att
Rytis l6fte inte géllde och att ”va-
penbrodraskapet” sades upp fran
finsk sida. Nagot svar fran Hitler
kom aldrig, men Hitler lar ha sagt
att Mannerheim var en battre mi-
litar an politiker. Darefter god-
kdndes Moskvas fredsvillkor
med atergang till 1940 ars grans,
utdrivning av tyskarna ur Fin-
land genom finska arméns
forsorg och en halvering av krigs-
skadestandet till 300 miljoner dol-
lar. Vapenstillestind tradde i
kraft den 4 september och ett va-
penstillestdndsfordrag ~ under-
tecknades den 19 september.

Efter vapenvilan inbjod ma-
dame Kollontay den 30 septem-
ber den finska legationen till en
lunch i sovjetiska legationens sa-
long pa Villagatan i ndrvaro av
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militarattachén Nikituscheff, en-
ligt Gripenbergs dagbok “en
ganska ryslig typ, med ett klum-
pigt, buttert sétt och ett brutalt,
obildat utseende. Han torde vara
f.d. fabriksarbetare”. Madame
Kollontay, nu rullstolsbunden ef-
ter en stroke, holl ett tal pa
franska dar hon uttryckte sin
gladje over att kriget mellan Fin-
land och Ryssland nu var slut.
Gripenberg skriver att “Hon tack-
ade var legation for det samar-
bete, som lett till detta resultat,
och hon betonade sin tillfredsstal-
lelse 6ver att sjdlv ha kunnat bi-
draga dartill. Hon hoppades, att
detta samarbete skulle fortsitta.
Ryssland hade vinliga kénslor
for Finland och ville respektera
vart lands sjalvstandighet, under
forutséttning att vapenvilans be-
staimmelser noggrant uppfylldes.
Till sist onskade hon det finska
folket lycka och framgang och
héjde en skal for “votre
Maréchal” (Mannerheim).” Gri-
penberg svarade, sannolikt under
stor sjalvovervinnelse, med en
skal for "votre Maréchal” (Stalin).

Gripenbergs dagbocker 1945—
1946 visar att han pa sikt var be-
kymrad over Finlands framtid
som sjdlvstandig stat. Den 9 juni
1946 skriver han att “Malet ar att
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bringa Finland in i ett s& néra for-
hallande som mojligt till Ryss-
land vilket kanske en dag skall
leda till vart inférlivande”. Dessa
farhagor ar nedtonade i memoa-
rerna 1959. Han reagerar vidare
pa den ryska 6vervakningskom-
missionens brutala metoder som
till exempel kallelser till moten
nattetid med finska motparter.
Gripenberg ondgjorde sig ocksa
over de av ryssarna framtvingade
rattegdngarna mot sa kallade
“krigsansvariga” finska politiker.
Stalin hade redan 1943 forsakrat
madame Kollontay att Manner-
heim inte skulle komma att stal-
las infor ratta, forsdkringar som
sedan s& sent som den 18 oktober
1946 upprepades av kontroll-
kommissionens t.f. chef Grigori
Savonenkoff vid ett besck hos
Mannerheim nir denne var in-
lagd pa Helsingfors sjukhus, en-
ligt vad marskalken under tyst-
nadslofte anfortrodde Gripen-
berg. Mannerheims bakgrund
som tsarrysk general och hans be-
stamda avvisande av Hitlers pro-
paer om att den finska armén
skulle g& mot Leningrad och
dessutom skdra av den for rys-
sarna livsviktiga Murmanskba-
nan uteslét nog i Stalins 6gon
varje atal. Daremot domdes Fin-
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lands statsminister Edwin Lin-
komies till fem och ett halvt ars
tukthus och utrikesministrarna
Vain6é Tanner och Henrik Ram-
say till tva respektive tva och ett
halvt ars tukthus. Det langsta
straffet  tilldomdes president
Risto Ryti, som domdes till tio ars
tukthus men frigavs efter fyra ar
pa grund av ohalsa. Inte bara Gri-
penberg utan storre delen av
finska folket betraktade domarna
som orattfardiga. Ryti blev he-
dersdoktor vid Helsingfors uni-
versitet 1958, samma ar som han
avled. Efter Sovjetunionens fall
rehabiliterades Ryti fullstandigt
och ett nonfigurativt monument
over honom ar rest pA Manner-
heimvégen i Helsingfors.

Lars-Goran Tedebrand

Elisabet Rydell Janson. Gunnar
Jonson i Vaplan — en familjehistoria.
Spargo forlag. Uppsala 2019.

Vad g6r man om man arvt en rot-
tingkoffert med maéangder av
gamla brev och fotografier och
vuxit upp i ett hem med ett inra-
mat ovalt foto pa vaggen av " po-
sessionaten” Gunnar Jonson i Va-
plan? Nar tiden dr mogen gar
man igenom breven och ser att de
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ger en ny och mer komplex bild
av brukspatronen med familjens
ogon. Breven tdcker en period
fran 1868 till det sena 1940-talet,
de flesta kring sekelskiftet 1900.
Detta ér en del av bakgrunden till
journalisten Elisabet Rydell Jan-
sons bok Gunnar Jonson i Vaplan —
en familjehistoria (2019), en bok om
hennes farmorsfar och hans fa-
milj.

Gunnar Jonson foddes 1843 i
Smedsasen, Naskotts socken i
Jamtland, 30 kilometer nordvast
om Ostersund. Han var nummer
tva i en syskonskara pa atta. For-
dldrarna Jon Gunnarsson och Ma-
ria Pehrsdotter var hemmansa-
gare och gastgivare. Jon hade va-
rit handlande och Norgefarare.
Han borjade som sa manga i reg-
ionen med handelsfarder till
Trondheim, “byn”, som man sade
iJamtland. Det &r inte forvanande
att hans yngre bror Lars bosatte
sig dér 1868 och blev affdrsman.
Han tog sig  sldaktnamnet
Smedsaas. Gunnar gifte sig 1869
med Anna Nilsdotter fran grann-
socknen Rodon. Anna tillhorde
samma sociala skikt som Gunnar
och de bosatte sig pa hans hem-
gard och begévades med sex
barn. Anna hade ansvaret for den
stora garden, medan Gunnar ofta
reste runt pad marknader och
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kopte och salde hastar, kor, far,
getter, grisar och skinnvaror. Ar
1877 lamnade Gunnar bondelivet
och képte Vaplans bruk som till-
verkade jarnmanufakturer. Jarn-
vagen var i antdgande och invig-
des i sin helhet 1882. Gunnar
hade forutsett jarnvagens bety-
delse for traktens naringsliv och
overlat 1883 driften av verket till
tvd kunniga smeder, varmlan-
ningen J. A. Qvarnstedt och vast-
goten Thure Johansson. Gunnar
blev nu brukspatron och byggde
Waplans herrgard. Affirerna var
stora och invecklade. En stor tra-
gedi drabbade familjen 1885 da
hustrun Anna dog i barnsangsfe-
ber. Gunnar gifte aldrig om sig
och hans piga Olina Ellingsen
blev hushallerska och samman-
hallande kraft i familjen. Ar 1887
salde Gunnar manufakturverket
till Qvarnstedt och Johansson.
Gunnar beholl dock en del av fas-
tigheten och brukets handelsbod.

Gunnar engagerade sig dven i
Ytterans kurhotell som lag i nar-
heten. Jarnvagen innebar ett eko-
nomiskt uppsving for bruket och
kurortsverksamheten. Ar 1885
startade Gunnar Ytterd sigverk
och snickerifabrik, 1893 ombildat
till Ytterdns Tralast AB, som &g-
des av honom och flera familje-
medlemmar.
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Gunnar Jonson var en av
Jamtlands ledande trépatroner.
Han kopte avverkningsratter och
hemman och drev avverkningar.
Virket flottades till kusten pa In-
dalsdlven.  Sundsvallsdistriktet
med sina manga sdgverk hade en
stark dragningskraft pd honom
och han siktade pa att kopa ett
sagverk. Ar 1896 kopte Gunnar
Nya Soradkers sagverk i Hassjo
socken. Hans son Anselm Gun-
narsson, fodd 1876, hade redan
som tondring borjat praktisera
hos familjen Carl Andreas Wager
pa Horningsholms sagverk pa
Alnon och blivit sin fars radgi-
vare. Efter att ha gjort bevaring
pa Froso lager sommaren 1895
praktiserade Anselm i London
hos en engelsk travarufirma, som
var aktiv i sundsvallsdistriktet.
Ar 1896 atervinde Anselm till
Sverige och blev 19 4r gammal
disponent for faderns sagverk
Nya Sordker — en rekordartad
karridr! Anselm nadde goda re-
sultat och vann respekt hos dldre
sagverkschefer och bankméan i
Sundsvall. Anselm gifte sig hos-
ten 1901 med Wagers syster
Anna, fodd 1872. Tragiskt nog av-
led Anselm ovéntat efter en kort
tids sjukdom natten till den 14
mars 1902. Dodsorsaken var
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hjarnblédning. Hustrun och slak-
ten i Jamtland rakade i chock. An-
selm hade varit slaktens ljus. Dis-
ponentskapet 6vertogs motvilligt
av Anselms dldre bror Jonas Gun-
narsson. Arvskiftet efter Anselm
blev mycket uppslitande for an-
kan Anna. Férutom sin sorg efter
ett lyckligt och alltfor kort dkten-
skap tvingades hon forsvara sina
rattigheter mot Gunnars och ett
par av barnens beskyllningar mot
Anselm for att ha misskott foreta-
get och tagit ut for hog 16n. Den
norskfédda sagverksfamiljen
Wager stod inte hogt i kurs hos
Gunnar Jonson. Ankan Anna
Wager Gunnarssons brev ger en
helt annan, och savitt jag forstar,
mer rattvisande bild hennes och
makens ekonomiska disposit-
ioner och av vad han betytt for fa-
miljeforetaget.

Gunnar Jonson har tidigare
mest uppméirksammats for sina
omfattande kop av skogrika bon-
dehemman fran 1880-talet och
framat. Dessa utarrenderades,
men jordbruket lamnades ofta at
sitt 6de och vanhavdades. Gunnar
Jonsons hemman blev ett begrepp i
den offentliga debatten efter se-
kelskiftet 1900 nédr den politiska
debatten om de negativa effek-
terna av skogsbolagens och en-
skilda trapatroners hemmanskop
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var som hetast. Den utmynnade i
tillkallandet av den sa kallade
Norrlandskommittén 1901, vars
forslag presenterades 1904. De
lag till grund for den norrlandska
bolagsforbudslagen, som antogs
av riksdagen 1906.

Efter lagen fortsatte debatten
om vanhavd och Gunnar Jonsons
mer an 100 skogshemman fick kla
skott for detta. Regeringen till-
satte en lokal statlig myndighet —
Jordbrukskommissionen — 1910.
Ar 1912 hade den fatt in anmal-
ningar om 350 fall om vanhavd.
Av de forst inkomna 161 anmal-
ningarna avsag 107 hemman som
agdes av Gunnar Jonson. Han av-
visade, liksom sina arvingar, ka-
tegoriskt  alla  anmaélningar.
Samma ar, 1912, avled Gunnar.
De stora bolagen var emellertid
oftast angeldgna om att atgarda
vanhdvden. En del av Gunnars
arvingars hemman expropriera-
des av staten under livsmedels-
bristen 1917 for att 6ka jordbru-
kens produktion.

Tidigare forskning, bla. av
undertecknad, har inte fordjupat
sig i personen Gunnar Jonson,
hans familj och tdnkande i saval
affarslivet som hans privata sfar.
Med Elisabet Rydell Jansons bok
har vi nu fatt en mycket intres-
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sant inblick i Gunnars och famil-
jens liv under den omvalvande
perioden fran 1870 till 1910-talet.
Forfattaren har arvt ett stort antal
brev och fotografier som hittills
varit okdnda utanfr familjen och
darfor inte utnyttjats av forskare.
Hon har renskrivit och publicerat
ett stort antal privatbrev mellan
Gunnar Jonson och hans syskon,
hans barn och en rad 6vriga slak-
tingar. Breven speglar allt fran
dodsfall — flera i sldkten dog i
lungsot -, sjukdomar, giftermal,
byskvaller till pappa Gunnars
minst sagt invecklade afférer. Vi
far i breven mellan barnen och
Gunnar liksom i breven mellan
syskonen f6lja deras flyttning till
andra orter. Aven om Gunnar
sjalv envist stannade i Vaplan, el-
ler mot slutet av sitt liv pa sin fa-
dernegérd, lamnade ett par av
barnen for nagra ar hembygden
for Sundsvallstrakten och USA.
Gunnar forsokte styra barnens
framtid vad gallde val av &kta
hélfter, utbildning och yrke, men
fick ibland motvilligt ge vika for
deras vilja.

Gunnar rérde sig med stora
pengar, men investerade nastan
allt och lite till i affarer. Han var
ytterst obendgen att sédlja nagra
fastigheter néar han var pa fallre-
pet och pressade sina langivare
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och borgensmaén — ofta slaktingar
och grannar —till det yttersta. Den
egna livsforingen var enligt bre-
ven aterhdllsam och innehdll inga
utsvavningar annat &n vid hans
60-arskalas och dottern Annas
brollop i Bydalen 1911. Han var
fran 1883 aktiv i IOGT och deltog
livet ut i godtemplarnas arrange-
mang i hembygden och i Oster-
sund.

Gunnars aldsta dotter
Christina (1871-1949) kom att
spela en mycket viktig roll i hans
liv. Jag vill garna lyfta fram
henne, som vi kan folja i manga
brev som hon skrivit och fatt.
Hon fick tidigt ansvar for sina
smasyskon, men pappa Gunnar
var ocksa man om att hon, liksom
syskonen, skulle studera och for-
kovra sig. Hennes brev till sina
vaninnor under skoltiden ger en
bra bild av hur livet gestaltade sig
i stort och smatt for en tonars-
flicka i slutet av 1880-talet. Dar
blandas allvar med skoj och bus
och berittelser om muntra “ba-
ler” och uppvaktande pojkar.
Hon gick bl.a. i folkskola i Oster-
sund och senare i Trondheim dar
hon bodde hos sin farbror Lars
Smedsaas. Trondheim  hade
mycket mer av utbildning och kul-
tur att erbjuda &n den lilla staden
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Ostersund. Den vilbirgade fa-
miljen Smedsaas kunde 6ppna de
flesta sociala dorrar for Christina.
Pappa var mest formanande i
sina brev och man om att hon
skulle skéta sig och vara flitig och
sparsam.

Efter hemkomsten till Vaplan
fran Trondheim 1890 Dborjade
Christina arbeta i handelsboden
och pa brukskontoret. Hon ham-
nade utan forskyllan i en konflikt
med hustrun till en av dgarna
som beskyllde henne for att ha
haft en affir med hennes man,
vilket ledde till en skandal i Va-
plan. Pappa Gunnar tog hela ti-
den Christinas parti och sag till
att hon fick en tjanst i en “béttre”
familj i Angermanland. Hon var
sedan borta fran hemorten i flera
ar. Hon hade hela tiden nara
brevkontakt med sin far, sina sys-
kon, slaktingar och vaninnor.
Pappa Gunnar gav henne manga
fortroenden av ekonomisk natur.
Hon blev tidigt hans radgivare.
Efter nagot ar tyckte han att hon
skulle flytta hem till Vaplan och
arbeta dar. Hon kunde tjdna sitt
uppehalle och skulle inte behova
gifta sig pa manga ar, skrev
pappa.

Christina flyttade hem, men
inte till Vaplan, utan for att skota
slaktgdrden Smedsasen, vilket
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hon inte verkar ha gillat. Men pa
forsommaren 1896 fick hon an-
svaret for att stélla i ordning dis-
ponentvillan pa Nya Soraker dar
hon bodde med sin bror Anselm.
Daér trivdes Christina bra. Som-
maren 1897 fick hon dar ovantat
besok av sin ungdomskarlek,
Karl Rydell. Han var torparson
frdn Offerdal och hade arbetat
som snickare hos Gunnar i slutet
av 1880-talet. Men Karl ville ha en
annan framtid. Av Christinas
brev framgar att hon traffat och
varit intresserad av Karl, men att
han hade forstatt att det var omoj-
ligt for honom att mer é&n
dromma om chefens dotter.

Fem ar tidigare, 1892, hade
Karl som sa ménga andra svens-
kar vid denna tid valt att ut-
vandra till USA och pa national-
dagen den 4 juli anlinde han i
New York. Karl bosatte sig i
Plainfield, New Jersey, och fick
arbete som konstruktor pa en fa-
brik. Pa fritiden dgnade han sig
bla. at tavlingscykling och blev
en av traktens idrottsstjarnor.
Han deltog dven i en skandina-
visk sangkor och etablerade sig
vél och trivdes i sitt nya hemland.
Men det var nagot viktigt som
saknades.

Efter Karls och Christinas
korta mote fem ar senare pa Nya
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Soraker, som sannolikt varit det
viktigaste skalet till att han rest
hem, 3kte han till sin syster i
Bjarte pa Rodon. Christina och
Karl borjade en intensiv brevvax-
ling, och lyckades dven fa ses
igen. De hade &dven forlovat sig,
vilket Christina brevledes med-
delat sin far. Karl hade sedan ett
dramatiskt samtal med sin till-
tankte svarfar, som forst anmarkt
pa hans laga bord och svaga eko-
nomiska stillning och att han
skulle vara ute efter pengar. Karl
skrev till Christina den 8 septem-
ber att han fatt kanslan att Gun-
nar ansett att han trangt siginien
”familjekrets der jag ar ovardig”.
Han hade forklarat for Gunnar att
han inte var ute efter “lupna kro-
nor, eller Cents och Dollar”. Han
hade helt enkelt f6ljt sin naturliga
bojelse. “Och derutaf har ocksa
de gnistor som for linge, lange
sedan alldeles ofrivilligt an-
tandts, och ej af tidens vindar ut-
planats utan fastmer under-
blasts”. Karl skrev sedan att Gun-
nar dock till sist givit sitt tillstdnd
och onskat dem lycka, trots att
det smartade honom allra mest
att dottern skulle flytta dnda till
Amerika.

Karl reste hem i slutet av sep-
tember 1897. Christina skulle full-
folja sina ataganden hemmavid
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under hosten och vintern och resa
till Karl forst nasta sommar. Det
foljande aret var fyllt av vantan
for de unga tu. I boken fér viibre-
ven folja deras intensiva karleks-
historia och vantan pa att fa
varandra i tiotals brev som kor-
sade Atlanten. Forst sommaren
1898 akte Christina till USA. Re-
san tog drygt tva veckor och gick
via Goteborg till Grimsby, sedan
med tag till Liverpool och déref-
ter med Cunardlinjens dngare S/S
Campania till New York. Farden
over Atlanten tog sex dygn.
Christina och Karl gifte sig i den
29 oktober 1898 vid en enkel cere-
moni hos Svenska kyrkans pastor
i Brooklyn och fick s& smaningom
tre barn. Pappa Gunnar skrev
aldrig nagot brev till Christina i
USA, trots att hon skickade
manga brev med uppmaningar
till honom att hora av sig. Inget
brev fran Gunnar till Rydells i
Plainfield har patraffats av forfat-
taren. Familjen hade det bra i
USA, men 1907 atervande de hem
for att ta 6ver Gunnars affarsro-
relse i Vaplan. Forfattaren tror att
Gunnar skickat bud efter dem nar
Christinas lillasyster Anna varit
pa besok.

Familjen Rydell atervande
salunda till Vaplan och Gunnar
flyttade hem till sin fadernegéard.
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Carl och Christina salde senare
sin egendom till Waplans Meka-
niska Verkstad 1920 och flyttade
till Krokom dar de byggde ett
nytt hus och startade ett snickeri-
foretag.

Elisabet Rydell Jansons bok
borjar 1868 nar Gunnar skrev till
sin bror Lars i Trondheim och be-
rattade att han skulle gifta sig. Vi
far sedan folja familjen och slak-
tingarna ar for ar dnda fram till
1940-talet. Breven ger lasaren en
bild av stort och smatt i en familjs
liv under den fordnderliga tiden i
slutet av 1800- och borjan av 1900-
talet. De ar mycket Oppenhjartiga
och vilformulerade. Det ror sig
om ett stort antal brev och det tar
ett tag innan man som lasare kan
ge sig han. Brevskrivarna for oss
sedan till m&nga platser och mil-
joer i Jamtland, Medelpad och
Angermanland, Trondheim och
USA. Rydell Janson binder sam-
man breven med manga fotogra-
fier och analyserande kommenta-
rer. Hon lyckas i allménhet dven
sdtta in de episoder som moter
oss i breven i ett storre historiskt
sammanhang. Jag kan tanka mig
att de utgivna breven kommer att
bli utmarkta kallor for fortsatt
forskning.

Forfattaren skriver att hon
viaxte upp med Gunnar Jonson
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och att han alltid var narvarande
i hennes barndomshem. Néar hon
efter manga ar upptickte alla
brev som hon arvt bestaimde hon
sig for att forsoka ge en mera
komplex och nyanserad bild av
den trapatron och affirsman som
var hennes farmorsfar. Och det
har hon verkligen gjort. Men de
manga breven mellan sarskilt de
kvinnliga familjemedlemmarna
ger boken en dnnu intressantare
dimension.

Mats Rolén

Holger Wester (red.). Solf historia
fran 1900-talets Solf. Hembygds-
forskarna vid Stundars. Vasa
2019.

Lokalhistoria har en starkare
stallning i vara grannlander an i
Sverige. Vad Norge och Finland
betraffar kan det vara sa att ef-
tersom det drojde till 1905 respek-
tive 1917 innan landerna blev
sjalvstandiga och att centralmak-
ten lange var utlindsk sa kom
hembygderna i stéllet for nat-
ionen att f& en identitetsskapande
funktion. Men dven i ett land som
England finns sedan lange pro-
fessurer i “Local history”. I Norge
odlades lokalhistoria framst av
amatorer som i bygdebocker
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skrev om gards- och slakthistoria
utan att alltid utéva noédvandig
kallkritik, anvanda historisk me-
tod eller explicit anknyta till riks-
historien. Fran tidigt 1900-tal
okade emellertid universitetshi-
storikernas intresse for lokal-
historia. Historisk Forening inrat-
tade ett pris for basta lokalhisto-
riska arbete. Landslaget for by og
bygdehistorie startade 1922 tid-
skriften Heimen med inriktning
pa lokal- och regionalhistoria.
Framstaende historiker som Ed-
vard Bull den éaldre orienterade
lokalhistorien bort fran den aldre
person- och gardshistorien till en
historia som mer fokuserade pa
samhalle, kultur och sociala fra-
gor. Riks- och lokalhistorien fick
nu Omsesidigt belysa varandra.
Senare kom Jeorn Sandnes
(1926-2007), professor i historia
vid Norges teknisk-naturveten-
skapliga universitet (NTNU) i
Trondheim 1975-1991 och fran
1984 wuniversitetets rektor och
mangarig redaktor for Heimen, att
ge den expanderande norska lo-
kalhistorien en foérdjupad meto-
disk och teoretisk inriktning.
Hans Handbok i lokalhistorie. Faget
o0g metodene (1983) har kommit ut
i flera upplagor. I sin tidigare
forskning var Sandnes den le-
dande norske historikern inom
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det nordiska s.k. odegardspro-
jektet som fokuserade pa den sen-
medeltida agrarkrisen. Nér Johan
Nordlander-sallskapet (JNS) for
mer dn 30 ar sedan tillsammans
med lansbibliotekarien Elsie Ek-
stedt och lansbiblioteket i Vaster-
botten anordnade en lokalhisto-
risk konferens i Hemavan var
Jorn Sandnes tillsammans med
sin norske kollega etnicitets- och
migrationshistorikern Einar Ni-
emi foredragshallare. Vasterbot-
tens davarande landshévding
och standige JNS-medlemmen
Sven Johansson var intresserad
deltagare under alla konferens-
dagar.

Tillaggas kan att Johan Nord-
lander-sallskapet alltsedan sin
tillkomst ivrat for en dialog mel-
lan akademisk forskning och fri-
tidsforskning. Séllskapets kultur-
pris har i manga ar tilldelats for-
janta fritidsforskare. Tva kultur-
pristagare och lokalhistoriker,
Olof Hederyd, Vuono/Hapa-
randa, och Kjell E. G. Soderberg,
Ulvon/Stockholm, har blivit he-
dersdoktorer vid Humanistiska
fakulteten vid Umea universitet
1996 respektive 2005.

I Finland har stads- och sock-
enhistoria sedan lidnge haft
manga utovare bade bland fri-
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tidsforskare och universitetshi-
storiker. I professor Eino Jutikka-
las grundlaggande Bonden i Fin-
land genom tiderna (svensk over-
sdttning 1963) ar nothanvisningar
till framst finsksprakiga men
ocksa svensksprakiga socken-
historiker omfattande. Pentti
Renvall (1907-1974), professor i
finsk och skandinavisk historia
vid Helsingfors universitet fran
1950 och ofta foredragshallare
vid de nordiska metodkonferen-
serna i historia, definierade i sin
bok Den moderna historieforskning-
ens principer (svensk oversattning
1965) vad lokalhistoria bor vara
och vilka kriterier som bor upp-
fyllas i lokalhistorikerns verk-
stad. De optimumnormer for lo-
kalhistorisk forskning som Ren-
vall uppstiller torde fa lokal-
historiker, i Finland eller pa
andra hall, till fullo uppfylla men
de ar anvandbara riktmérken.

Ett farskt tillskott till den fin-
landska lokalhistorien ar den har
anmalda drygt 400-sidiga boken
om Solfs historia under 1900-ta-
let. Bosattning och folkliv i kust-
socknen Solf séder om Vasa har
tidigare skildrats i en bok 1965 av
folkskollararen Gunnar Rosen-
holm. Den foreliggande histori-
ken ar inte heltdckande. Den
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kommunala forvaltningen, fore-
ningslivet och det religiosa livet
kommer att skildras i en kom-
mande bok. Det stora materialet
till boken har insamlats av en stu-
diecirkel i hembygdshistoria i
Stundars som arbetat sedan 2001.
Det har sammanstallts och redi-
gerats av docent Holger Wester,
Jeppo. Wester, docent i historia
vid Uppsala universitet och do-
cent i historisk demografi vid
Abo Akademi, har stor erfarenhet
av Osterbottnisk lokal- och reg-
ionalhistoria. Han disputerade
1977 vid Uppsala universitet pa
avhandlingen Innovationer i be-
folkningsrorligheten. En studie av
spridningsforlopp i befolkningsror-
ligheten —utgdende frdn Petalax
socken i Osterbotten. Inspirerad av
diffusionsforskare som Torsten
Hagerstrand och Richard Morrill
ser Wester nya migrationsrikt-
ningar som innovationer. Han
har a@ven medverkat i Vasa stads
historia IV 1852-1917 (2006) och i
Malax historia del 1I (2014) med
befolkningshistoriska och ekono-
misk-historiska avsnitt. Nation-
ella och regionala perspektiv pa
befolkningsrorligheten har Wes-
ter tillsammans med Uppsala-
forskaren docent Eric De Geer an-
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lagt i boken Utrikes resor, ar-
betsvandringar och flyttningar i Fin-
land och Vasa lin 1861-1890 (1975).

I den nya Solfhistoriken har
Wester utnyttjat sin specialkom-
petens med ett inledande kapitel
om socknens befolkningsutveckl-
ing i ett langt perspektiv. Vid den
forsta folkrakningen 1775 hade
Solf 664 invanare. Folkokningen
var begransad fram till 1800-ta-
lets mitt pa grund av en mycket
hoég spadbarnsdodlighet. Forkla-
ringen ar, precis som i Norrbot-
ten, att modrarna inte ammade
sina barn innan ldakare och barn-
morskor inledde amningskam-
panjer. Sitt hogsta folkméangdstal,
3 487 personer, uppnadde Solf ar
1900. Ar 1970 var folkméngden
2 483 invanare. Den skulle ha va-
rit annu lagre om inte pendlare
fran Vasa flyttat in till socknen
och kompenserat sjunkande f6-
delsetal och stigande emigration.

Den gamla traditionella mi-
grationen i Solf mellan byarna, till
grannsocknarna och in till Vasa,
forandrades dramatiskt efter
1800-talets mitt. Magneter som
Sankt Petersburg, Amerika och
sagverken kring Sundsvall drog
till sig arbetssbkande fran Solf
och langdistansflyttningar kom
att dominera migrationsbilden.
Forryskningsstravandena i slutet
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av 1800-talet medforde emellertid
att Sankt Petersburg upphorde
som flyttningsmal. I stéllet reste
ca 1 000 arbetssokande Solfsbor
bekvamt med &ngbat fran Vasa
till Sundsvallsdistriktet mellan
1860 och 1890 dar ”ség vid sag jag
sag varthelst jag sdg” som forfat-
taren Elias Sehlstedt skaldade. I
slutet av 1800-talet avlostes ar-
betsresorna till Sverige av den
finska massutvandringen  till
Amerika som intrdffade senare
an den svenska. Inte mindre an
narmare 1 500 unga man och
kvinnor tog ut pass fran Solf till
USA och Kanada under perioden
1890-1930.
Amerikautvandringen upp-
horde fran Solf liksom fran hela
Europa efter borskraschen pa
Wall Street 1929. Under efter-
krigstiden och sarskilt under Ko-
reakonjunkturen blev Sverige
ater attraktivt. Omkring 500 per-
soner flyttade fran Solf till Sve-
rige under tiodrsperioden 1949-
1959. Flyttningsvagen fran Fin-
land till Sverige var inledd.
Storsta delen av historiken
upptas av en noggrann kartering
och beskrivning av boséttningen i
Solf. Narmare 900 fastigheter in-
klusive moderna radhus beskrivs
ingdende med é&gare, dldre och
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nutida, och deras yrken och fa-
miljeférhallanden. Fotografier &r
legio. Wester bidrar sjdlv med ett
avsnitt om den fascinerande ny-
byggesverksamheten pa Soder-
fjarden i Solf. Soderfjarden ar en
slatt tio kilometer soder om Vasa
som uppstod genom ett meteorit-
nedslag for 560 miljoner ar sedan.
Kratern hade en diameter pa sex
kilometer och ett djup pa som
mest 300 meter. Den fylldes un-
der armiljonerna med sand och
vatten men utdikades med hjalp
av pumpstationer pa 1920-talet.
Soderfjarden blev med sina 2 300
hektar akermark och 15 jord-
bruksfastigheter det viktigaste
jordbruksomradet i Solf. 60 pro-
cent av allt timotejfrd som 1938
exporterades fran Finland kom
fran Soderfjarden. Wester har ut-
forligare behandlat det nu 100-
ariga nyodlingsprojektet i sin bok
Soderfidrden. Ett nybyggarsamhiille
(1995).

Den imponerande fastighets-
forteckningen torde fa socken-
historiker =~ kunna  uppvisa.
Kanske efterlyser man en sam-
manfattande analys av bygg-
nadsstilar och arkitektur. Ar
byggnaderna i Solf genuint dster-
bottniska eller ocksd paverkade
av lantbebyggelsen i Vasterbot-
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ten med vilket landskap kontak-
terna varit manga? Finns remini-
scenser av rysk arkitektur som i
Abo med omland?

Bokens avslutande 150 sidor
dgnas at ekonomisk diversifie-
ring och samhéllelig modernise-
ring i Solf. Tillkomsten av elektri-
citet och telefoni belyses inga-
ende pa byniva liksom lanthan-
delns etablering i det tidigare
sjalvhushéllande bondesam-
hallet. De olika kooperativa fore-
tagen inom lantbruk, elektrifie-
ring och vattenforsorjning, med
ursprung i det gamla Solfs by-
samfélligheter, far sin skildring.
Under senare artionden har den
industriella utvecklingen i Solf
liksom i hela Osterbotten varit
imponerande. En stor industri-
hall byggdes 1969.

Ambitios ~ hembygdsforsk-
ning forenas pa ett lyckligt satt
med akademisk lokalhistoria i
Solfs 1900-talshistoria. Resultatet
har blivit en hogst lasvard bok
frdn vart Osterbottniska grann-
landskap.

Lars-Goran Tedebrand
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Robert Ullsten. Mimerminnen. En
innehillsrik och vacker vandring i
Umed centrum. H:strom — Text &
kultur AB. Umea 2019.

For yngre generationer &r laro-
verken bortglomda historiska re-
likter. For de aldre forbinds de
med nostalgi, forutom minnen av
framgang och misslyckanden.
Mycket har publicerats kring var
skolhistoria, ofta lokalt baserad
med en mix av handfasta fakta
och ren kuriosa. Inom denna
genre har Umea fatt ett nytillskott
genom Robert Ullstens Mimer-
minnen. Med sammanlagt 23 ars
vistelse i Mimerskolans lokaler
jamte allehanda annex, som elev,
larare, rektor och administrator
far han anses val skickad for upp-
giften att formedla dess historia.
Pa knappa hundra sidor lyckas
han i lattsamt humoristiskt kon-
centrat servera Umeas laroverks-
historia och @ven en del 6vrig
skolhistoria fran 1860-talet till det
senaste millenieskiftet.

Till stor del bestar framstall-
ningen av en personkavalkad. I
den forsta studentargangen ryms
valkanda blivande Uppsalapro-
fessorer som historikern Harald
Hjarne och filosofen Erik Olof
Burman. Langre fram i raden
skymtar kompositoren Wilhelm
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Peterson-Berger och akademile-
damoten Nils Ahnlund. Akade-
miskt val meriterade lektorer och
rektorer rekryterades soderifran.
I decennier innehade varmlan-
ningen och grekdocenten Johan
Johansson, ocksa ledande kom-
munal- och landstingspolitiker,
rektortjansten. Efter lang forbere-
delsetid fick han vid sekelskiftet
1900 uppleva att Harndsandsbis-
kopen invigde det imposanta
kunskapstemplet i Sofiehemste-
gel i kvarteret Mimer. Dar utexa-
minerades atskilliga studentkul-
lar innan laroverket forflyttades
frdn centrum till Fridhem. Ullsten
minns hur han och hans kamrater
bar inventarier till den nya skol-
byggnaden, fardigstalld 1957. 1
formell mening tycks den aldrig
ha invigts trots att Umeastuden-
ten Nils Gustaf Rosén, generaldi-
rektor och chef for Skoloversty-
relsen, borde legat val till for upp-
draget.

Rektor var dd Lundastuden-
ten och latinisten Nils Eriksson.
Pa 1960-talet onskade han ater-
véanda till sin ungdoms Skéne och
sokte rektorstjansten vid Malmo
Latin. Da han val fatt den visade
han sig inte angeldgen att ome-
delbart tilltrada. Spekulationer
har férekommit om att hans
egentliga Onskan var att bli
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Umeas universitets forste rektor,
kanske inte sa orimligt med tanke
pa att han tillsammans med sin
fru, odontologen Ingrid Brynolf
lange idogt verkat for dess till-
komst. Da han atervant till sitt
sydsvenska ursprung blev han
kallad Lappen.

Lange forekom ett segt mot-
stdnd mot att kvinnor slapptes
fram till utbildningens hogre ni-
vaer. Det gillde saval larare som
elever. I mer an tva decennier var
teckningslararen Maja Beskow
det enda kvinnliga lararinslaget.
Da flickor pa 1920-talet togs in pa
statliga gymnasier férunnades de
inte tilltrade till den anrika gym-
nasieforeningen, som utgav elev-
tidningen Getingen, da den hota-
des och stordes. De bildade da
med bendgen hjalp av Maja Be-
skow en kvinnlig motsvarighet
med namnet Orbis. Fler kvinnor
som gjort avtryck passerar forbi.
Till dem hor engelsklararen Mar-
greta Soderwall som lat sina ele-
ver framféra Shakespearepjaser
pa engelska och framtridde med
en oOversittning av Strindbergs
Mister Olof i sjdlvaste Stratford-
upon-Avon. En annan profil var
Gudrun Lundgren-Hedberg, 1a-
kardotter som blev gymnastikdi-
rektor och aterkom i den funkt-
ionen till Umea. Hon stod for
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uppvisningsturnéer och avance-
rade dven akademiskt inom sitt
falt.

Ullsten uppmarksammar
ocksa jazzkulturen med namn
som Lasse Lystedt och broderna
Egerbladh. Han noterar dven de
framgangar som Umead hade
inom skolidrotten, med kortdi-
stansloparen Lars Widding som
en av de framsta. En del kuriosi-
teter har ocksa fatt komma med,
som en mutmaltid i samband
med studentexamen, till pa kopet
ett ar innan Hjalmar Bergman
gav ut Markurells i Wadkoping
(1919). Dar finns ocksa skronorna
om broskrapan som trots allt
strangare bevakning fordes bort
till hemligt stalle varje Valborg.

En stimningsbild fran Ume3,
inte namnd av Ullsten, formedlas
av den unge Sven Lindqvist, se-
nare samhallstillvand forfattare.
Efter sin egen studentexamen pa
Sodra Latin 1951 sédndes han av
Aftonbladet ut for att rapportera
om situationen vid ndgra utvalda
laroverk. Som huvudstadsstu-
dent visade han viss nedlatenhet
gentemot landsortsskolorna och
inte minst kulturfattigdomen i
landets nordligaste del. Ironiskt
patalar han hur i Umed pojkar
och flickor drev varsin separata
kulturforening. Ett lyft for staden
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hade det inneburit att dess biblio-
tek tilldelats femte exemplaret av
allt inhemskt tryck. Han noterar
ocksa gymnasisternas ambition
att fa ta del av mer teater, musik
och konst.

Fram till 1930-talets slut, da
laroverketi Skelleftea tillkom, var
Umed lanets enda gymnasieort.
Pa 1950-talet foljde Lycksele och
vid 1960-talets borjan Vilhelmina,
som fick uppleva ett fatal stu-
dentexamina med censorer pa
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klassiskt vis. Efter kommunali-
sering och 1990-talets friskolere-
form ar skolsystemet svarover-
skadligt och av skiftande kvalitet.
Inte minst darfor ar det valgo-
rande med jamforelser dver tid.
Har &ar Ullstens personligt
skrivna exposé ett vialkommet bi-
drag. For dem med egna erfaren-
heter av Umeas skolliv ar det
upplysande, dartill roande las-
ning.

Bert Mdrald
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